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PREFACE. 

Cornelius Nepos is a useful author for a series of 
Elementary Classics, since he not only affords passages 
of simple and easy Latin suitable for young boys, but 
also brings the reader into connection with many of 
the leading events in Greek and Roman History. That 
he is very far from trustworthy in details as a his- 
torian is of course well known, but I have endea- 
voured to avoid passages involving flagrant historical 
errors, inserting those which bring before the reader 
the most important and best known events, about 
which there could be little opportunity for mis-state- 
ment. 

I have added an introduction before each life or 
group of lives which will, I hope, assist in giving the 
pupil something like a connected account of the 
periods of history touched upon by Nepos. These 
introductions I have interspersed with the Latin 
text, as they are thus, I think, more likely to arrest 
the attention of the pupil. I have e\>kdsaN<5s^«s^^^=^» 
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to add many Notes, as I have found that young boys 
are apt to use them with but Kttle profit. The 
commentators from whom I have derived chief assist- 
ance are Nipperdey and Siebelis. I have also found 
Haacke's Vocabulary of very great assistance. I 
may add that I have not thought it necessary, for the 
purposes of this book, to discuss in the Introduction 
the question of the authenticity of the Lives com- 
monly attributed to Nepos. 



INTRODUCTION. 



CORNBLIUS Nepos was a native of North Italy, and his life, 
although we do not know the exact date, must have covered a 
period extending from about 80 B.O. to 28 B.o. He thus lived 
amidst the fierce civil wars, beginning with the straggle between 
Marius and Sulla and ending in the overthrow of the Boman 
Republic and the final establishment of the Empire under Augustus 
Caesar, all of which events are referred to in the Life of Atticus 
(No. XVIII.) He inherited an ample fortune, and was thereby 
enabled to follow his inclinations in abstaining from taking any 
active part in the public affairs of Rome. Indeed, the political world 
at Rome had by this time become so hopelessly corrupt that very 
few could enter into public life without endangering not only their 
personal safety but also their good reputation. Nepos therefore, 
himself of a highly honourable character, retired from a world with 
which he was entirely out of sympathy, and devoted himself to 
study and to writing works of a historical nature. These were 
written partly in order to place within reach of the ordinary 
Roman reader a knowledge of the civilisation and of the famous 
men of Greece, partly also with the object of exhibiting examples 
of that simplicity and dignity of character, uprightness of conduct, 
and high patriotism, which Nepos so strongly admired, and of 
which so little existed in the Roman world at that time. Of these 
writings, which were numerous, there only remains to us that 
portion from which these extracts were taken, namely, the Ub&r 
De ExceUentibus Dudbus Extema/rum Oentium {i,e. the book on 
the eminent leaders of foreign or non-Roman nations), and the 
lives of Cato and Atticus, which belonged to the Liber De Latinis 
HistoricU, These two Libri or Books form part of a lai^e work 
containing sixteen such Libri. 

The extracts chosen have been arranged, together with the his- 
torical outlines interspersed between them, w^\i. ^^^& Oo^^Riv* ^:R. 
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affording to the reader some knowledge of certain periods of Greek 
and Roman history with which the great men whose lives are 
described were intimately connected. 

The first Group (Lives I. -V. ), from Miltiades to Cimon, covers 
the period of the Persian Wars, and the rise of Athens to the 
position of the supreme power in Greece. 

In the second Group (Lives VI. and VII., Alcibiades and 
Lysander) we are brought into contact with the chief events in the 
latter half of the Peloponnesian War, ending in the fall of Athens. 

The third Group (Lives VEIL to XI. ) covers the period from the 
establishment of Sparta as the leading state to the time of her 
overthrow by Thebes. During this period we see the gradual 
recovery of Athens after her fall, and in the Lives of Conon and 
Agesilaus we again come across relations between Greeks and 
Persians ; the Life of Agesilaus also Introduces us to the idea, 
afterwards so successfully carried out by Alexander, of Europe 
attacking Asia without waiting merely to repel her invasions. 

Lives XII. and XIII., Pelopidas and Epaminondas, bring us to 
the Theban Supremacy, which, though short-lived, struck such a 
fatal blow at the power of Sparta. 

The Life of Tinoleon, No. XIV. , stands by itself, and is intro- 
duced partly as attracting the reader's attention to the Greek 
colonies in Sicily. 

Lastly come the Lives in Roman History. The two first of 
these, Hamilcar and Hannibal (XV. and XVI.), relate to the 
important period of the Punic Wars. 

The Life of Cato, No. XVII., is dealt with very briefly by 
Nepos. A short extract from it is introduced here as affording to 
the reader a typical instance of the sturdy old Roman character in 
contrast with the corruptions of later times which Cato vainly 
tried to check. 

The Life of Pomponius Atticus, No. XVIII., is treated very 
folly and sympathetically by Nepos. Our author was an intimate 
personal friend of Atticus, who, like himself, withdrew from the 
political world to a life of literary ease, which brought him into 
friendly connection with the most intellectual men of the day. 
This Life is valuable for our special purpose, as calling the reader's 
attention to the events which ended in the foundation of the 
Roman Empire. 

A Chronological Table is added of the chief events to which 
allusion is made. 



CHRONOLOGICAL TABLE. 



Burning of Sardis by the Athenians .... 502 B.o. 
Battle of Lade (Defeat of lonians by Persians) . . 495 
First Invasion of Greece by generals of Darius, and de- 
feat at Marathon 490 

Second Invasion of Greece by Xerxes — He defeats Spar- 
tans at Thermopylae — His defeat at Salamis . . 480 
Defeat of Mardonius, the general of Xerxes, at PlcUaea . 479 

Defeat of Persians at Mycale 479 

Formation of the Confederacy of Delos . . 477 

Victories of Cimon at the Eurymedon .... 466 

Outbreak of Peloponnesian War 432 

Athenian expedition to Sicily 415 

Alcibiades deserts to Sparta 415 

Total destruction of Athenian forces in Sicily . 413 

Decelea fortified by Spartans 413 

Return of Alcibiades to Athens 407 

His removal from command 407 

Capture of Athenian fleet at Aegospotaitni by Lysander 405 

Surrender of Athens to Lysander .... 404 

The Tyranny of the Thirty established at Athens . 404 

Victories of Thrasybulus 404 

Restoration of democracy at Athens .... 403 

Agesilaus, King of Sparta, sent into Asia Minor . 396 
Conon, with assistance of Persians, defeats Spartans at 

Cnidus ^f^*^ ^^ 
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Defeat of Athenians and Thebans at Coroneia 
Rebuilding of Athenian Long Walls .... 
Iphicrates .... . . 

Peace of Antalcidas 

Seizure of Cadmea (Citadel of Thebes) by Spartans 
Conspiracy of Pelopidas against Spartans in Thebes and 

Theban emancipation 

Great defeat of Spartans by Thebans under Epaminon- 

das at Leuctra 

Invasion of Laconia by Epaminondas .... 
Defeat of Spartans, etc., at Mantineia, and death of 

Epaminondas 

Tlmoleon goes to Syracuse 



394 B.C. 
393 ,, 
392 ,, 
387 ,, 
383 



») 



379 „ 



371 


?> 


370 


ji 


362 


1} 


344 


>> 



ROMAN CHRONOLOGY. 

Conclusion of First Punic War . 
Successes of Hamilcar in Spain . 
Hannibal made Commander in Spain 
Second Punic War . 
Hannibal enters Italy 
Defeats Romans at Trebia . 

Do. do. Lake Trasimene 

Do. do. Cannae 

Haimibal returns to Africa 
Defeat of Hannibal by Scipio at Zama 
Censorship of Marcus Porcius Cato 
Death of Hannibal . 

Civil Wars between Sulla and Marius and his party 
Final Defeat of Pompey by Julius Caesar at Pharsalia . 
Assassination of Caesar 
Defeat of Brutus and Cassius at PhUippi 
Defeat of Marcus Antonius at Actium . 
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NOTE TO PLAN OP ATHENS AND HER 

HARBOURS. 

The walls aroond the city, and those around the Peiraeus, were 
built shortly after the Second Persian invasion, at the advice 
of Themistocles, 478 B.C. (vide Life 11. , § 6). The two walls, 
AA and BB, connecting Athens and the Peiraeus, were called 
the' Long Walls, being over four miles in length ; the third 
wall, CC, was called the Phaleric Wall, joining Athens with 
the older and smaller harbour of Phalerum. These three walls 
were built by the advice of the great statesman Pericles, a con- 
temporary and political opponent of Oimon (Life Y.), the object 
being to secure an uninterrupted communication between Athens 
and her harbours. The walls were probably upwards of 60 feet 
in height, which in those days rendered any attack upon them 
hopeless. The Northern Long Wall, AA, and the Phaleric 
Wall, CC, were built, 457-456 B.O. ; the Southern Long Wall, 
BB, was added some time before the outbreak of the Pelopon- 
nesian War in 481. It was parallel to the Northern Long Wall, 
and distant from it nearly 200 yards, the space between being 
occupied with a carriage road, and probably houses on either 
side of it. At the end of the Peloponnesian War in 404 the 
Lacedaemonians caused the Long Walls and the fortifications 
of the Peiraeus to be destroyed. They were, however, restored 
by Conon, 393 B.O. (vide Life X., note 6). The Phaleric Wall, 
CC, probably fell into disuse after the erection of the Southern 
Long Wall, BB, and Conon therefore did not trouble to 
restore it. 
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PEEIOD I. 

LIVES I.-V. — ^The Persian Wars, and the 
KisE OF THE Power of Athens. 

"We must first glance briefly back upon the circumstances 
which led to the invasions of Greece by Persia. In the sixth 
century b.c. the Persians, led by Cyrus or his generals, had 
overrun and conquered the whole of Western Asia and Asia 
Minor. Now all along the western coast of Asia Minor were 
rich and populous cities built and inhabited by Greeks, and it 
was here that the Persians first came into contact with that 
race. These Asiatic Greeks were without serious difficulty 
subdued, city by city, by Harpagus, the general of Cyrus. 
Later on, in 502 B.C., these cities organised a revolt against 
Darius, the King of Persia. They wercj however, finally de- 
feated by the Persians, aided by the Phoenician navy, at the 
Battle of Lade, 495 ; and the Persian rule was re-established 
over the coasts of Asia Minor, and also over the adjacent islands 
in the Aegean Sea. 

The next step for Darius was to extend his empire into 
Europe also. This was attempted in the first invasion of 
Greece by Datis and Artaphernes, the generals of Darius, and 
resulted in their total defeat by the Athenians at Marathon, 490 
(see Life I.) Darius had also special motives for attacking 
Athens, the chief of which was that at the beginning of the 
Ionic revolt in 502, the Athenians had ixxqAa ^ ^«aR«oX. ^s:^'^ 
B B 
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Asia Minor, and had captured and burnt Sardis. "We shall 
read in the following five extracts how the Greeks, after com- 
pletely defeating the Persians in this first, and also in the 
second invasion (480-479), passed over into Asia, and succeeded 
in freeing nearly all the Greek cities in Asia Minor. "We shall 
also see how Athens, from the all-important part she played in 
these wars, became the chief power in Greece, and was made 
head of a great naval confederacy (the Confederacy of Delos), the 
members of which were chiefly the states in Asia Minor and 
the island cities of the Aegean Sea. 



LIFE I. — ^MiLTiADES. Battle of Marathon. 

Miltiades was an Athenian by birth, who had become despot 
of the Chersonese, but had been obliged to flee back to Athens 
after the defeat of the lonians at Lade (495). A year after his 
victory at Marathon he was disgraced on account of his gross 
misuse of his power as Athenian commander. He was con- 
demned to pay a heavy fine, but died beforehand, from a wound 
which he had lately received, 489. 

L Darius, cum ex Europa in Asiam redisset, 
hortantibus amicis, ut Graeciam redigeret in suam 
potestatem, classem quingentarum navium comparavit 
eique Datim praefecit et Artaphernem, hisque ducenta 

s peditum, decern milia equitum dedit, caussam inter- 
serens, se hostem esse Atheniensibus, quod eorum 
auxilio lones Sardis expugnassent suaque praesidia 
interibcissent. illi praefecti regii, classe ad Euboeam 
appulsa, celeriter Eretriam ceperunt omnesque eius 

logentis elves abreptos in Asiam ad regem miserunt 
inde ad Atticam accesserunt ac suas copias in campum 
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Marathona^ deduxerunt is est ab oppido 
circiter milia passuum decern, hoc tumultu ^ 
Athenienses tarn propinquo tamque magno permoti 
auzilium nusquam nisi a Lacedaemoniis petiverunt 15 
Phidippumque cursorem eius generis, qui hemerodro- 
moe vocantur, Lacedaemonem miserunt, ut nuntiaret, 
quam celeri opus esset auxilio.^ domi autem creant 
decern praetores, qui exercitui praeessent,* in eis 
Miltiadem. inter quos magna fuit contentio, utrum 20 
moenibus se defenderent an obviam irent hostibus 
acieque decemerent. unus Miltiades maxime nite- 
batur, ut primo quoque tempore castra fierent. 

II. Hoc in tempore nulla civitas Atheniensibus 
auxilio ^ fuit praeter Plataeenses. ea miUe misit 25 
miUtum.6 itaque horum adventu decem milia arma- 
torum completa sunt ; quae manus mirabili flagrabat 
pugnandi cupiditate. quo factum est, ut plus quam 
collegae Miltiades valeret. eius ergo auctoritate 
impulsi Athenienses copias ex urbe eduxerunt locoque 30 
idoneo castra fecerunt. dein postero die sub montis 
radicibus proelium commiserunt. Datis, etsi non 
aequum locum videbat suis, tamen fretus numero 
copiarum suarum confligere cupiebat, eoque magis, 
quod, priusquam Lacedaemonii subsidio"^ venirent, 3s 
dimicare utile arbitrabatur. itaque in aciem peditum 
centum, equitum decem milia produxit proeliumque 
commisit in quo tanto plus virtute valuerunt 
Athenienses, ut decemplicem numerum hoati-uxsjL^^^- 
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40 fligarint adeoque perterruerint,® ut Persae non castra, 
sed naves petierint. qua pugna nihil adhuc est 
nobilius. nulla enim umquam tarn exigua manus 
tantas opes prostravit. 

LIFE II. — Themistocles. Second Persian In- 
vasion. Battle of Salamis. Increasing 
Power of Athens. 

Four years after Marathon, Darius died, and was succeeded 
by his son Xerxes (486). The latter made vast preparations for 
a second invasion of Greece by land and by sea. The expedi- 
tion set out in 480 ; the land-force, under the command of Mar- 
donius, marching round into Greece by Thrace, while Xerxes 
coasted along the same regions with an immense fleet. In the 
interval of ten years the Greeks, and especially the Athenians, 
had not been idle. The latter, acting upon the advice of 
Themistocles, who had become the most important man in the 
state, had caused certain public treasure to be devoted to the 
construction of a powerful navy of some 200 vessels ; and the 
main body of Greeks had formed a strong combination under 
the direction of Sparta. The Persian land -force received a 
check at the Pass of Thermopylae, where King Leonidas and all 
his Spartans fell, after fighting with extraordinary valour. The 
Persians now overran the whole of Boeotia and Attica, and cap- 
tured and devastated Athens itself. The Athenians had, again 
at the advice of Themistocles, removed their wives and families 
and movable goods to the neighbouring island of Salamis. The 
hopes of the Athenians now rested entirely on their fleet, acting 
in conjunction with their Greek allies. The whole Greek navy 
did not amount to 400 ships, of which the Athenians furnished 
nearly 200, yet they were able, as we shall read, mainly through 
the energy and cleverness of Themistocles, to defeat the Persian 
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fleet, consisting of enormously superior numbers, at the great 
battle of Salamisy 480. 

Themistocles, like Miltiades, ended dishonourably. He per- 
formed very great services for the Athenians, both at the time 
of the battle of Salamis, and subsequently. He caused them 
to strengthen their city by vast fortifications, and to construct 
a large and strongly fortified harbour at Peiraeus. He also 
took an important part in forming the Confederacy of Delos, 
which, as has been mentioned, led to Athens becoming the 
mistress of the seas. About the year 470, however, he became 
suspected of carrying on treacherous communications with 
Persia, and eventually he had to fly from Greece. He offered 
his services against Greece to the King of Persia, but died in 
449, before inflicting any harm upon his own country. 

I. Themistocles peritissimos belli navalis fecit 
Athenienses.^ id quantae saluti fuerit^ universae 
Graeciae, bello cognitum est Persico. nam Xerxes 
ei mari et terra bellum universae intulit Europae 
cum tantis copiis, quantas neque ante nee postea s 
habuit quisquam : cuius de adventu cum fama 
in Graeciam esset perlata, et maxime Athenienses 
peti dicerentur propter pugnam Marathoniam, mise- 
runt Delphos consultum,^ quidnam facerent de rebus 
suis. deliberantibus Pythia respondit, ut moenibus w 
ligneis se munirent.* id responsum quo valeret,^ 
cum* intelligeret nemo, Themistocles persuasit, 
consilium esse Apollinis, ut in naves se suaque 
conferrent : eum enim a deo significari niurum lig- 
neum. tali consilio probato addunt ad superiores 15 
totidem naves triremes suaque omnia, quae moveri 
poteranty partim Salamina partimTTO^^«^^^'5iY^^^^^2>2«^^ 
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arcem sacerdotibus paucisque maioribus natu ac sacra 

procuranda tradunt, reliquum oppidum relinquunt. 

20 II. Huius consilium plerisque civitatibus dis- 

plicebat et in terra dimicare magis placebat. itaque 

missi sunt delecti® cum Leonida Lacedaemoni- 

B.C. 480. . mi 1 *j 

orum rege, qui Thermopylas occuparent^ 
longiusque barbaros progredi non paterentur. hi 

85 vim hostium non sustinuerunt eoque loco omnes 
interierunt. at classis communis Graeciae primum 
apud Artemisium inter Euboeam continentemque 
terram cum classiariis regis conflixit. angustias enim 
Themistocles quaerebat, ne multitudine circumiretur. 

30 hie etsi pari proelio discesserant, tamen eodem loco 
non sunt ausi manere, quod erat periculum, ne, si 
pars navium adyers9.riorum Euboeam superasset, 
ancipiti premerentur periculo.® quo factum est, ut 
ab Artemisio discederent et exadversum Athenas 

3$ apud Salamina classem suam constituerent. 

III. At Xerxes Thermopylis expugnatis protinus 
accessit astu, idque nullis defendentibus, interfectis 
sacerdotibus, quos in arce invenerat, incendio delevit. 
cuius flamma perterriti classiarii cum manere non 

40 auderent et plurimi hortarentur, ut domos suas dis- 
cederent moenibusque se defenderent, Themistocles 
unus restitit et tmiversos pares esse posse aiebat, 
dispersos testabatur perituros, idque Eurybiadi, regi® 
Lacedaemoniorum, qui tum summae imperii praeerat, 

45 fore affinnabat. quem cum minus quam vellet 
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moveret,^® noctu de servis suis quem habuit fidelis- 
simum ad regem misit, ut ei nuntiaret suis verbis,^^ ad- 
versaries eius in fuga esse : qui si discessissent, maiore 
cum labore et longinquiore tempore bellum eum 
confecturum, cum singulos consectari cogeretur ; quos so 
si statim aggrederetur, brevi^^ universes oppressurum. 
hoc eo valebat,^ ut ingratis ad depugnandum^* omnes 
cogerentur. hac re audita barbarus, nihil doli subesse 
credens, postridie aUenissimo sibi loco, contra oppor^ 
tunissimo hostibus, adeo angusto mari conflixit, ut 55 
eius multitude navium explicari non potuerit. victus 
ergo est magis etiam consilio Themistoclis quam armis 
Graeciae, 

lY. Hie etsi male rem gesserat, tamen tantas habe- 
bat reliquias copiarum, ut etiamtum his opprimere 60 
posset hostes. iterum ab eodem gradu depulsus est.^^ 
nam Themistocles verens, ne bellare perseveraret, 
certiorem eum fecit, id agi, ut ^® pons, quem ille in 
Hellesponto fecerat, dissolveretur, ac reditu in Asiam 
excluderetur j idque ei persuasit itaque qua sex 65 
mensibus iter fecerat, eadem minus diebus triginta in 
Asiam reversus est seque a Themistocle non super- 
atum, sed conservatum iudicavit. sic unius viri 
prudentia Graecia liberata est, Europaeque succubuit 
Asia, haec altera victoria, quae cum Marathonio 70 
possit comparari tropaeo. nam pari modo apud Sala- 
mina parvo numero navium maxima post hominum 
memoriam cla^sis est devicta. 
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V. Magnus hoc bello Themistocles fuit, neque 

75 minor in pace, cum enimi Phalerico portu neque magno 
neque bono Athenienses uterentur, huius consilio tri- 
plex Piraei portus ^"^ constitutus est, isque moenibus 

: circumdatus, ut ipsam urbem dignitate aequiperaret, 
utilitate superaret. idem muros Atheniensium resti- 

80 tuit praecipuo suo periculo.^® amque Lacedaemonii 
causam idoneam nacti propter barbarorum excur- 
siones, qua negarent oportere extra Peloponnesum 
uUam urbem muros habere, ne essent loca munita, quae 
hostes possiderent, Athenienses aedificantes prohibere 

8s sunt conati. hoc longe alio spectabat atque ^® videri 
volebant. Athenienses enim duabus victoriis, Mara- 
thonia et Salaminia, tantam gloriam apud omnes 
gentes erant consecuti, ut intelligerent Lacedaemonii, 
de principatu sibi cum his certamen fore, quare eos 

90 quam infirmissimos esse volebant. 

LIFE III — ^Pausanias. Battle of Plataea, 479. 
Liberation of Greeks in Asia Minor. 

After the battle of Salamis, Xerxes retired with the Persian 
fleet back to Asia, leaving, however, a land -force still in 
Greece, under command of Mardonius, who undertook to con- 
quer the Greeks by land. The Greek army, led by Pausanias, 
Regent of Sparta, at length became strong enough to meet the 
Persians in a pitched battle near Plataea in Boeotia. After a 
hard fight the invaders were utterly defeated, and were thus 
finally driven out of Greece. Pausanias, as we shall see, was 
still more treacherous than Themistocles, and perished miser- 
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ably after endeavouring to betray Greece to the King of Persia, 
467. 

I. Pausania duce Mardonius,satrapes regius,natione 
Medus, regis gener, in primis omnium Persarum et 
manu fortis et consilii planus, cum ducentis milibus 
peditum, quos viritim legerat, et viginti equitum baud 
ita magna manu ^ Graeciae fugatus est, eoque s 
ipse dux cecidit proelio. qua victoria elatus 
plurima miscere coepit et maiora concupiscere. sed 
primum in eo est reprehensus, cum ex praeda tripo- 
dem aureum Delphis ^ posuisset, epigrammate scripto, 
in quo erat haec sententia : suo ductu .barbaros zo 
apud Plataeas esse deletos, eiusque victoriae ergo 
ApoUini donum se dedisse. bos versus Lacedaemonii 
exsculpserunt neque aliud scripserunt quam nomina 
earum civitatum, quarum auxilio Persae erant victi. 

II. Post id proelium eundem Pausaniam cum 15 
classe communi Cyprum atque Hellespontum miserunt, 
ut ex his regionibus barbarorum praesidia depelleret. 
pari felicitate in ea re usus elatius se gerere coepit 
maioresque appetere res. nam cum Byzantio ex- 
pugnato cepisset complures Persarum nobiles atque 20 
in his nonnullos regis propinquos, hos clam Xerxi 
remisit, simulans, ex vinclis publicis effugisse,^ et cum 
his Gongylum Eretriensem, qui litteras regi redderet, 
in quibus haec fuisse scripta Thucydides memoriae 
prodidit : " Pausanias, dux Spartae, quos Byzantii 35 
ceperat, postquam propinquos tuos cog^Qvit^ ^^i^k. 
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muneri iiaisit, seque tecum affinitate coniungi cupit. 
quare, si tibi videtur, des ei filiam tuam nuptum. id 
si feceris, et Spartam et ceteram Graeciam sub tuam 

30 potestatem se, adiuvante te, redacturum pollicetur. 
his de rebus si quid geri volueris, certum hominem 
ad eum mittas face,^ cum quo colloquatur." rex tot 
hominum salute tam sibi necessariorum magnopere 
gavisus confestim cum epistola Artabazum ad Pau- 

35 saniam mittit, in qua eum collaudat ; petit, ne cui rei 
parcat ad ea efficienda, quae pollicetur : si perfecerit, 
nullius rei a se repulsam laturum. huius Pausanias 
voluntate cognita alacrior ad rem gerendam factus in 
suspicionem cecidit Lacedaemoniorum. in quo facto 

40 domum revocatus, accusatus capitis,® absolvitur, mul- 
tatur tamen pecunia; quam ob caussam ad classem 
remissus non est. 



LIFE IV. — Aristides. The Confederacy 

OF Delos, 477. 

The Greeks were not satisfied merely with driving the 
Persians out of Greece. After Salamis, the Greek cities in 
Asia Minor and the islands rebelled against Persia^ and they 
were strongly supported by the European Greeks. It might 
have been expected that the Athenians, in consideration of the 
very important part they had taken in repelling the Persians 
from Greece, would have been given the supreme command of 
the Greek fleet. Sparta, however, had for long been recognised 
as the chief state in Greece, and their Regent Pausanias was made 
commander, as we have read in Life III. We shall see in the 
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following piece how the command was transferred by the allies 
to Athens. We must also remember that the Asiatic Greeks 
belonged mainly to that great branch of the Greek race called 
the Ionian, to which the Athenians also belonged. The Athen- 
ians were therefore much more interested in freeing these states 
from Persia than were the Dorian Spartans. In addition to 
this the Spartans were far less enterprising than the Athenians, 
and were disinclined to make long expeditions away from their 
native land. So then a large confederacy or alliance was formed 
(477) between Athens and the states on the coast of Asia Minor, 
or on the islands of the Aegean, with Athens at the head, 
Aristides being chosen to make the proper arrangements for 
the contributions of the separate states. 

Aristides was the great political rival of Themistocles, and 
though inferior to him in ability, was celebrated, unlike The- 
mistocles, for his unswerving honesty and patriotism ; he was 
therefore just the man whom the allies could trust to make 
fair arrangements. 

I. Aristidis aequitate faietum est,^ cum in communi 
classe esset Graeciae simul cum Pausania, quo 

B.C. 477, 

duce Mardonius erat fugatus, ut summa imperii 
maxitimi ab Lacedaemoniis transferretur ad Athen- 
ienses. namque ante id tempus et marl et terra 5 
duces erant Lacedaemonii tum autem et intemper- 
antia Pausaniae et iustitia factum est Aristidis, ut 
omnes fere civitates Graeciae ^ ad Atheniensium 
societatem se applicarent et adversus barbaros hos 
duces deligerent sibi. xo 

II. Quos quo facilius repellerent, si forte bellum 
renovare conarentur, ad classes aedificandas exercitus- 
que comparandos quantum pecuniae cs^'afc^ijj^fc ^\spi^a»* 
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daret, Aristides delectus est qui constitueret,^ eiusque 

IS arbitrio quadringena et sexagena talenta* quotannis 

Delum^ sunt collata. id enim commune aerarium 

esse voluerunt. quae omnis pecunia postero tempore 

Athenas translata est. hie qua fuerit abstinentia, 

nullum est certius indicium, quam, cum tantis rebus 

so praefuisset, in tanta paupertate decessit, ut, qui ^ 

efferretur, vix reliquerit. quo factum est, ut filiae 

eius publice alerentur "^ et de communi aerario 

B.c« 468. 

dotibus datis collocarentur. decessit autem 
fere post annum quartum, quam Themistocles Athenis 
35 erat expulsus. 



LIFE V. — CiMON. Continuation of War 

AGAINST PeRSU. 

Cimon was the son of Miltiades, and inherited his father's 
military genius without some of his failings. He took comlnand 
of the allied fleet, after the formation of the Confederacy of Delos, 
and actively carried on the war against Persia. He also subdued 
some of the Greek states in the Aegean Sea, who wished to revolt 
against the power of the Confederacy of Delos. He tried hard 
to keep up the friendship between Athens and Sparta, the latter 
of which was becoming very jealous of the great power of Athens. 
He died while fighting against the Persians in the island of 
Cyprus, 452. 

I. Cimon apud Mycalen^ Cypriorum et Phoeni- 
cum ducentarunr navium classem devictam 
cepit eodemque die pari fortuna in terra usus 
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est. namque hostium navibus eaptis statim ex classe 
copias suas eduxit barbarorumque maximam vim uno 5 
concursu prostravit. qua victoria magna praeda 
potitus cum domum reverteretur, quod iam nomiullae 
insulae propter acerbitatem imperii^ defecerant, bene 
animatas confirmavit, alienatas ad officium redire 
coegit. 10 

II. Quibus rebus cum unus in civitate maxime 
floreret, incidit in eandem invidiam, quam pater suus 
ceterique Atheniensium principes. nam testarum 
suflfragiis, quod illi ooTpaKurfwv ^ vocant, decem 
annorum exilio multatus est. cuius facti celerius 15 
Athenienses quam ipsum paenituit.* nam cum ille 
animo forti invidiae ingratorum civium cessisset, bel- 
lumque Lacedaemonii Atheniensibus indixissent, con- 
festim notae eius virtutis desiderium consecutum est. 
itaque post annum quintum, quam expulsus erat, in 20 
patriam revocatus est. ille, quod hospitio^ Lacedae- 
moniorum utebatur, satius existimans contendere 
Lacedaemonem, sua sponte est profectus pacemque 
inter duas potentissimas civitates conciliavit, post, 
neque ita multo, Cyprum® cum ducentis navi- 25 

bus imperator missus, cum eius maiorem par- ' ' • 
tem insulae devicisset, in morbum implicitus in oppido 
Citio est mortuus. 
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PEEIOD 11. 
The Peloponnesian War, 432-404 b.c. 

This is the name of the great war between Sparta and Athens, 
and the allies on both sides, which began in the year 432 B.C., 
and ended in 404 with the complete victory of the Spartans. It 
was called the Peloponnesian War, because most of the Greeks 
in the Peloponnesus, the lower portion of Greece cut off by the 
Isthmus of Corinth, joined with the Lacedaemonians against 
Athens and her allies. By this time most of the states forming 
the Confederacy of Delos, who had originally been free allies of 
Athens, had become her subjects ; many of them had of their 
own accord substituted money payment instead of contributing 
their own ships. Thus the whole fleet was in the hands of the 
Athenians, and the rest were unable to rebel or withdraw from 
the Confederacy. Athens thus became the strongest naval force 
at that time in the world. Sparta soon grew very jealous of 
her rival, and eventually open war broke out in 482. For the 
first fifteen years or so their successes were on the whole about 
equal, and an interval of peace ensued. The Athenians now 
engaged in a great enterprise in Sicily, which in the end proved 
their ruin. A large part of this island was occupied by colonists 
from the various Greek cities, and the city of Syracuse, founded 
by the Corinthians, had obtained immense prosperity and 
power. Some of the enemies of Syracuse appealed to Athens 
to assist them, and held out to her the hope of extending her 
empire over Sicily. The Athenians in 415 sent a magnificent 
armament to attack Syracuse, and subsequently another to 
support it Owing, however, to the great mismanagement of 
Nicias, the chief Athenian commander, the entire forces were 
utterly defeated in 413, and scarcely a man returned to Athens. 
The Peloponnesians now looked upon Athens as an easy con- 
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quest. Nevertheless she held ont with the greatest determina- 
tion for nine years longer. The subject states began to revolt, 
supported by Sparta ; but many of them were reconquered 
by the Athenians. At last, however, in 405, the whole 
Athenian fleet was surprised and captured by the Spartan 
Lysander at Aegospotami on the Hellespont, and the capture 
of Athens followed not long afterwards, in 404. 



LIFE VI. — ^Alcibiades. 

Alcibiades, like Themistocles, was a man of extraordinary 
ability, but was perhaps one of the most thoroughly un- 
principled men known in history. He constantly deserted 
from one side to another, or one party to another, and so 
talented was he, that whomever he supported seemed always 
successful. He was appointed one of the three commanders of 
the first expedition against Sicily in 415, but being accused of 
a grave charge of sacrilege, he fled before his trial, and offered 
his services to Sparta. He was subsequently, as we shall read, 
received back by the Athenians, and eventually, in 404, he was 
assassinated in Asia Minor, through the orders of the Spartans. 

I. Alcibiades natus^ in amplissima civitate summo 
genere, omnium aetatis suae multo formosissimus, ad 
omnes res aptus consiliique plenus, disertus,^ ut in 
primis dicendo valeret, quod tanta erat commendatio 
oris atque orationis,* ut nemo ei dicendo posset resis- 
tere; dives ; cum tempus posceret, laboriosus, patiens ; 
liberalis, splendidus non minus in vita quam victu ; 
affabilis, blandus, temporibus callidissime serviens:* 
idem, simul ac se remiserat neque caussa suberat, 
quare animi laborem perferret, luxuriosus, disaQbs.t»s^ 



•v^ 
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intemperans reperiebatur, iit omnes admirarentur, in 
uno homine tantam esse dissimilitudinem tamque 
diversam naturam. 

IL Lacedaemonem demigravit.^ ibi, ut ipse prae- 

15 dicare consueverat, non adversus patriam, sed inimicos 
suos bellum gessit, quod iidem hostes essent civitati : 
nam cum intelligerent,® se plurimum prodesse posse 
rei publicae, ex ea eiecisse plusque irae suae quam 
utilitati communi paruisse. itaque huius consilio 

so Lacedaemonii cum Perse rege amicitiam fecerunt, 
dein Deceleam*^ in Attica munierunt prae- 

B.C. 413 

* sidioque ibi perpetuo posito in obsidione 
Athenas tenuerunt. eiusdem opera loniam a societate 
averterunt Atheniensium. quo facto multo superiores 

25 bello esse coeperunt. 

III. Neque vero his rebus tam amici Alcibiadi 
sunt facti quam timore ab eo alienati. nam cum 
acerrimi viri praestantem prudentiam in omnibus 
rebus cognoscerent, pertimuerunt, ne caritate patriae 

30 ductus aliquando ab ipsis descisceret et cum suis in 
gratiam rediret. itaque tempus eius interficiundi 
quaerere instituerunt. id Alcibiades diutius celari® 
non potuit. erat enim ea sagacitate, ut decipi non 
posset, praesertim cum animum attendisset ad caven- 

35 dum. itaque ad Tissaphemem, praefectum regis 
Darii, se contulit. cuius cimi in intimam amicitiam 
jDerrenisset et Atheniensium male gestis in Sicilia 

rebus opes senescere, contra LacedaemomotxvxcL q?c^- 
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cere videret, initio cum Pisandro praetore, qui apud 
Samum exercitum habebat, per intemuntios coUo- 40 
quitur et de reditu suo facit mentionem. erat enim 
eodem, quo Alcibiades, sensu, populi potentiae non 
amicus et optimatium^ fautor. ab hoc destitutus 
primum per Thrasybulum, Lyci filium, ab exercitu 
recipitur praetorque fit apud Samum ; post suflFra- 4s 
gante Theramene populi scito restituitur parique 
absens imperio praeficitur simul cum Thrasybulo et 
Theramene. horum in imperio tanta commutatio 
rerum facta est, ut Lacedaemonii, qui paulo ante 
victores viguerant, perterriti pacem peterent. victi s© 
enim erant quinque proeliis terrestribus, tribus nava- 
libus, in quibus ducentas naves triremes amiserantj 
quae captae in hostium venerant potestatem. Alci- 
biades simul cum coUegis receperat loniam, Helles- 
pontum, multas praeterea urbes Graecas, quae in ora 55 
sitae sunt Asiae, quarum expugnarant complures, in 
his Byzantium; neque minus multas consilio ad 
amicitiam adiunxerant, quod in captos de- 
mentia fuerant usi. ita praeda onusti, locu- 
pletato exercitu, maximis rebus gestis Athenas 60 
venerunt. 

IV. Cum apud Aegos flumen Philocles, praetor 
Atheniensium, classem constituis^et suam, neque longe 
abesset Lysander, praetor Lacedaemoniorum, ojlv vc^ 
eo erat occupatus, ut bellum quajSL d^ML\h&««$3kfc ^»R.^st'^^^ 
quod ipsia pecunia a rege su5peflL\\»)ci^>ax^ c.crci««sk» 
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Atheniensibus exhaustis praeter arma et naves nihil 
erat super, Alcibiades ad exercitum venit Athenien- 
sium ibique praesente vulgo agere ^^ coepit, si vellent^ 

70 se coacturum Lysandnim dimicare aut pacem petere ; 
id etsi vere dictum Philocles" animadvertebat, tamen 
postulata facere noluit, quod sentiebat, se Alcibiade 
recepto nullius momenti apud exercitum f uturum, et^ 
si quid secundi evenisset, nullam in ea re suam par- 

75 tem fore, contra ea, si quid adversi accidisset, se unum 
eius delicti futurum reum. ab hoc discedens Alci- 
biades "Quoniam** inquit "victoriae patriae repug- 
naSj illud inoneo^ iuxta hostem castra habeas -^^ 
nautica : ^^ periculum est enim, ne immodestia ^* mili- 

80 tum vestrorum occasio detur Lysandro vestri oppri* 

mendi exercitus." neque ea res ilium fefellit. nam 

Lysander, cum per speculatores comperisset, vulgum 

Atheniensium in terram praedatum^^ exisse 

B.C. 405. 

navesque paene inanes relictas, tempus rei 
8s gerendae non dimisit eoque impetu bellum totum 
delevit.i« 

LIFE VII. — Lysander. Aegospotami. 
Fall of Athens, 404. 

Lysander Athenienses sexto et vicesimo anno 
bellum gerentes confecit ;^ neque id qua ratione conse- 
eui!us sib, latet non enim virtute sui exercitus, sed 
Jmmodestia /actum est adveraariorvxm, q^q^q^ ^vsXi^ 
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audientes imperatoribus^ suis non erant, dispalati in s 
agris reUctis navibus in hostium venerunt potestatem. 
quo facto Athenienses se Lacedaemoniis dediderunt. 
hac victoria Lysander elatus, cum antea^ semper 
factiosus audaxque fuisset, sic sibi indulsit, ut eius 
opera in maximum odium Graeciae Lacedaemonii lo 
pervenerint. nam cum banc caussam Lacedaemonii 
dictitassent sibi esse belli, ut Atheniensium impoten- 
tem dominationem refringerent, postquam apud Aegos 
flumen Lysander cla^sis hostium est potitus, nihil 
aliud molitus est^ quam ut omnes civitates in sua is 
teneret potestate, cum id se Lacedaemoniorum caussa 
f acere simularet. namque undique, qui Atheniensium 
rebus studuissent, eiectis decem delegerat in unaqua- 
que civitate, quibus summum imperium potestatemque 
omnium rerum committeret. horum in numerum «> 
nemo admittebatur, nisi qui aut eius hospitio con- 
tineretur* aut se illius fore proprium fide confirmarat. 



PEEIOD III. 

Partial Recovery of Athens after the Pelo- 
PONNESiAN War. Persia and the Asiatic 
Greeks. 

When Athens was surrendered in 404 \.o )i^i^\ia.Qfc^^^'«v<5rc2v«»a., 
her walls and fortifications were Vn \>a.\\. ^cviioSS.^^^'. \75*^^ 
ships only were left to her, all KeT ioxmex «SJa^^ «^^ ^^V^'^ 
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were lost, and she seemed utterly crushed. The intense eneigy 
of her citizens, however, enabled her gradually to recover 
something of her former importance, and to claim a place 
once more among the leading states of Greece. Sparta, on 
the other hand, though successful, really lost more by the 
Peloponnesian "War than did Athens. Her resources were ter- 
ribly drained in the war, and, above all, she completely lost 
the confidence and support of the other Greek states, by 
endeavouring, as we have seen in the Life of Lysander, to set 
up a tyrannous dominion of her own in so many Greek cities. 
In the following Lives we shall be able to mark the gradual 
recovery of Athens, and the increasing weakness of Sparta. 



LIFE VIII. — Thrasybulus. Restoration of 
Free Government to Athens, 403. 

Thrasybulus had commanded with success and distinction in 
the latter part of the Peloponnesian War, but his chief services 
were rendered to Athens after its conclusion. After the fall of 
Athens there were established under the directions of the 
Spartans, thirty men called the Thirty Tyrants, who assumed 
the government of the city in place of the old free democracy, 
wherein each (full) citizen had an equal share in the manage- 
ment of affairs. These Thirty Tyrants, for whom ten were 
afterwards substituted, behaved with the grossest cruelty ; and 
it was, as we shall see in the following Life, mainly through the 
efforts of Thrasybulus that they were overthrown, and the 
liberty of the people restored to them. Thrasybulus continued 
to perform great services for the Athenians, and perished in 
389, while endeavouring to strengthen the power of Athens in 
Asia Minor once more. 

I. Cum triginta tyranni, praepositi a Lacedae- 
moniis, servitute oppressas tenerent Athenas, plurimos 
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cives, quibus in bello parserat ^ f ortuna, partim patria 
expulissent, partim interfecissent, plurimorum bona 
publicata inter se divisisseht, non solum princeps, 5 
sed etiam solus initio bellum his Thrasybulus indixit. 
Hie enim cum Phylen^ confugisset, quod^ est 
castellum in Attica munitissimum, non plus habuit 
secum triginta de suis. hoc initium fuit salutis 
Actaeorum,* hoc robur^ libertatis clarissimae civitatis. 10 
neque vero hie non® contemptus est primo a tyrannis 
atque eius solitudo. quae quidem res et illis con- 
temnentibus perniciei^ et huic despecto saluti fuit. 
haec enim illos segnes ad persequendum, hos autem 
tempore ad comparandum dato fecit robustiores. is 
neque tamen pro opinione® Thrasybuli auctae sunt 
opes, nam iam tum illis temporibus fortius boni^ pro 
libertate loquebantur quam pugnabant. hinc in Pi- 
raeum transiit Munychiamque^® munivit. hanc bis 
tyranni oppugnare sunt adorti ab eaque turpiter repulsi 20 
protinus in urbem armis impedimentisque amissis re- 
f ugerunt. usus est Thrasybulus non minus prudentia 
quam fortitudine. nam cedentes violari vetuit : cives 
enim civibus parcere aequum censebat. neque quis- 
quam est vulneratus, nisi qui prior impugnare voluit. 25 
neminem iacentem veste spoliavit ; nil attigit, nisi 
arma, quorum indigebat, quaeque ad victum per- 
tinebant. in secundo proelio cecidit Critias, dux 
tyrannorum, cum quidem exadversus Thrasybulum 
fortissime pugnaret. "^^ 
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II. Hoc deiecto Pausanias venit Atticis auxilio, 
rex Lacedaemoniorum. is inter Thrasybulum et eos, 
qui urbem tenebant, fecit pacem, his conditionibus : 
ne qui praeter triginta tyrannos et decern, qui postea 

35 praetores creati superioris more crudelitatis^^ erant 
usi, afficerentur exilio, neve bona publicarentur ; rei 
publicae procuratio populo redderetur. praeclarum 
hoc quoque Thrasybuli, quod reconciliata pace, cum 
plurimum in civitate posset, legem tulit, ne quis ante 

40 actarum rerum accusaretur neve multaretur ; eamque 
illi oblivionis^^ appellarunt. neque vero banc tantum 
ferendam curavit, sed etiam, ut valeret, eflFecit. nam 
cum quidam ex iis, qui simul cum eo in exilio fuerant^ 
caedem facere eorum vellent, cum quibus in gratiam 

45 reditum erat ^^ publice, prohibuit et id, quod pollicitus 
erat, praestitit. 

LIFE IX. — Agesilaus. Wars with Persia. 
Battle of Coronea, 394. 

Agesilaus became King of Sparta in 398. Two years after- 
wards he was sent out to maintain the Spartan power in Asia 
Minor. As has been mentioned, Lysander had set up in the 
Greek cities in Asia, which had formerly been subject to Athens, 
Lacedaemonian Decarchies, or government by ten Lacedae- 
monians. The Persians, after the fall of Athens, soon began to 
endeavour to re-conquer these cities. Agesilaus was sent 
against them, and he was so successful that he even medi- 
tated, as we shall see, an expedition Tig)at Yft\.o Ks\«^ ^^va&t 
Artaxerxea, King of Persia. He was one ot ^:\^e \»?k\. «^xi^ ^x^^-^X. 
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celebrated of the Spartan kings and generals ; and, unlike most 
of the Greeks of that time, he did not wish to conquer other 
Greek states, but desired that all should combine against their 
common enemy Persia. 

I. Agesilaus simulatque imperii potitus est, per- 
suasit Lacedaemoniis, ut exercitus emitterent 
in Asiam bellumque regi f acerent, docens satius 
esse in Asia quam in Europa dimicari.^ namque 
fama exierat, Artaxerxen comparare classes pedestres- s 
que exercitus, quos in Graeciam mitteret. data 
potestate lanta celeritate usus est, ut prius in Asiam 
cum copiis pervenerit, quam regii satrapae eum scirent 
prof ectum. quo factum est, ut omnes imparatos im- 
prudentesque oflFenderet. id ut cognovit Tissaphernes, lo 
qui summum imperium turn inter praef ectos habebat 
regios, indutias a Lacone^ petivit simulans, se dare 
operam, ut Lacedaemoniis cum rege conveniret,^ re 
autem vera ad copias comparandas ; easque impet- 
ravit trimestres. iuravit autem uterque, se sine dolo is 
indutias conservaturum. in qua pactione summa fide 
mansit Agesilaus ; contra ea* Tissaphernes nihil aliud 
quam bellum comparavit. id etsi sentiebat Laco, 
tamen iusiurandum servabat multumque in eo se 
consequi dicebat, quod Tissaphernes periurio suo et 20 
homines suis rebus abalienaret et deos sibi iratos 
redderet ; se autem conservata religione confirmare 
exercitum, cum animadverteret, devvm. Tv\«£iesv ^svR^t^ 
secnm, bomine8(i\\Q ^^^ concWiaxe ^xoacvo^^'®*'* *^^ 



24 CORNELIUS NETOS. 

25 his studere consuessent, quos conservare fidem vide- 
rent. 

11. Postquam indutiarum praeteriit dies, barbarus 
non dubitans, quod ipsius erant plurima domicilia in 
Cariaj et ea regio his temporibus multo putabatur 

30 locupletissima, eo potissimum hostes impetum facturo^ 
omnes suas copias eo contraxerat. at Agesilaus in 
Phrygian! se convertit eamque prius depopulatus est, 
quam Tissaphemes usquam se moveret. magna 
praeda militibus locupletatis Ephesum hiematum^ 

35 exercitum reduxit atque ibi officinis annorum insti- 
tutis magna industria bellum apparavit. et quo stu- 
diosius armarentur insigniusque ornarentur, praemia 
proposuit, quibus donarentur, quorum® egregia in ea 
re fuisset industria. fecit idem in exercitationum 

40 generibus, ut, qui ceteris praestitissent, eos magnis 
afficeret muneribus. his igitur rebus effecit, ut et 
ornatissimum et exercitatissimum haberet exercitum. 
huic cum tempus esset visum copias extrahere ex 
hibernaculis, vidit, si, quo esset iter facturus, palam 

45 pronuntiasset, hostes non credituros aliasque regiones 
praesidiis occupaturos neque dubitaturos, aliud esse 
facturum ac pronuntiasset. itaque cum ille Sardis 
iturum se dixisset, Tissaphemes eandem Cariam^ 
defendendam putavit. in quo cum eum opinio fefel- 

so lisset victumque se vidisset consilio, sero suis praesidio 
profectus est. nam cum illo venisset, iam Agesilaus 

muJtis locis expugnsitis magna era^ \)T«^^"a. -^oXhXxve*, 



AGESILAUS. 25 

III. Hie cum iam animo meditaretur proficisci in 
Persas et ipsum regem adoriri, nuntius ei domo venit 
ephororum ^ missu, bellum Athenienses et Boeotos ss 
indixisse Lacedaemoniis ; quare venire ne dubitaret.® 
in hoc non minus eius pietas suspicienda est quam 
virtus bellica : qui, cum victori praeesset exercitui 
maximamque haberet fiduciam regni Persarum poti- 
undi, tanta modestia dicto audiens fuit^® iussis ab- 60 
sentium magistratuum, ut si privatus in comitio esset 
Spartae. cuius exemplum utinam imperatores nostri^^ 
sequi voluissent ! sed illuc redeamus. Agesilaus 
opulentissimo regno praeposuit bonam existimationem 
multoque gloriosius duxit, si institutis patriae paruis- 65 
set, quam si belle superasset Asiam. hac igitur 
mente Hellespontum copias traiecit tantaque usus 
est celeritate, ut, quod iter Xerxes anno vertente^^ 
confecerat, hie transient triginta diebus. cum iani 
baud ita longe abesset a Peloponneso, obsistere ei 70 
conati sunt Athenienses et Boeoti ceterique eorum 
socii apud Coroneam : quos omnes gravi 

B.C. 394. 

proelio vicit. huius victoriae vel maxima fuit 

laus, quod cum plerique ex fuga se in templum Mi- 

nervae coniecissent, quaerereturque ab eo, quid his 7s 

vellet fieri, etsi aliquot vulnera acceperat eo proelio 

et iratus videbatur omnibus, qui adversus arma tule- 

rantj tamen antetulit irae religionem et eos vetwit 

violari. 

IV. Post hoc proelinm coWaXAxm cmxv^ ^>^x^ssv '^^^ 
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circa Corinthum ideoque Corinthium est appellatum. 
hie cum una pugna decern milia hostium Agesilao 
duce cecidissent, eoque facto opes adversariorum 
debilitatae viderentur, tantum afuit ab insolentia 

8s gloriae, ut commiseratus sit fortunam Graeciae, quod 
tain multi a se victi vitio adversariorum concidissent : 
namque ilia multitudine, si sana mens esset, Graeciae 
supplicium Persas dare potuisse.^^ idem cum adver- 
sarios intra moenia compulisset et, ut Corinthum 

90 oppugnaret, multi hortarentur, negavit id suae virtuti 
convenire : se enim eum esse dixit, qui^* ad officium 
peccantes redire cogeret, non qui urbes nobilissimas 
expugnaret Graeciae. " Nam si," inquit, " eos exstin- 
guere voluerimus, qui nobiscum adversus barbaros 

95 steterunt, nosmet ipsi nos expugnaverimus illis quies- 
centibus ; quo facto sine negotio, cum voluerint, nos 
oppriment." 

LIFE X. — CoNON. Overthrow of Spartan 
Naval Supremacy and Power in Asia Minor 
AT Battle of Cnidus, 394. Rebuilding op 
Athenian Long Walls, 393. 

Conon, after the disaster at Aegospotami, became, as we see 

in the following Life, very friendly with Pharnabazus, one of 

the Persian '* satraps." The latter was a bitter enemy of the 

Lacedaemonians, who, under Agesilaus, were ravaging his 

satrapy, and retaining the Greek cities iiv Xaia. "^ixvot xscadat 

Z^cedaemonmn rule, Conon undertook a ioMTtv^^ V> >(\vft '^SJvs^^ 
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Artaxerxes at Susa, the Persian capital, and obtained permis- 
sion and money for carrying on the war, as we read in the 
commencement of the passage. The battle of Cnidus, 394, was 
of very gi'eat importance, as it destroyed the Lacedaemonian 
supremacy in Asia Minor, and confined it henceforth to Greece 
proper. The fleet, under the command of Pharnabazus and 
Conon, was afterwards, as we see, enabled to proceed to the 
coast of Athens without the least opposition from Sparta. 

The restoration of the Long Walls joining Athens with its 
harbour at Peiraeus (vide X., note 6) conferred a very great 
benefit on the Athenians, as it enabled them once more to 
carry on communication from their city with the sea, for 
trading or naval purposes, without fear of attack. The length 
of these Long Walls was about four miles. Vide Map. 

Rex^ tantum auctoritate Cononis motus est, ut 
Lacedaemonios bello persequi iusserit et ei permiserit, 
quern vellet^ eligere ad dispensandam pecuniam. id 
arbitrium Conon negavit sui esse consilii,^ sed ipsius, 
qui optime suos nosse deberet; sed se suadere,^ 
Pharnabazo id negotii* daret. hinc magnis muneribus 
donatus ad mare est missus, ut Cj^riis et Phoenicibus 
ceterisque maritimis civitatibus naves longas imperaret 
classemque, qua proxima aestate mare tueri posset, 
compararet, dato adiutore Pharnabazo, sicut ipse 
voluerat. id ut Lacedaemoniis est nuntiatum, non 
sine cura rem administrant, quod mains bellum 
imminere arbitrabantur, quam si cum barbaro solum 
contenderent. nam ducem fortem, et prudaivtA^cs*. 
regis opibus praefutunim ac «.^cvrav ^MsivviafeoB^ocsss. ^ 
videbant, quern neque consiliQ TvecfOi"^ ^.o^vsa* «w^^^«»2t<5 
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possent. hac mente magnam contrahunt classem ; 
proficiscuntur Pisandro duce. hos Conon apud 
Cnidum adortus magno proelio fugat, multas naves 

20 capit, complures deprimit. qua victoria non solum 

Athenae, sed etiam cuncta Graecia,^ quae sub 

Lacedaemoniorum fuerat imperio, liberata est. 

Conon cum parte navium in patriam venit, muros, 

dirutos a Lysandro, utrosque® et Piraei et Athenarum, 

as reficiendos curat pecuniaeque quinquaginta talenta, 
quae a Pharnabazo acceperat, civibus suis donat. 



LIFE XL — Iphicrates. Corinthian War. 
Spartan Hoplites successfully opposed by 

LIGHT-ARMED PeLTASTS, MERCENARIES TRAINED 
AND LED BY IPHICRATES, 393-390. 

The Life of Iphicrates brings to our notice a class of soldiers 
and generals who were now, owing to the constant warfare, be- 
coming very common in Greece. The soldiers of older times, 
such as fought at Marathon and Salamis or Plataea, were 
patriot-citizens fighting only for their country. Now, however, 
a large number were hired mercenaries, men who made fighting 
their sole profession, and were ready to take service anywhere 
for sufficient pay. Iphicrates himself, though he did his own 
country very great service, was ready, as we shall see, to 
lend his military skill to Artaxerxes also. 

The destruction of the Spartan Mora or military division 
was of great importance. The Spartan heavy -armed soldiers 
or hoplites were regarded as almost invincible by anything 
like equal numbers ; consequently it was considered a very 
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great disgrace for them to be defeated by a band of light-armed 
mercenaries. 

I. Ille pedestria arma mutavit. cum ante ilium 
imperatorem maximis clipeis, brevibus hastis, minutis 
gladiis uterentur, ille e contrario peltam pro parma 
fecit (a quo postea peltastae pedites appellantur), ut 
admotusconcursusque essentleviores; hastaemodum s 
duplicavit, gladios longiores fecit, idem genus lori- 
carum et pro sertis atque aeneis^ linteas dedit. quo 
facto expeditiores milites reddidit ; nam pondere 
detracto, quod aeque corpus tegeret et leve essetj 
curavit.^ lo 

II. Bellum cum Thracibus gessit, Seuthem socium 
Atheniensium, in regnum restituit. apud Corinthum 
tanta severitate exercitui praefuitj ut nullae umquam 
in Graecia neque exercitatiores copiae neque magis 
dicto audientes fuerint duci, in eamque consuetudinem is 
adduxit, ut^ cum proelii signum ab imperatore esset 
datum, sine ducis opera sic ordinatae consisterent, ut 
singuli ab peritissimo imperatore dispositi viderentur. 
hoc exercitu moram^ Lacedaemoniorum interiecit^ 
quod maxime tota celebratum est Graecia. iterum 20 
eodem bello omnes copias eorum fugavit ; quo facto 
magnam adeptus est gloriam. cum Artaxerxes 
Aegjrptio regi bellum infeiTe ybluit, Iphicratem ab 
Atheniensibus ducem petivit, quem praeficeret exerr 
citui conducticio, cuius numerus duodecim milium 25 
fuit. quem quidem sic omni disci^lm^ \»S>kva^^ ^stNi. 
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divit, ut, quemadmodum quondam Fabiani* milites 
Komani appellati sunt, sic Iphicratenses apud Graecos 
in summa laude fuerint.^ 



PEEIOD IX. 

The Theban SupRE]yLA.CY. 

LIVES XIL Xni. — Pelopidas 'and Epaminondas. 

We have seen, in the extract from Agesilaus, that the Thebans 
had been carrying on war against Sparta, a terrible defeat being 
inflicted on them and their allies by Agesilaus at Coronca, 394. 
The great cause for hostility between them was the following : 
Thebes was the head of all the cities of Boeotia, which were 
united in what was called the Boeotian confederacy. Now, it 
was Sparta's object to render every Greek state as weak as 
possible, so that she herself might have absolute rule in Greece. 
Consequently, she was always endeavouring to break up the 
Boeotian and similar leagues of states. At length Sparta secured 
the aid of Persia by giving up any claim to control over the 
Greek states in Asia Minor ; and in 387 the Greeks were forced 
to agree to the Peace of ArUalcidaSf as it was called — Antalcidas 
being the Spartan envoy who had been sent to Persia. It was 
as follows : — "King Artaxerxes thinks it just that the (Greek) 
cities in Asia and the islands of Clazomenae and Cyprus shall 
belong to him. He thinks it just, also, to leave all the other 
Greek cities, both small and great, autonomous" {i.e, entirely 
independent of any other Greek city). " Should any party refuse 
to accept this peace, I will make war upon them by land and 
by sea, with ships and with money." 

The Thebans were obliged to accept this, and t\vft\i confede- 
racjr was for a time hroken up. Four yeotalatct, m^^'^ "bx.^ 
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a Lacedaemonian army, under Phoebidas, very treacherously 
seized the citadel of Thebes, as we read in the next Life. They 
were, as we see, eventually got rid of by the efforts of Pelopidas 
in 379. War with Sparta did not, however, break out till 371, 
when Thebes refused to acknowledge a second time the inde- 
pendence of the other Boeotian cities. The Spartan Cleom- 
brotus was in the neighbouring country of Phocis, at the head 
of a Peloponnesian army, and at once marched towards Thebes. 
The result was the famous battle of Leuctra^ 371, in which the 
flower of the hitherto almost invincible Spartan army was 
crushed in a hand-to-hand fight with the Thebans under 
Epaminondas. The Spartan supremacy was utterly overthrown 
and replaced by that of Thebes. Epaminondas, who was one 
of the greatest as well as the most upright of Greek generals, 
became master of the Peloponnese, and might almost have 
captured Sparta itself. He set himself to the task of establish- 
ing strong cities in the Peloponnese, which would check the 
recovery of Sparta. Owing, however, to the jealousy of the 
other Greek states, who could never willingly submit to the 
formation of a strong union with a powerful state at the 
head of it, Epaminondas found it necessary to march into the 
Peloponnese -again in 362. The Spartans and their allies met 
him on the field of Mantineia, and again the Thebans gained a 
complete victory ; but this time it was at the cost of the life of 
Epaminondas. Pelopidas had fallen in battle a year before, and 
as no one else of ability came forward to lead the Thebans, their 
supremacy in Greece quickly passed away. Sparta, however, 
never recovered her power ; and the result of these constant 
struggles between the Greek cities, which we have endeavoured 
to follow, was that not long afterwards the Macedonians, find- 
ing Greece disunited and exhausted, were able to make them- 
selves masters of the whole land without difficulty. 
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LIFE XII.— Pelopidas. 

I. Phoebidas Lacedaemonius cum exercitum Olyn- 

thum duceret iterque per Thebas faceret, 

B.C 882. , , T. X- ^ -1 

. arcem oppidi, quae Cadmea nomiiiatur, occu- 
pavit impulsu paucorum Thebanorum, qui, adversariae 

5 f actioni quo f acilius resisterent, Laconum rebus stude- 
bant; idque suo private, non publico fecit consilio. 
quo facto eum Lacedaemonii ab exercitu removerunt 
pecuniaque multarunt, neque eo magis arcem Thebanis 
reddiderunt) quod susceptis inimicitiis satius ducebant 

lo eos obsideri quam liberari. nam post Peloponnesium 
bellum Athenasque devictas cum Thebanis sibi rem 
esse^ existimabant, et eos esse solos, qui adversus 
resistere auderent. hac mente amicis suis summas 
potestates dederant alteriusque factionis principes 

IS partim interfecerant, alios in exilium eiecerant^ in 
quibus Pelopidas hie, de quo scribere exorsi sumus, 
pulsus patria carebat. 

II. Hi omnes fere Athenas se contulerant^ non 
quo sequerentur otium, sed ut, quem ex proximo 

2o locum fors obtuHsset, eo^ patriam recuperare nite- 
rentur. itaque cum tempus est visum rei gerendae, 
communiter cum his, qui Thebis idem sentiebant, 
diem delegerunt ad inimicos opprimendos civitatemque 
liberandam eum, quo maximi magistratus simul con- 

25 suerant epulari. magnae saepe res non ita magnis 
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copiis sunt gestae ; sed profecto numquam tarn ab 
tenui initio tantae opes sunt profligatae. nam duo- 
decim adolescentuli coierunt ex his, qui exilio erant 
multati, qui tanto se offerrent periculo. qua paucitate 
percussa est Lacedaemoniorum potentia. hi enim 30 
non magis adversariorum factioni quam Spartanis eo 
tempore bellum intulerunt^ qui principes erant totius 
Graeciae ; quorum imperii maiestas, neque ita multo 
post^ Leuctrica pugna ab hoc initio perculsa concidit. 
illi igitur duodecim, quorum dux erat Pelopidas, cum 3S 
Athenis interdiu exissent, ut vesperascente caelo 
Thebaa possent pervenire, cum canibus venaticis 
exieruntj retia ferentes, vestitu agresti, quo minore 
suspicione facerent iter, qui cum tempore ipso, quo 
studuerant, pervenissent^ domum Charonis devenerunt, 40 
a quo et tempus et dies erat datus. 

m. Hoc loco libet interponere, etsi seiunctum ab 
re proposita^ est, nimia fiducia quantae caJamitati* 
soleat esse, nam magistratuum Thebanorum statim 
ad aures pervenit, exules in urbem venisse. id illi 4s 
vino epulisque dediti usque eo despexeruntj ut ne 
quaerere quidem de tanta re laborarint. accessit 
etiam, quod^ magis aperiret eorum dementiam. allafej, 
est enim epistola Athenis ab Archino uni ex his, 
Archiae, qui tum maximum magistratum Thebis ob- 50 
tinebat, in qua omnia de prof ectione eorum perscripta 
erant. quae cum iam accubanti^ in convivio esset 
data, sicut erat signata, sub pulvinum subiicieaa^ " Lxs. 
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crastinum,*' inquit, "differo res severas." at illi 

55 omnes, cum iam nox processisset, vinolenti ab exuKbus 

duce Pelopida sunt interfecti. quibus rebus conf ectis 

vulgo ad anna libertatemque vocato non solum qui 

in urbe erant, sed etiam undique ex agris 

concurreruntj praesidium Lacedaemoniorum 

60 ex arce pepulerunt, patriam obsidione liberarunt, 

auctores Cadmeae occupandae partim occiderunt, 

partim in exilium eiecerunt. 



LIFE Xm — Epaminondas. Leuctra, 371. 

Mantineia, 362. 

L Epaminondas Feloponnesum ^ exercitum duxit 
adversus Lacedaemonios habebatque coUesas 

B.C. 809. , 

* duos, quorum alter erat Pelopidas, vir f ortis ac 
strenuus. hi cum criminibus adversariorum omnes in 

5 invidiam venissent^ ob eamque rem imperium iis esset 
abrogatum,^atque in eorum locum alii praetores succes- 
sissent, Epaminondas populi scito non paruit^ idemque 
ut facerent, persuasit collegis et bellum, quod suscepe- 
rat, gessit. namque animadvertebat^ nisi id fecisset, 

10 totum exercitum propter praetorum imprudentiam 

inscitiamque belli periturum. lex erat Thebis, quae 

morte multabat, si quis imperium diutius retinuisset, 

quam lege praeSnitum foret. banc Epaminondas 

cum rei publicae conservandae cavx^ea. \aXaxiv N\^«t^\», 
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ad pemiciem civitatis conferre noluit et quattuor is 
mensibus diutius, quam populus iusseratj gessit 
imperium. 

n. Postquam domum redituin est, coUegae eius 
hoc crimine accusabantur. quibus ille permisitj ufc 
omnem caussam in se transf errent suaque opera factum ao 
contenderent, ut legi non obedirent. qua defensione 
illis periculo liberatis nemo Epaminondam respon- 
surum putabat, quod, quid diceretj non haberet. at 
ille in indicium venitj nihil eorum negavit, quae 
adversarii crimini dabantj* omniaque, quae collegae as 
dixerant, confessus est, neque recusavit quo minus 
legis poenam subiret, sed unum ab his petivit^ ut in 
periculo^ suo inscriberent : " Epaminondas a Thebanis 
morte multatus est, quod eos coegit apud 
Leuctra superare Lacedaemonios, quos ante * * 30 
se* imperatorem nemo Boeotorum ausus fuit aspicere® 
in acie, quodque uno proelio non solum Thebas ab 
interitu retraxit, sed etiam universam Graeciam in 
libertatem vindicavit, eoque res utrorumque*^ perduxit, 
ut Thebani Spartam oppugnarent, Lacedaemonii satis 35 
haberent, si salvi esse possent, neque prius bellare 
destitit, quam Messene® restituta urbem eorum ob- 
sidione clausit." haec cum dixisset, risus omnium 
cum hilaritate coortus est, neque quisquam index 
ausus est de eo ferre suffragium. sic a iudicio 40 
capitis® maxima discessit gloria. 

///. Hie extremo tempore Vm\iet^\.ox ^w^^^^^^' 
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tineam cum acie instructa audacius instaret hostes, 
cognitus a Lacedaemoniis, quod in unius 

45 pemicie eius^® patriae sitam putabant salutem, 

universi in unum impetum fecerunt neque prius 
abscesserunt, quam magna caede multisque occisis 
fortissimo ipsum Epaminondam pugnantem, sparo 
eminus percussum, concidere viderunt. huius caussa 

50 aliquantum retardati sunt Boeoti, neque tamen prius 
pugna excesserunt, quam repugnantes profligarunt. 
at Epaminondas cum animadverteret, mortiferum se 
vulnus accepisse, simulque, si ferrum, quod ex hastili 
in corpore remanserat, extraxisset, animam statim 

55 emissurum, usque eo retinuit^ quoad renuntiatum est, 
vicisse Boeotos. id postquam audivitj " Satis," inquit, 
" vixi : invictus enim morior." tum f erro extracto 
confestim exanimatus est. 



LIFE XIV. — ^TiMOLEON. Syracuse (Affairs at). 

For Syracuse and Sicily refer to the Introduction to Period 
II. Affairs at Syracuse had for some time been in an unsettled 
condition. Dionysius the Elder was tyrant or absolute ruler of 
Syracuse for many years, and greatly enlarged the power of that 
city. He was succeeded in 367 b.o. by his son Dionysius the 
Younger, who was, however, in 357 driven out by Dion. Dion 
was murdered in 353, and subsequently, in 346, Dionysius the 
Younger returned to Syracuse, and retained power until 344, 
when the unhappy Syracusans sent over to Corinth, their 
mother-city, who sent them Timoleon to dei\r?et Wi^ia ftoia 
tlie/r troubles. 
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I. Dione Syracusis interfecto Dionysius^ rursus 
Syracusanim potitus est : cuius adversarii 

... . B.C. 346. 

opem a Corinthiis petierunt ducemque, quo in 
bello uterentur, postularunt. hue Timoleon missus 
incredibili felicitate Dionysium tota Sicilia de- 5 

pulit. cum interficere posset^ noluit^ tutoque 
ut Corinthum perveniretj effecit, quod utriusque 
Dionysionim opibus Corinthii saepe adiuti fuerant, 
cuius benignitatis memoriam volebat exstare, eamque 
praeclaram victoriam ducebatj in qua plus esset cle- xo 
mentiae quam crudelitatis ; postremo, ut non solum 
auribus acciperetur, sed etiam oculis cemeretur, quern 
et ex quanto^ regno ad quam fortunam detulisset. 
post Dionysii decessum cum Hiceta* bellavit^ qui 
adversatus erat Dionysio, quem non odio tyrannidis is 
dissensisse,* sed cupiditate indicio^ fuitj quod ipse 
expulso Dionysio imperium dimittere noluit. hoc 
superato Timoleon maximas copias Carthaginiensium 
apud Crinisum flumen fugavit ac satis habere coegit^ 
si liceret Africam obtihere, qui iam complures annos ao 
possessionem Siciliae tenebant. 

cum tantis esset opibus, ut etiam invitis^ imperare 
posset, tantum autem amorem haberet omnium Sicu- 
lorum, ut nuUo recusante regnum obtinere/ maluit se 
diligi quam metui* itaque cum primum potuitj im- as 
perium deposuit ac privatus Syracusis, quod reliquum 
vitae fuit, vixit. neque vero id \m^«n^ \s«^. -Msssi. 
quod ceteri reges imperio potuGtuia\»^V\^'Waft'^^^'^=^^^^ 
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tenuit. nullus honos huic defuit, neque postea res 
3° ulla Syracusis gesta est publice, de qua prius sit 
decretum quam Timoleontis sententia cognita.^ 



ROMAN HISTORY. 

LIVES XV. XVL 
Carthaginian Wars. Hamilcar and Hannibal. 

In the Life of Timoleon (XIV.) we have had mention made 
of the Carthaginians in Sicily. Carthage was founded on the 
north coast of Africa by settlers from the Phoenician city Tyre, 
about 850 b.o. The Carthaginians became the greatest com- 
mercial people of the time in the world, and founded colonies, 
chiefly for trading purposes, in Sicily, Spain, and elsewhwe. 
They frequently came into conflict with the Greeks in Sicily. 
But more than a hundred years after the time of Timoleon 
they encountered a still more formidable foe in the Romans. 
The Romans had by this time made themselves masters of Italy, 
but their dominion was not at present extended beyond that 
country. They came into collision with the Carthaginians in 
Sicily. The beginning of the extract from Hamilcar introduces 
us to the end of the First Ptmic or Carthaginian JFar (241), 
whereby the Carthaginians, in addition to other losses, were 
forced to retire from Sicily. Their great general Hamilcar was 
resolved to take vengeance upon Rome. It became obvious 
that of two such great states as Carthage and Rome, one or the 
other must give way ; and Hamilcar determined that it should 
be Rome. He died before he could carry out his resolution, 
but Hannihal his son applied himself to the task with still 
greater energy and ability. Hannibal, as we shall see, organ- 
ised an invasion of Italy from Spain, the gteatAi "^t\, oi^iVL^Oa. 
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country Hamilcar had succeeded in bringing beneath the 
power of Carthage. Thus began the Second Punic War, 219- 
204. For fourteen or fifteen years Hannibal remained master 
of the land of Italy, though the most important fortified towns 
defied his power. The Romans, however, would never meet 
him in the field, and at length, under their general Fabius, 
adopted the policy of wearing out the patience and strength of 
Hannibal by never giving him a chance of defeating them. 
Hannibal had made one great miscalculation, which in the end 
proved his ruin. He had thought that the other cities and 
races of Italy were only kept from rebelling against the 
Romans by force, and that if once a victorious invader entered 
Italy they would all join him against their mistress Rome. In 
this he was mistaken — the greater part remained faithful to 
Rome, and all Hannibal could do was to avenge himself by the 
most terrible devastations, from which indeed it is said that 
Italy has never recovered. He was forced to retire, though 
unconquered, back to Africa, to defend his own country against 
the Roman Scipio, who thus succeeded in compelling Hannibal 
to leave Italy, 203. Hannibal suffered his first real defeat at 
Zama, 202, eighty miles south-west from Carthage, after which 
the Carthaginians were forced to submit to an ignominious peace 
with Rome, 201. 

After the conclusion of peace Hannibal set about reforming 
the government of Carthage, which had been greatly mis- 
managed, and he hoped to renew the war when his country 
had recovered some of its strength. Owing, however, to the 
jealous suspicions of the Romans, he was forced to fly, 196. 
He betook himself to Antiochus, King of Syria, who had made 
himself master of Asia Minor. Urged by Hannibal, this 
monarch made war upon the Romans. He failed, however, to 
follow out Hannibal's plans for the war, and was in the end 
utterly defeated at the battle of Magnesia in Asia Minor, 190. 
Hannibal now fled for protection to Prusias, King of Bithynia, 
but was forced by the pursuit of tl[ie "BLom^xi^ \.q \ai8A\c>a. ^n*^ 
Jife, 182. 
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LIFE XV. — Hamilcar. First Punic War. 
Carthaginians in Spain. 

I. Cum paene omnia in Sicilia Poeni amisissent^ 
Hamilcar Erycem^ sic defendit,^ ut bellum eo loco 

gestum non videretur. interim Carthaginienses 
classe apud insulas Aegates a C.Lutatio conaule 

s Romanorum superati, statuerunt belli facere finem 
eamque rem arbitrio permiserunt Hamilcaris. ille etsi 
flagrabat bellandi cupiditate, tamen paci serviundum* 
putavit) quod patriam exhaustam sumptibus diutius 
calamitates belli ferre non posse intelligebat, sed ita 

to ut statim mente agitaret, si paulum modo res essent 
ref ectae, bellum renovare Romanosque armis persequi, 
donicum aut virtute vicissent* aut victi manus dedis- 
sent.^ hoc consilio pacem conciliavit ; in quo tanta 
fuit ferocia,® cum Catulus negaret bellum composi- 

is turum, nisi ille cum suis, qui Erycem tenuerunt, armis 
relictis Sicilia decederent, ut succumbente patria ipse 
periturum se potius dixerit/ quam cum tanto flagitio 
domum rediret. non enim suae esse virtutis,® anna 
a patria accepta adversus hostes adversariis tradere. 

2o huius pertinaciae cessit Catulus. 

II. Rebus his® ex sententia peractis fidenti animo 
atque infesto Romanis, quo facilius caussam bellandi 
reperiret, effecit, ut imperat^r cum exercitu in His- 
paniam^^ mitteretur, eoque secum duxit filium Hanni- 

»s balem annorum novem. 
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Posteaquam mare transiit in Hispaniamque venit, 
magnas res secunda gessit fortuna; maximas belli- 
<;osissiinasque gentes subegit; equis, armis, viris,^^ 
pecunia totam locupletavit Africam. hie cum in 
Italiam bellum inferre meditaretur, nono anno, 30 
postquam in Hispaniam venerat, in proelio pugnans 
adversus Vettones occisus est. huius perpetuum 
odium erga E6tnanos maxime concitasse videtur 
secundum bellum Poenicum. namque Hannibal, 
filius eius, assiduis patris obtestationibus eo est per- 35 
ductus, ut interire quam Eomanos non experiri mallet. 

LIFE XVI. — Hannibal. Second Punic War. 

I. Hannibal, "Pater meus," inquit "Hamilcar 
puerulo me, utpote non amplius novem annos nato, 
in Hispaniam imperator proficiscens Carthagine, lovi 
Optimo maximo^ hostias inmiolavit. quae divina res 
dum conficiebatur, quaesivit a me, vellemne secum in 5 
castra proficisci. id cum libenter accepissem atque 
ab eo petere coepissem, ne dubitaret ducere, tum ille 
* Faciam, inquit, si mihi fidem, quam postulo, dederis.*^ 
simul me ad aram adduxit, apud quam sacrificare 
instituerat, eamque ceteris remotis tenentem iurare xo 
iussit^ numquam me in amicitia cum Eomanis fore, 
id ego insiurandum patri datum usque ad banc 
aetatem ita conservavi, ut nemini dubium esse debeat^ 
quin reliquo tempore eadem mente sim futurus." 
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15 II. Minor quinque et viginti annis natus imperator 
factus, proximo triennio omnes gentes Hispaniae bello 
subegit ; Saguntum, f oederatam civitatem, vi ezpug- 
navit; tres exercitus maximos comparavit. ex his 
unum in Africam misit, alteram cum Hasdrubale 

20 fratre in Hispania reliquit tertium in Italiam 

B.C. 218. 1 . , -^ 

secum duxit. saltum Pyrenaeum transut 
quacumque iter fecit, cum omnibus incolis conflixit ; 
neminem nisi victum dimisit. ad Alpes posteaquam 
venit, quae Italiam ab Gallia seiungunt^ quas nemo 

25 umquam^ cum exercitu ante eum praeter Herculem 
Graium transierat (quo facto is hodie saltus Grains 
appellatur), Alpicos conantes prohibere transitu con- 
cidit, loca patef ecit, itinera muniit,* effecit ut ea ele- 
phantus ornatus ire posset, qua antea unus homo 

30 inermis vix poterat repere. hac copias traduxit in 
Italiamque pervenit. 

III. Conflixit apud Khodanum cum P. Comelio 
Scipione consule eumque pepulit. cum hoc eodem 
Clastidii apud Padum^ decernit sauciumque inde ac 

35 fugatum dimittit. tertio idem Scipio cum collega 
Tiberio Longo apud Trebiam adversus eum venit. 
cum his manum conseruitj utrosque® profligavit. inde 
per Ligures Apenninum transiit, petens Etruriam. 
hoc itinere adeo gravi morbo afficitur oculonim, ut 

40 postea numquam dextro aeque bene usus sit. qua 
valetudine cum etiamnunc premeretur lectica- 

B c. 217 

' que ferretur, C. Flaminium coiis«\«ai «^\x.^'lw 
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simenum cum exercitu insidiis circumventum occidit, 
neque multo post C. Centenium praetorem cum 
delecta manu saltus occupantem. hinc in Apuliam 45 
pervenit. ibi obviam ei venerunt duo consules, C. 
Terentius et L. Aemilius. utriusque exercitus 

B C. 216. 

uno proelio^ fugavit, Paulum consulem occidit 

et aliquot praeterea consulares, in his Servilium 

G^minum, qui superiore anno f uerat consul. 50 

lY. Hac pugna pugnata Bomam profectus est,^ 
nullo resistente. in propinquis urbis montibus mo- 
ratus est. cum aliquot ibi dies castra habuisset et 
reverteretur Capuam, Q. Fabius Maximus, dictator 
Bomanus, in agro Falerno ei se obiecit. hie clausus 55 
locorum angustiis noctu sine uUo detrimento exercitus 
se expedivit; Fabio, callidissimo imperatori, verba 
dedit.^ namque obducta nocte-^^ sarmenta in cornibus 
iuvencorum deligata incendit eiusque generis multi- 
tudinem magnam dispalatam immisit. quo repentino 60 
obiecto viso tantum terrorem iniecit exercitui Boman- 
orum, ut egredi extra vallum nemo sit ausus. hanc 
post rem gestam non ita multis diebus M. Minucium 
Bufum, ma^strum equitum,^^ pari ac dictatorem im- 
perio, dolo productum in proelium fugavit. Tiberium 65 
Sempronium Gracchum, iterum consulem, in Lucanis 
absens in insidias inductum sustulit. M. Claudium 
Marcellum, quinquies consulem, apud Yenusiam pari 
modo interfecit. longum est^ eii\\m"et%3t^ ^^.^^^^S^ss^ 
qmtre hoc unum satis erit 4ict\xm^ ^^ <2^<^ \a\i^^^ 
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44 CORNELIUS NEPOS. 

possit, quantus ille fuerit: quamdiu in Italia fuit, 
nemo ei in acie restitit, nemo adversus earn post 
Cannensem pugnam in campo castra posuit. 

V. Hinc ihvictus patriam defensum^^ revocatas 

75 bellum gessit adversus P. Scipionem, quem ipse 

primo apud Rhodanum, iterom apud Padum, 

tertio apud Trebiam fugavit. cum hoc exhaustis iam 

patriae facultatibus cupivit impraesentiarum bellum 

componere, quo valentior postea congrederetur. in 

80 colloquium convenit ; conditiones non conveneront. 

post id factum paucis diebus apud Zamam 

B.C 202. * •*^ * 

cum eodem conflixit ; pulsus, biduo et duabus 
noctibus Hadrumetum pervenit. in hac f uga Numi- 
dae, qui simul cum eo ex acie excesserant, insidiati 

85 sunt ei ; quos non solum effugit, i^d etiam ipsos 
oppressit. Hadrumeti reliquos e f uga collegit ; novis 
delectibus paucis diebus multos contraxit. cum 
autem in apparando aoerrime esset occupatus, Cartha- 
ginienses bellum cum Eomanis composuerunt. 

90 VI. Accidit casu, ut legati Prusiae-^* Eomae apud 
L. Quintium Flamininum consularem coenarent atque 
ibi de Hannibale mentione facta ex his unus diceret^ 
eum in Prusiae regno esse, id postero die Flami- 
ninus senatui detulit. patres conscripti,^ qui Han- 

95 nibale vivo numquam se sine insidiis futures ex- 
istimarent, legatos in Bithyniam miserunt, in his 
Flamininum, qui ab rege peterent, ne inimicis- 
1 Buum secum haberet 8i\>ic\vie d^«t^\.. V\^ 
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Prusia negare ausus non est; illud recusavit,^® ne 
id a se fieri postularent, quod adversus ius hospitii too 
esset; ipsi, si possent, comprehenderent ;^^ locum, 
ubi esset, facile inventuros. Hannibal enim uno loco 
se tenebat in castello, quod ei a rege datum erat 
muneri,^ idque sic aedificarat, ut in omnibus partibus 
aedificii exitus haberet, scilicet verens, ne usu veni- 105 
ret,^® quod accidit. hue cum legati Romanorum 
venissent ac multitudine domum eius circumdedis- 
sent, puer ab ianua prospiciens Hannibali dixit, plures 
praeter consuetudinem^ armatos apparere. qui im- 
peravit ei, ut omnes fores aedificii circumiret ac no 
propere sibi nuntiaret, num eodem modo undique 
obsideretur. puer cum celeriter, quid esset, renunti- 
asset omnesque exitus occupatos ostendisset, sensit, 
id non fortuito factum, sed se peti neque sibi diutius 
vitam esse retinendam. quam ne alieno ns 

B.C 183 

arbitrio dimitteret, memor pristinarum virtu- 

tum venenum, quod semper secum habere consueverat, 

sumpsit. 

LIFE XVn. — Cato. Cato's Censorship, 184 b.c. 

By this time Rome had become enormously enriched by their 
. conquests, especially by that of Antiochus mentioned above. 

The result was that they had degenerated from their old hardy 

and simple character, and had become dissolute and luxurious. 

Cato, who conformed rigorously to the type of tka «.t«TOL ^\A. 

B^mBn, was elected censor with his Mexi^ 'E\a.e.t\\& \sl "V^^, ^T^'b 
duty of the Censor was to take the censaa ol \i\i^ <i\\:\aAXkaV:?i'^«^^^ 
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his name), and to superintend their morals and behaviour. They 
could punish offenders by degrading them from their position 
as Roman citizens. They also were empowered to fill up 
vacancies in the senate, and to strike off the names of any 
offending senators from the list. Cato devoted himself to the 
task of endeavouring to repress the luxury and extravagance 
then fashionable at Rome. He executed many reforms, but on 
the whole found public opinion too strong for him. 

Cato Censor cum eodem Flacco factus, severe prae- 

fuit ei potestati. nam et in complures nobiles 

'■"■ "*• animadvertit et multa. res novL in edictum 

addidit,^ quare luxuria reprimeretur, quae iam turn 

5 incipiebat pullulare. circiter annos octoginta, usque 
ad extremam aetatem ab adolescentia, rei publicae 
caussa suscipere inimicitias non destitit. a multis 
tentatus non modo nullum detrimentum existimationis 
fecit, sed, quoad vixit, virtutum laude crevit. 

zo In omnibus rebus singulari fuit industria. nam 
et agricola soUers, et peritus iuris consultus, et miag- 
nus imperator, et probabilis orator, et cupidissimus^ 
litterarum fuit. quarum studium etsi senior arri- 
puerat, tamen tantum progressum fecit, ut non facile 

IS reperiri possit neque de Graecis neque de Italicis 
rebus, quod ei fuerit incognitum. 

LIFE XVIII. — Atticus. Period ending wiih 
THE Foundation of the Roman Empire. 

We pass over a century in coming next to tV^lAfe at M^crasu 
Atticns, a great personal friend of CoTneVVua TSe^^oSi'v^ oiWjXsswvr 
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porary with all the Roman Civil Wars, which ended in the estab- 
lishment of the empire at Rome, under Augustus, in place of the 
old republican government, in which the senate took the chief 
part. At the beginning of the first century b. c. Rome had secured 
her position as mistress of the civilised world. She now, however, 
became distracted by dissensions and civil wars among her own 
citizens. The commanders of the great armies, engaged in long 
and distant campaigns, often found themselves in too powerful 
a position to submit contentedly on their return to the com- 
mands of a senate which had now become very corrupt. Con- 
sequently we find great generals like Marius and Sulla, or Julius 
Caesar, assuming the position at different times of arbitrary 
rulers or monarchs ; and finally, Octavius Caesar, afterwards 
the Emperor Augustus, established in his own person the great 
Roman Empire, which lasted for centuries. There were three 
great periods of civil wars, all referred to in the following 
Life : — I. That between Marius and Sulla, 88-82 B.C., both very 
famous generals, supported by their adherents. In this, Sulla 
in the end conquered the Marian party, 82, and dictated to 
Rome a new constitution, 81-80 ; shortly afterwards he retired to . 
a life of ease and self-indulgence {vide notes 1 and 2, Life XYIIl. ) 
II. The wars between Cneius Fompeius and Julius Ca^ar, jr^om- 
peius, in the end, fought as the champion of the senate, while 
Julius Caesar found favour with the popular party. This struggle 
ended in the complete victory of Julius Caesar in 48 B.C., after 
the battle of Pharsalia. For four years he remained master of 
Rome, and executed many wise reforms. His rule was cut short 
by his assassination in 44, by Brutus and CassiuSf and other 
republicans who could not tolerate an absolute master. After his 
death followed a period of turmoil, which we may regard as the 
Third period of civil war. The republican or senatorial leaders who 
had headed the conspiracy against Julius Caesar were eventually 
defeated, after which there stood forward two chief candidates 
for the position of absolute ruler ; these were Mark AtvIqtwvj'^sx^ 
Caius Julim Caeaa/r Ociavianus, bettet "kxio^T^ «& ^^ ^^aa.v^^'^ 
Aagttstua, great-nephew and adopted son o^ ^\ii\\va^««»»^^^ 
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gave himself out as the champion of the senate and the Roman 
people. These two anited temporarily, but Antony was eventu- 
ally overthrown after the battle of Actium, 81 B.C. After this 
Octavian became absolute master of the Roman world, and it 
was not long before the republican government ceased to exist, 
except as a form. 

L Atticus adolescentulus propter affinitatem P. 

Sulpicii,^ qui tribunus plebi interfectus est, 

non expers fuit illius periculi, namque 

Anicia, Pomponii consobrinoj nupserat [M.] Servio, 

s fratri Sulpicii. itaque interf ecto Sulpicio, postea- 

quam vidit Ciimano tumultu^ civitatem esse 

B.C. 87 

perturbatam neque sibi dari facultatem pro 

dignitate vivendi, quin alterutram partem offenderet^ 

dissociatis animis civium, cum alii Sullanis, alii Gin- 

lo nanis faverent partibus idoneum tempus ratus studiis 

obsequendi suis, Athenas se contulit. ac ne 

'*•''• ^' iUa peregrinatio detrimentum aUquod » affer- 

ret rei familiari, eodem magnam partem fortunarum 

traiecit suarum. hie ita vixit, ut universis Athenien- 

15 sibus merito esset carissimus. 

Tranquillatis autem rebus Romanis remigravit 

Romam, ut opinor, L. Cotta et L. Torquato consulibus,* 

quem quidem sicuniversa civitas Atheniensium 

B.C. 65. 

prosecuta est, ut lacrimis desiderii futuri 
2o dolorem indicaret. 

II. In re publica ita est versatus, ut semper 
optimarum partium^ et esset et exiatimaretur^ neque 
tamen se ciVilibus fluctibus comTcii\X«t^V «^^ "svwv 
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magis eos in sua potestate^ existimabat esse, qui se 
his dedissent^ quam qui maritimis iactarentur« ho- 25 
nores non petiit^ cum ei paterent propter vel gratiam 
vel dignitatem, quod neque peti more maiorum neque 
capi possent conservatis legibus in tam efiusi ambitus 
largitionibus,^ neque geri e re publica® sine periculo 
comiptis civitatis moribus. 30 

m* Incidit Caesarianum civile bellum,^ cum 
haberet annos circiter sexasdnta. usus est 

B.C. 49. 

aetatis vacatione-^^ neque se quoquam movit 
ex urbe. quae amicis suis opus fuerant ad Pompeium 
proficiscentibus, omnia ex sua re familiari dedit; ipsum 35 
Pompeium coniunctum non offendit.^^ nullum ab 
eo habebat ornamentum, ut ceteri, qui per eum aut 
honores aut divitias ceperant; quorum partim invi- 
tissimi castra sunt secuti, partim summa cum eius 
offensione domi remanseruht. Attici autem quies 40 
tantopere Caesari fuit grata, ut victor, cum privatis 
pecunias per epistolas imperaret, huic non solum 
molestus non fuerit, sed etiam sororis filium et Q. 
Ciceronem^^ ex Pompeii castris concesserit.^^ sic 
vetere instituto vitae eflfugit nova pericula. 4S 

rV. Secutum est illud occiso Caesare,^* cum res 
publica penes Brutos videretur esse et Cassium, ao 
tota civitas se ad eos convertisse videretur. sic M. 
Bruto usus est, ut nuUo ille adolescens aequali fami- 
liarius quam hoc sene, neque ao\\3cai ^xkcdl ^-cvssss^'sas^'^^ 
consilii baberet, sed etiam. in coimcXi'a* 
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V. Conversa subito fortuna est.^ ut Antonius 
rediit in Italiam, nemo non magno in periculo Atticum 
putarat propter intimam familiaritatem Ciceronis et 

55 Bruti. itaque ad adventum imperatorum de f oro 
decesserat, timens proscriptionem, latebatque apud 
P. Volunmium, cui, ut ostendimus, paulo ante opem 
tulerat (tanta varietas his temporibus fuit fortunae, 
ut modo hi, modo illi in summo essent aut f astigio 

60 aut periculo), habebatque secum Q. Gellium Canum, 
aequalem simillimumque sui. hoc quoque sit Attici 
bonitatis exemplum, quod cum eo, quern puerum in 
ludo cognorat, adeo coniuncte vixit, ut ad extremam 
aetatem amicitia eorum creverit. Antonius autem 

6s etsi tanto odio f erebatur in Ciceronem,^® ut non solum 
ei, sed etiam omnibus eius amicis esset inimicus eosque 
vellet proscribere,^^ multis hortantibus tamen Attici 
memor fuit^^ officii et ei, cum requisisset, ubinam 
esset, sua manu scripsit, ne timeret statimque ad se 

70 veniret ; se eum et illius caussa Canum de proscrip- 
torum numero exemisse. ac ne quod periculum 
incideret, quod^® noctu fiebat, praesidium ei misit. 
sic Atticus in summo timore non solum sibi, sed etiam 
ei, quem carissimum habebat, praesidio fuit. neque 

75 enim suae solum a quoquam auxilium petiit salutis, 
sed coniunctim, ut appareret, nullam seiunctam sibi 
ab eo velle fortunam. 

VZ Neque vero ille vir minus bonus pater 
' milias^ babitu8 est quam civia. Ti^coL cvjcccl «a»ft\. 
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pecuniosus, nemo illo minus fuit emax, minus aedifi- so 
cator. neque tamen non^^ in primis bene habitavit 
omnibusque optimis rebus usus est. nam domum 
habuit in colle Quirinali Tamphilianam, ab avunculo 
hereditate relictam, cuius amoenitas non aedificio, sed 
silva ^ constabat. ipsum enim tectum, antiquitus 85 
Qonstitutum, plus salis quam sumptus habebat; in 
quo nihil commutavit^ nisi si quid vetustate coactus 
est. usus est familia, si utilitate iudicandum est, 
optima, si fonna, vix mediocri. namque in ea erant 
pueri litteratissimi, anagnostae optimi et plurimi 90 
librarii, ut ne pedissequus quidem quisquam esset, 
qui non utrumque horum pulchre facere posset ; pari 
modo artifices ceteri, quos cultus domesticus desiderata 
apprime bonL 
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NOTES. 



Life I. — Miltiades, 

1. in campum Marathona, appositional, 'the field of 
Marathon'; like Urbs ^xna, 'the city of Rome' (not Urbs 
Bomae), Proyincia Sidlia, ' the Province of Sicily/ 

2. tumultu, lit. 'tumult/ 'uproar.' This word was used by 
the Romans to express an outbreak of war near home, as caus- 
ing sudden confusion or tumult ; it is here used from the point 
of view of the Athenians, because the Persians were now so 
near to Athens. It may be translated ' alarm of war.' 

3. quam celeri opus esset auxilio ; the order is — quam 
celeri auzilio opus esset, ' of what speedy assistance there was 
need.' 

4. qui . . . praeessent ; the subjunctive expresses purpose, 
'who were to.' Notice the imperf. subj. after creant, which, 
however, though primary in form, reafly relates to the past, 
and is historictd or past in meaning. 

5. auxilio ftiit, lit. 'was for an assistance,' 'served for an 
assistance,' i.e, gave assistance to. This dative is called the 
predicative dative, or the dative of purpose. It is not uncom- 
mon after esse, and verbs of motion and others. It expresses 
what a thing is meant for, or serves for ; cf. subsidio esse, 
'to be of help to' ; exitio esse, 'to serve. for ruin,' 'to be a 
cause of ruin ' ; subsidio venire, ' to come as a help.' 

6. mille . . . milltum. Notice that this is not the usual con- 
struction, mille in the singular being used, not as a substantive, 
but as an indeclinable adjective — mille milites ; but decern 
milia armatorum, as in the next line. 

7. subsidio venire ; vide note 5. 

A promgarint . . . perteiruerint ; XLQ\.\ft<a ^^^^ ^-A.'S'^v 
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instead of the re^lar imperf. subj. after the secondary tense 
valuerunt. It is not uncommonly used in this way just to 
express that an event, which was a consequence of what is 
expressed in the indicative or principal clause, did actually 
happen. 

Life II. — Themistocles. 

1. peritissimos belli navalis, etc. Themistocles had induced 
the Athenians to devote a large surplus of public money, which 
was derived from their silver mines, to the enlargement of their 
navy. 

2. Id quantae saluti fiierit ; for the dative, vide note 5, Life 
I., and for ftierit, vide note 8, Life I. 

8. xniserunt . . . consultum, * sent them to Delphi, to con- 
sult.* Purpose after verbs of motion is often expressed by the 
supine in um ; cf. spectatum veniunt, ' they come to see.' 

4. respondit ut . . . munlrent. Notice ut, and not the 
ace. c. infin. after respondere ; the ace. c. infin. munire would 
signify, * answered that they were fortifying ' ; here, however, 
the sense is, 'answered that they were to fortify,* as if re- 
spondeo were a verb of ordering or advising. 

5. quo valeret, *what was the import of,* 'what was the 
meaning of* ; cf. below, L 52, hoc eo valebat. 

6. missi siint delecti ; delecti is the subject — * chosen men 
were sent,* etc. 

7. qiii . . . occuparent ; see note 4, Life I. 

8. andpiti . . . periculo. The Greeks feared that a divi- 
sion of the Persian fleet would sail round the southern point of 
Euboea, and up the channel between the island and the main- 
land, and that thus the Persian fleet would attack them from 
both sides at once. Fide Map I. 

9. Eurybiadi, regi Lacedaemoniorum. Eurybiades was 
not really king, but only commander of the Lacedaemonian 
forces, and, as such, he was commander-in-chief of the united 
Greek fleet. 

JO. quern cum minus quam vellet moveret ; vellet, 
/or which we should expect voluit, \a su\syMic.\.vift» "N^oaxjfift 
attranted by movejret. 
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11. suis verbis, 'in his (i.e, Themistocles') words/ or, as 
we say, * in his name.' Discessissent, in- the next liiie, has 
its literal meaning of 'go apart,' 'separate,' not the common 
one of 'depart.' 

12. brevi, sc. tempore. 

13. hoo eo valebat ; vide note 6. 

1 4. ad depugnandvun ; de here has the force of ' thoroughly ' ; 
we may trans. ' to a decisive combat ' ; cf. debellcure and de* 
vincere. 

16. ab eodem gradu depulsua est. N.B. — Ab eodem 
does not agree with gradu, but refers to Themistocles. ' By 
this same Themistocles he was driven from his position, or 
point of vantage.' Qradu depelli is a metaphor, from fencing 
or boxing. 

16. id agi ut. Id refers to what follows — ut . . . dissol- 
veretTir, 'that what was being done was that the bridge 
might be destroyed, 'their aim was that,' etc. 

17. Pira.ei portus. Themistocles wisely foresaw that the 
main strength of Athens must be as a maritime power. For 
this purpose the possession of a harbour like that of Peiraeus, 
defended by strong walls, was absolutely necessary. Subse- 
quently, under the directions of Pericles, Athens was still 
nirther strengthened by the construction of the Long Walls, as 
they were called, whicn joined the city walls with the harbour 
of reiraeus on the one side, and Phalerum on the other, the 
distance in either case being about four miles, the Phaleric wall 
being somewhat the shorter. Vide Map of Athens and her 
Harbours, and note. 

18. Themistocles went to Sparta himself, and, by artful 
devices, kept the Spartans in uncertainty as to what was really 
going on at Athens, until they heard to their surprise that the 
walls were actually built. They were then unable to punish 
him for his deceit, because he had caused certain Spartans of 
high rank to be detained at Athens as hostages for his safety. 

19. hoo . . . speotabat, 'this looked in quite a different 
direction,' 'had quite another object'; atque after alius = 
than. 
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Life III.— Pausanxas. 

1. baud ita magrna manu; the uumber of the heary- 
armed Greek soldiers who actually took part in the battle of 
Flataea did not exceed 20,000. 

2. Delphis, the locative case ; cf. Romae, Ck>rinthi, Athenis ; 
*at Delphi,' i.e. at the celebrated temple at Delphi, which was 
the chief centre of worship for all the states in Greece. 

3. simxilans . . . eflUgrisse ; supply eos, as subject to the 
infinitive. 

4. propinquos tuos coGTuovit, 'discovered them to be 
your relatives.* 

5. mittas face (more commonly tac) ; the imperative of 
facere is sometimes used with the subjunctive of another verb, 
to give the force of an emphasised imperative of the latter ; 
lit. 'cause that you send,' 'see that you send.* 

6. accusatxis capitis, 'accused on a capital charge,' i.e. 
one involving liability to loss of life, or at any rate political 
life. 

Life IV, — ^Aristides. 

1. Aristides aeqiiitate tBctwai est . . . ut, ' it was owing 
his fairness that.' 

2. omnes fere civitatee Qraecia^ ; this is an exaggeration. 
We ought rather to say the maritime states of the islands and 
coast of Asia Minor, which were for the most part Ionic, and 
therefore of the same branch of the Greek race as the Athenians. 

8. quantum pecuniae, etc., notice the order of construction 
— 'Aristides delectus est qui constitueret quantum pecuniae 
. . . daret ad classes aedificandas, ' etc. 

4. quadiinsrena et sezagena talenta; an Attic talent 
was worth about £243, so that this sum amounts to upwards of 
£110,000. Notice the use of the distributive numeral express- 
ing the amount sent each year. 

5. Delum ; Delos had in olden times been the ^reat meet- 
ing-place for all cities of Ionic origin for religious festivals. The 
common fund was deposited there to mark the Ionic character 
of the CoDfederacy ; its transference to Athens occurred at a 

tj'/ne when that city had become more and Taot^ yyw«tlv3\ ^\. 
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the expense of the other members of the Confederacy. Athens 
thus obtained more complete control over the fund, and it was 
also more secure within ner walls than in the island of Delos. 

6. q\ii is the old ablative of the relative = * whereby.' 

7. publico alerentur, ' at the cost of the st^te. ' This was 
not an unusual reward to bestow upon eminent citizens or 
their relatives. The custom points back to a more ancient 
period when all the free citizens in each Greek state took their 
meals in common, each contributing his share towards the 
expense. This practice was retained at Sparta when most 
other Greek states had discontinued it. 



Life V.— Cimon. 

1. apud Mycalen ; this is a serious inaccuracy. The battle 
of Mycale took place in 479, on the same day as Plataea, and 
the Greeks were not commanded by Cimon. The battle re- 
ferred to here is that of Eurymedon (465), fought at the river 
of that name in Pamphylia, whereby the Persian power over 
the Asiatic Greeks was for the time completely shattered. 

2. acerbitatem ImperiL The Ionian states, whose in- 
habitants were more luxurious than the Greeks in Europe, 
soon began to get fatigued with carrying on the war, and were 
also unwilling to submit to the orders of Athens. They were 
not, however, able to resist her, and were forced to continue 
their contributions either in ships or in an eq^uivalent in money. 

3. dffTpaKLff/jiby, Ostracism was a practice apparently peculiar 
to Athens. The citizens of Athens were occasionally required 
to write down privately on a tablet {6<n-fiaKov, lit. a tUe, or pot- 
sherd) the name of any citizen whom he thought dangerous to 
the peace of the whole state. If more than 6000 citizens (that 
is, aoout one quarter of the whole number) wrote down the 
name of one man, he was temporarily exiled. 

4. paenitiiit is used here in the older sense of ' regret,' ' be 
sorry for,* rather than the more common sense of * repent,' as 
Cimon would not be said to repent of his banishment for which 
he was not responsible. 

6. hospltio. Cimon held the position of Ptotl'£iv\v&V:k^VJ^-»«^ 

to the Lacedaemonians at Athens. T"^^ YToxfcTsssa, «scass^^*as^. 

like the consul in modern times, \in^«t\.oo\L \.ci VscJk. ^aSX^^ ^»^ 
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the natives of the city of which he was Proxenus, who were 
visiting or staying in his own city. Thus Cimon would assist 
all Lacedaemonians at Athens who needed his protection. 
Cinion, although a most patriotic citizen of Athens, was always 
attached to the Lacedaemonians. He wished the two states to 
remain friends and allies, and to unite strongly against Persia. 

6. Cyprum . . . missus. Cimon was sent by the Athenians 
to Cyprus to prosecute the war with the Persians in that quarter. 

Life VL — Alcibiades. 

1. natus, etc. ; the final clause of this sentence begins at 
idem simul ac (about ten lines down), * Bom as he was, yet 
(idem, lit. the same man) as soon as,' etc. 

2. disertus ut . . . valeret = ita disertus ut, etc. 

8. tanta erat commendatio oris atque orationis, lit. ' so 
great was the attractiveness of his voice and eloquence ' ; trans, 
'so attractive was his voice and eloquence.* 

4. temporibus . . . servlens, ' adapting himself to circum- 
stances,' as we speak of a time-server. 

5. Lacedaemonem demigrravit ; he fled to Sparta to escape 
a charge of sacrilege. Tide Introduction to Life v I. 

6. nam cum . . . eledsse, eta These are supposed to 
be the words of Alcibiades, put into Oratio Obliqua ; hence 
the infinitive eiecisse, sc. eoe. 'For,' he said, 'although 
they perceived that . . . they had driven him out.* 

7. Decelea. The Lacedaemonians, being so much stronger 
on land than the Athenians, were able to garrison this post 
within a few miles of Athens itself, and to ravage the whole of 
Attica without serious interruption. Decelea was a spot in 
Attica close to the Boeotian border. Fide Map L 

8. Id Alcibiades . . . celari non potuit, ' Alcibiades could 
not be kept in ignorance of that.' Celo, like rofiro and doceo, 
can take two accusatives, one of the person and one of the thing ; 
e.g, celo hoc Balbum, ' I keep Balbus in imorance of this ' ; 
rogro hoc Balbum, 'I ask Balbus this.' In the passive the 
person is put in the nominative case as the subject of the verb, 

and the thing is retained in the accusative as the object. 
ffence the unusual constrnctioii of a "paasive "v^tV^ \giN^t\iYci% an 
"'^aaative case. 
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9. optimatium (from optimuB), * the aristocrats/ who not 
long afterwards temporarily gained supreme power in Athens. 

10. contra, adverbial, * on the other hand.' 

Jl. agere is sometimes used for * to treat or deal with * in 
the sense of ' to confer or discuss ' ; hence to propose something 
in an assembly, which is then discussed ; it may here be trans- 
lated * to propose.' 

12. illud moneo Juxta . . . habeas, 'I give you this 
warning . . . that you keep your camp,* etc. Notice the 
omission of ut, which would be expected with the subjunctive 
after moneo. niud is used in phrases of this kind to lay 
special emphasis on what follows ; cf. illud te rogo ut, * I 
make this request of you (namely), that,' etc. 

13. castra . . . nautica ; it was customary for the Greeks 
to construct fortifications on the shore able to protect their 
shallow vessels, which could be drawn up close under them on 
the beach. 

14. Immodestla, 'lax discipline,' 'insubordination.' 

15. praedatum, supine, expressing purpose ; vide II., note 3. 

16. totum bellum delevit ; the victory of Aegospotami com- 
pletely destroyed the Athenian naval power, and the Athenians, 
the greater part of whose supplies were imported to them by 
sea, were within a few months starved into complete submission 
to the Lacedaemonians. 

Life VII. — Lysander. 

1. Athenienses . . . confecisse = * to have thoroughly sub- 
dued.' 

2. dicto audientes imperatoribus . . . non erant, ' they 
were not obedient to their generals.' Dlcto audiens sum 
is a phrase used for ' I am obedient,' and can thus be followed, 
as here, by the dative of the person. Dloto is commonly 
explained as the dative also (although audio of course usually 
governs the accusative case), as if it were * paying attention to 
the word.' It is also explained by others as the ablative either 
of cause or ablative absolute, 'at the word, or command.' 

3. cum antea semper fia.otio8ua, etc., < \\ik:d^»s\% %x^ 
reckless as he had always been beioxe, \i^ lo^orw^ ^^ ^«t '"^sst'ss^ ^"^^ 

restraint that, * etc. 
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4. q\ii . . . et)us hoepitio oontineretur, ' who was bound 
by, or united by, ties of hospitality with him.' 



Life VIII. — Thrasybulus. 

1. parserat, an old form for the perfect of parco, usually 
peperci. 

2. Phyle, a fortress in a strong position in the x^ountain8 
north of Attica. 

3. Phyle quod est castellum ; notice that the relative does 
not here agree with its antecedent Phyle in gender, but is 
attracted to the predicate castellum. 

4. Actaeorum, an old name for the inhabitants of Attica, 
which was sometimes in poetical language called Acte (d/cTi;), 
i.e, the coast-land, surrounded as it is on three sides by the sea. 

6. robur here signifies *the support,' *the bulwark of their 
liberty. ' 

6. neque vero . . . non = ' not but what,* etc. 

7. illis contemnentibus pemidei, etc., 'proved (a source 
of) ruin to the tyrants who treated him with contempt, and a 
means of safety to Thrasybulus who was despised.' For the 
predicative dative, vide I., note 5. 

8. pro opinione, ' according to his expectation.' 

9. boni, * good citizens,' 'patriots.* 

10. Piraeum . . . Munychiam ; see Map of Athens and her 
Harbours. 

11. superioris . . . crudelitatis, 'the former cruelty,' i,e, 
the cruelty of the Thirty Tyrants. 

12. oblivionis, a transl. of the Greek dLfwriarla^ whence 
comes our word amnesty. 

13. reditum erat, impersonal, ' a return had been made.' 



Life IX. — Agesilatts. 

1. satius esse . . . dlxnioari, impers., 'better for the con- 
test to be f ought. ' 
2. Lacone ; the Laconian Ages\la\is, li&com«i>ow«v^ VJaa^-t^- 
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vince or district of which Sparta or Lacedaemon was the chief 
town. 

3. ut . . . conveniret, impers. , ' that an agreement should 
be made for the Lacedaemonians with the king,' 'that the 
Lacedaemonians and the king might come to terms. ' 

4. contra ea, adverbial phrase, ' on the other hand.' 

5. hiematum; vide IL, note 3, 'for passing the winter/ 
' for winter quarters. ' 

6. quibus donarentur quorum, * with which (those men) 
were to be presented whose industry/ etc. The antecedent to 
quorum is to be looked for in donarentur. 

7. eandem Cariam, * Caria again/ or * Caria as before.' 

8. ephororum. The ephors were magistrates elected annu- 
ally at Sparta, originally probably to oflfer a check to the power 
of the kings. They gradually acquired the chief power in the 
state, and could punish or even depose the king, while all the 
most important matters of state were under their control. 

9. venire ne dubitaret ; these are the words of the message 
put into Oratio Obliqua, the imperf. subj. taking the place of 
the perf. subj. used for the prohibition in Oratio Kecta. 

10. dioto audiens fuit Jussis, 'obeyed the commands'; 
vide VII., note 2. 

11. nostri Imperatores. Nepos is complaining of the 
Roman generals of his time, who, as we shall see, were often 
prone, when they found themselves in command of the army, 
to assume supreme power over the whole state. 

12. anno vertente ; notice that verto, like our word ' turn,' 
can be intransitive, as it is here, as well as transitive ; ' in the 
course of a year/ 

13. potuisse, infin. as representing the words of Agesilaus 
in Oratio Obliqua. Suppli(^um . . . dare potviisse, ' might 
have siififered punishment,' * might have been severely punished.' 

14. eum . . . qui . . . cogeret, * the man to compel,' etc. 
Is followed by qui with subj. mood expresses not merely tJiatf 
or ihat one, but ' that sort oi one.' 

Life X. — Conon. 

1. rex, i:e. Artaxerxes ; see lnttod.\ic\^ati Vi\ii&a^» 

2. negavit evd esse consiliij 'aa.\^ \.\,^^TLQ\.^i.\si5ai^'««^'tVs^ 
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his discernment,' ' not to be settled by his discernment. ' Ipsius, 
i,e, regris. 

8. 86 siiadere . . . daret, 'advised (the king) to give.' 
Notice the omission of ut ; cf. YI., note 12. 

4. id negotii ; the neuter pronouns are not unfrequently 
found followed by a noun in the genitive case, where we might 
have expected simply the pronoun in agreement with the sub- 
stantive. .This genitive is commonly called the partitive geni- 
tive ; thus Id negrotii, lit = * that part of business,' or as we 
say, 'that piece of business.' Gf. q\iid causae est? = 'what 
reason is there ?' 

5. cuncta Oraeda, etc. Conon and Phamabazus after the 
battle of Cnidus drove out many of the Lacedaemonian har- 
mosts, or governors, who had been placed in the Greek cities 
in Asia Minor. 

6. muros . . . utrosque ; uterque, 'each of two,' might 
be expected to be confined to the singular only; it is used, 
however, in the plural, to represent not 'each of two single 
things,' but ' each of two sets of things,' there being more than 
one in each group ; the two sets here are the walls (not wall) 
round Peiraeus, and the walls (not wall) round Athens. Conon 
really rebuilt the walls round the Peiraeus, and the Long Walls 
connecting Athens with the Peiraeus ; the walls round Athens 
itself had never been demolished. Vide Map IIL 

LiPE XL— Iphiceates. 

1. pro sertis atque aenels; supply loricis with these 
ai^ectives. 

2. curavit quod, lit. 'provided something which might be.' 

8. mora, 'reupment,' was a division of the Spartan infantry, 
varying in size irom about 400 to 800 men. 

4. Fabian! ; this refers to Fabius Maximus, who in the 
Second Punic War saved Rome from Hannibal. 

5. ftierint ; vide L, note 8. 

Life XIL — Pblopidas. 
1. sibi rem esse, 'they had to deal with.' 

Z Quezn ex proximo loouxn . . . eo, etc. ; the relative, 
as ia not uncommon in Latin, precedes \\s ttuXocedATLX.*, \)ck!^ ^»stL« 
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stmction is — eo (looo) quern locum fors ez proximo obtu- 
lisset, ' in that place which chance afforded them within nearest 
reach * (ez proximo), i,e, Athens, which was about forty miles 
from Thebes. 

3. re propoBlta, ' my subject.* 

4. quantae calainitati, predicative dat. ; vide I., note 5. 

5. acoesait etiam quod, 'there was (lit. came) another 
circumstance too, which,' etc. 

6. aocubanti in convivio, 'reclining at the banquet.* The 
ancients did not sit at a table during their meals;, but reclined 
on couches* 

XIII. — Epaminondas. 

1. Peloponnesum, for ' in Peloponnesum ' ; the prep, is left 
out as if Peloponnesus were the name not of a country or 
region, but of a single town. 

2. lis, dative, abrogare taking the dative of the person 
from whom something is taken away. 

3. quae adv. crimini dabant, ' which his enemies brought 
(against him) in accusation.' Crimini is the predicative dative 
{mde I,, note 5), lit. ' assigned to him for an accusation.* 

4. periculo, 'sentence.* Periculum was used sometimes 
for a trial or action at law, and in one or two places, as here, 
for the actual ' sentence * passed at the end of the trial. 

5. ante se ; we should expect eum, but Nepos forgets that 
these are supposed to be the words of the sentence passed upon 
Epaminondas and uses se, as if they were the words of Epam- 
inondas himself put into Oratio Obliqua. 

6. aspicere, 'to face.* 

7. utrorum ; compare X., note 6. 

8. Messene, the chief town of Messenia, the neighbouring 
district to Laconia, had in earlier times carried on long wars 
with Sparta, but had been completely subdued. Epaminondas 
restored the Messenians to independence that they might act as 
a check upon Sparta. 

9. capitis ; see III., note 6. 

10. in unius pemide eius, * in t\ie ^^YroiOiKovjL q1 yjoai^ ^'^^ 
man, ' or * of him aJone.' 
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Life XI V. — Timoleon. 

1. Dionsrsius, i.e, the Younger. 

2. quern et ex quanto, etc. ; quern liere implies not simply 
* whom,' but * what sort of a man ' ; cf. note on is, IX., note 14. 

8. Hicetcis, tyrant of Leontini in Sicily ; he had responded 
to the appeal of the Syracusans to help them against Dionysius, 
but had now united with the Carthaginians in order to make 
himself master of Syracuse. 

4. dissensisse, 'to have disagreed (with Dionysius).' 

5. indicio fuit, predicative dative ; mde I., note 5. 

6. etiam Invitis imperare, 'to retain command of them 
(the Syracusans, etc.) even against their will.' 

7. ut . . . obtinere ; supply posset, from imperare posset. 

8. prius . . . queun Timoleontis sententla cognlta ; this 
is probably the ablative absolute. 

Life XV.— Hamiloae. 

1. ESryoexn, Eryx = a mountain, and also a town of the same 
name in the north-west part of Sicily. 

2. sic defendit ut bellum eo loco . . . non videretvir, 
i.e, the Romans gave up the war in that re^on as hopeless. 
This is of course a great exaggeration ; Hamilcar was closely 
besieged in Eryx by the Romans, although without success on 
their part. 

8. pa,ci servlundum ; servire, lit. 'to serve,' is often used 
for 'to pay attention to,* 'have regard to.* It may here be 
translated, ' that he ought to bethink himself of peace.' 

4. virtute vicissent, the subj. is Bomani (understood). 
Virtute, ' by superior prowess,' is perhaps emphatic, as Hamilcar 
thought that the disasters of the Carthaginians had been in 
great part Hue not so much to the Roman superiority as to the 
blunders of Carthaginian generals. 

5. manua dedissent, a not uncommon phrase for 'yield,' 
'submit.* 

6. feroda, 'high spirit.' Notice that feroda, ferox, etc., 
are not usually to be translated ' fierceniess,' 'fierce,* etc. They 

are more commonly used in a good BeB&e iox «s.t£^T&i^ <sc^'<qx«%«^ 
sp/n'tj etc. 
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7. ut . . . dixerit ; ut follows after tanta ferocia. For 
dixerit vide 1,, note 8. 

8. non . . . suae esse vlrtutls, ' did not become his man- 
hood,' lit ' did not belong to his manhood.* 

9. Rebus his ; Hamilcar on his return to Carthage found 
the mercenaries in revolt, and besieging Carthage itself. They 
were eventually utterly defeated by Hamilcar. 

10. Hlspaniazn. Carthage already had a few trading settle- 
ments in the south of Spain, and an alliance with the town of 
Gades. Hamilcar saw that if he brought Spain under the 
power of Carthage the trade and wealth of the latter would be 
greatly increased; but his especial object was to organise an 
army in Spain with which to invade Italy. 

11. viris, because the Carthaginian armies were increased 
with the haxdy Spanish soldiers. 



Life XVI.— Hannibal. 

1. lovi Optimo mazimo ; optimus xneoixnus were the 
common epithets with which Jupiter was addressed by a sup- 
pliant, ana were used so frequently together that the conj. et 
or que was dispensed with. Jupiter was not of course wor- 
shipped at Carthage, but this is the name by which the Romans 
represented the chief deity of the Phoenicians, namely Baal. 

2. fodam . . . si . . . dederis; dederis is the fut. perf., 
lit. * I will do it if you shall have given,' etc. Usually in a 
conditional sentence the tenses are the same in both clauses, 
thus — fodam si dabis ; but here Hamilcar implies that he 
will not do as requested until after Hannibal shall have given 
the promise ; hence the fut. perf. 

3. nemo umquam, etc., this is an exaggeration, as the 
Gauls at any rate often crossed the Alps. The legend about 
Heracles was probably invented to account for the name of the 
Graian Alps. 

4. Itinera muniit, 'constructed roads.' munio lit. means 
*to wall in' (moenia), hence *to fortify,' its usual significa- 
tion, but also, as here, simply * to build up,' * coxk&ttxiRX.; 

5. CJBBtidii apud Padum. Ne-poa ^xo\i«XiV^ \^\ct^ ^^ "<^^ 
battle ofTidnua. 

Y 
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6. utrosque, vide X., note 6. Here uot only each consul is 
referred to, but also the men with each consul, henCe perhaps 
the plural. 

7. uno proelio, the great battle of Cannae, 216 b.c. 

8. Bomam profectua est. The events here are not described 
in their real order. Hannibal did not march upon Rome till 
211 B.C. 

9. verba dsure, *to give words,' i.e. empty words not borne 
out in fact ; hence, *to cheat ' or 'deceive.* 

10. obducta nocte, lit. 'when night had been drawn over' 
the sky, i.e. on the approach of night. 

11. magistrum eqxiitiim, etc. ; the master of the horse was 
ordinarily second in command to the dictator, but in this 
instance he was given equal power, since the Romans were 
getting dissatisfied with Fabius the Dictator. 

12. longrum est enumerare, ' it is a long story to recount,' 
or, as we should rather say, * it would be a long story to re- 
count,' etc. 

13. revocatus defensum = revocatus ut defbnderet, 
the supine in um is often used to express purpose, after a verb 
implying motion ; vide 11. , note 8. 

14. Prusiae ; see the latter part of the Introduction to the 
Lives of Hamilcar and Hannibal. 

15. i>atres conscripti; in early times the Roman senate 
was composed entirely of patricians (patres). Subsequently, 
however, plebeians also were admitted, and the new non- 
patrician members were called * conscripti ' (from conscribo), 
i.e. 'written together, enrolled along with the othei-s.' The 
title of the mixed patrician and plebeian senate then became 
'patres conscripti,' i,e. patres et conscripti. (For the 
omission of et compare optimus mazinius, note 1.) 

16. illud recusavit ne ; illud lays special emphasis on what 
follows ; cf.VI., note 12. 

17. comprehenderent, the subj. to render the imper. in 
Oratio Obliqua. 

IS. muneri, predicative dative ; vide I. , note 5. 

jtP' UBU venire, lit. *to come ox occv«,Vxi y^^^^^-*^"^^^* 
perience '; hence, * actually come to T^aa.' 
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20. plures praeter oonsuetudinem, 'a greater number 
than was usual/ Ht ^beyond the custom/ i,e, the customary 
number. 

Life XVII.— Cato. 

1. res novas in edictum addidit. The censors on their 
entrance upon office used to publish a proclamation, or edict, 
setting forth the principles according to which they intended 
to act. Cato set forth in his edict that he intended to use his 
power for the suppression of luxury. 

2. cupidissimus, 'devotedly attached to.' 

Life XVIIL— Atticus. 

1. P. Sulpidus was a supporter of Marius a^nst Sulla. As 
tribune he caused the command in the war against Mithridates, 
which had been given to Sulla, to be transferred to Marius. 
Sulla, however, who was already at the head of his army, at 
once marched upon Rome, defeated the forces with which Marius 
opposed him, and took possession of the city. The measures 
of Sulpicius were reversed, and Sulpicius lumself slain by a 
slave, while Marius effected his escape. Thus began the First 
Civil War at Rome, 88 B.C. 

2. Cinnano tumultu, ' the Civil War of Cinna ' (vide I., note 
2, for tumultus). Soon after the proceedings related in the 
previous note Sulla left Rome to carry on the war against 
Mithridates. The cause of the Anti-SuUan party was taken up, 
in the absence of Marius, by L. Cornelius Cinna, the consm. 
He was subsequently joined by Marius, and under their lead 
the popular parly became completely triumphant at Rome. 
Marius died in the year 86 B.O., but Cinna retained absolute 
power at Rome until the year 84, shortly before Sulla's return, 
when he was assassinated oy his soldiers. Sulla, on his return, 
conquered his enemies, and restored the aristocracy to fuller 
powers than before. 

8. ne . . . detrimentum aliquod; after the negative ne 
we should have expected, according to the usual custom, not 
aliquod, but quod (the indefinite pronoun). 

4. li. Gotta et L. Torquato coiiBu:ii\>\x&) * m^'Si <s.qm!qN^k!c<5j 
ofL, Cotta and L, Torquatus.' Thia la t\ve cvjaWcasx^ ""^^^t^ 
which the Romans marked the year in -w^iic^ wa. c^^tiX. c«rj«s«^- 
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5. optimarum partium ; * the party of the aristocrats/ or 
optimates, as they were called, to which, as we have seen, 
Sulla belonged. 

6. in sua potestate, *in their own power,' i.e, 'their own 
masters. * 

7. in tarn efliisi ambitus largitionibus, ' amid the bribery 
of such unrestrained corruption.' Ambitus (from ambio, 'I 
go round ') meant originally the process of going round canyass- 
ing for votes for some appointment. Then it came to be applied 
to canvassing in a corrupt and illegal manner. Largitio, pro- 
perly a reward of any kind, was sometimes used, as here, for 
a bribe. 

8. e re publica, * to the interest of the state.' The preposi- 
tion ex or e often signifies *in accordance with.' Thus e re 
tua = * in accordance with your concerns, or your interest ' ; 
similarly e re publica signifies ' in accordance with the public 
concern,' or *the common weal* {i.e, well-being); hence, *to 
the interest of the state.' 

9. Caesarianum . . . bellum, the war between Julias 
Caesar and Pompey, the Second Civil War ; vide Introduction 
to this Life. 

10. aetatis vacatione, 'the exemption of age,' i.e. the 
exemption from active service in the state, which was by law 
accorded to citizens over sixty years of age. 

11. ipsum Pompeium coniunctum non offendit, 'Pompey 
himself, who was his friend, he did not offend ' (by not going 
to join him). Pompey on the outbreak of the war left Rome, 
and subsequently Italy, as he was unable to resist Caesar in that 
country. He expected all his friends and supporters to follow 
him. Atticus, however, keeping to his policy of neutrality, 
remained behind, yet without causing offence to Pompey. 

12. sororis fllium et Q. Ciceronem. Q. Cicero had 
married the sister of Atticus, so the persons here mentioned are 
son and father. Nepos is wronc in saying that it was owing 
to the influence of Atticus that uiey were pardoned. 

13. ex Pompeii castris ; after the great battle of Pharsalia 
in Thessaly, where Pompey was utterly defeated by Caesar, 48 

A o. The former was shortly afterwards put to death in Egypt 
Ooni^eeeerit Ciceronem huic = spaied ^. Ovc^etQ qm\. q1 catv- 
''idemtion to Atticus, lit. * conceded Cicexo \.o VVmu 
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14. Secuttun est illud ocdso Caesare, 'then followed 
that state of things after the assassination of Caesar.' Caesar 
was slain in Rome, 44 b.c., by a body of conspirators, chief 
among whom were Marcus Brutus, Decius Brutus, and Cassius. 
For some time after his death the chief power at Rome remained 
in the hands of the conspirators. 

15. Conversa subito fortuna est, i.e. the party of the 
conspirators lost power, and Rome fell into the hands of Mark 
Antony and Octavian, afterwards the Emperor Augustus. 

16. Ciceronem. This is not Q. Cicero, the brother-in-law of 
Atticus, lately mentioned, but Marcus TuUius Cicero, elder 
brother of Quintus. He was one of the greatest orators of 
Rome. He was violently opposed to Antonius, and was pro- 
scribed at the time of wnich we are now reading, and put to 
death by his orders, 43 B.C. He was an intimate personal 
friend of Atticus. 

17. proscriptio ; the practice of proscription sprang up 
during tiie Roman Civil W ars. When either party gained the 
apper hand a list was published containing the names of the 
leading men among their enemies who were declared outlaws. 
The property and uves of these men were alike forfeited, and a 
reward was paid to the assassins. 

18. Attici xnexnor fuit officii, 'mindful of the services 
done by Atticus. * When the party opposed to Antonius had 
been triumphant at Rome, and Antonius was declared a public 
enemy, his friends and relations at Rome, and his wife Fulvia 
in particular, had met with especial kindness at the hands of 
Atticus. 

19. quod noctu fiebat ; notice that quod is not the rela- 
tive "pronoun, but the conjunction 'because.' 

20. pater famllias ; familias is an ancient form for the 
genitive, later fiomiliae. Familia applies not only to a man's 
own family, in our sense of the word, out to his whole house- 
hold, including slaves and servants. Thus pater familicus = 
the head of a household. 

21. neque tamen non, 'not that he did not,' or 'not but 
what,' the double negative being equal to an affirmative. 

22. silva, 'park.' 



EXERCISES ON PASSAGES FEOM THE 

LIVES, 

Life I. — Miltiadds, 

1. He said that he was a friend to the Romans, because 

his enemies had been killed hj their assistance. 

2. The plain of Marathon is about ten miles distant 

from the town of Athens. 

3. They appointed three generals to lead the army to 

Lacedaemon at the very first opportunity. 

4. The Romans went to meet the enemy, and joined 

battle under the walls of the city. 

5. Although he saw that the spot was favourable to his 

own forces, he nevertheless thought it expedient 
not to fight before the Athenians came to his aid. 

6. No such small army has ever overthrown so great a 

number of Persians. 

Life II.— Themistocles. 

1. I have now learnt (cognosco) oi -wV^sX) ^^»X. ^^sass^r 
ance that plan was to the 'wVioVft oi \\»X"^ . 
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2. Xerxes had such forces as no one has ever seen 

before or since. 

3. They sent a few of the elders to Athens to consult 

what they should do about their ships of war. 

4. It was resolved to give up all their property to the 

priests. 

5. Chosen soldiers are being sent with Themistocles to 

prevent (use non pat% not to allow) the enemy from 
occupying Salamis. 

6. Hence (use qtio, whereby) it happened that he forth- 

with destroyed the citadel by fire. 

7. When Athens had been stormed, and all the citizens 

slain (abl. absol.), they did not dare to depart to 
their homes. 

8. He said to Leonidas that the enemy if4hey-8C(Utered 

(partic. passive) could not defend themselves. 

9. Believing that there was no deceit, he said he would 

finish the war in a short time. 

10. The sea was so narrow that the multitude of their 

ships was conquered by the Athenian triremes. 

11. The most faithful slave he had informed him that 

his adversaries were now cut-off-from return into 
Europe. 

1 2. In less than three days the city itself was surrounded 

with walls. 

13. He said that no city except Rome ought to use the 

harbour. 

14. After the Lacedaemonians heard that the Athenians 

had obtained such great honour, they wished them 
to be aa weak as possible. 
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Life III. — Pausanias. 

1. Twenty thousand cavalry, whom he had picked out 

man by man, were put to flight by a band of no 
great size. 

2. He was so (adeo) elated by that victory that he pre- 

sented three golden tripods to Apollo. 

3. He pretended that after Byzantivm had been taken 

(abL absol.), several relations of the king escaped 
from prison. 

4. He promises to send the most faithful slave he has, 

as a gift to Pausanias. 

5. The king was greatly pleased at the letter of Themi- 

stocles, and immediately recalled him home. 

6. Miltiades fell into suspicion with -the -Athenians 

(dative), and was accused of a capital offence. 

7. He has been punished by a fine, and will not be sent 

back to the camp. 

Life IV. — ^Aristidbs. 

1. It was owing to his bravery that the Persians were 

defeated by land and sea. 

2. Before this time the supreme command had already 

been transferred to Aristides. 

3. Caesar has been chosen to decide how many {quot) 

soldiers each state is to send. 

4. Two hundred and fifty men were sent every year to 

Athens. 
6. He died in such poverty t\iaV, V^V'lX.TL'i ^'s'^rcv^'a^Vs^ 

hia daughters. 
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6. They will choose those men as their leaders, that they 
may the more easily repel the Persians. 



Life V. — Cimon. 

1. After 200 of the enemies' ships hM been captured 

(abl. absol.), Cimon experienced similar success on 
land. 

2. When he had led out his own forces from the citadel 

(abL absol.), he overthrew 10,000 foot soldiers of 
the enemy. 

3. Some of the islands were at once compelled to return 

to their allegiance. 

4. When-he-had-gained-possessibn-of (partic.) great booty 

he said that he would return home. 

5. He was sorry for the unpopularity which his father 

and the rest of the generals had incurred. 

6. Four years after the Persians had declared war 

against the Athenians, he was punished with exile. 

7. Not long afterwards he set out of his own accord for 

Cyprus with twenty ships. 



Life VI. — AiiCiBiADES. 

1. He was far the bravest of all the Athenians. 

2. He was so eloquent that no one could resist him. 

3. He said that he had carried on war not against the 

Romans but their enemies. 
4, He will he able to be of very l\U\e «AN«cftXaj^ \.ci m^. 
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5. When they had placed a garrison there (abl. absol.), 

they formed a friendship with the Lacedaemonians. 

6. They decided not to conceal this from Balbus any 

longer. 

7. They did this that I might not be-kept-in-ignorance- 

of these things. 

8. He was deserted by Lycus when he saw that the 

power of the Athenians was increasing. 

9. When he had been made general, the Lacedaemonians 

sought for peace. 

10. I conquered Alcibiades in two naval battles — at 

Athens, and at Byzantium. 

11. After they had conquered the Persians and captured 

several cities (use abl. absoL), they came to By- 
zantium. 

12. Money and men wiU be supplied to us by Themi- 

stocles, that we may prolong the war as far as 
possible. 

13. If any adversity has happened, I give you this advice 

— not to make Philocles general. 

Life VII. — Lysander. 

1. He appears (yideor) to have done this in the thirty- 

third year. 

2. They pretend to be straggling in the fields. 

3. They said that this was their reason for war, that 

the Greeks might not come into the power of the 
Athenians. 

4. I will pretend to be retamVa^ V\\ft ^^^X. m \fic^ -^'««^' 
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6. I will endeavour-to-do {molior) nothing else than to 

shatter the power of the Romans. 
6. I chose three men to whom to entrust the supreme 

command. 



Life VIII. — ^Thrastbulus. 

1. He declared war against the Thirty Tyrants whom 

Lysander had placed-in-command-of Athens (dat.) 

2. At first I despised him and his army. 

3. This will prove your ruin, and my salvation (for your 

and my, use to you, to me). 

4. At Athens, which {vide note 3) is the most-strongly- 

fortified {munUmvnms) city in Greece, the property 
of the best citizens has been confiscated. 

5. The army was not increased so much as was expected. 

6. After they had attempted (use the participle) to storm 

that city, they fled back to Sparta with the loss of 
all the booty (abL absoL) 

7. He thought it was just for no one to be plundered of 

his arms. 

8. He said that Thrasybulus was in need of arms and 

of everything connected with warfare (belhm). 

9. When he had come to the assistance of Thrasybulus, 

he made peace between him and his enemies. 
10. Although he had the greatest power in the state, he 
passed a law that no one should be punished with 
exile, and performed everything that he had 
promised. 
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Life IX. — Agesilaus. 

1. He will persuade the Athenians to make war upon 

Artaxerxes. 

2. As soon as he has obtained the kingdom he will 

make war upon the Lacedaemonians. 

3. Artaxerxes is collecting cavalry and infantry to send 

into Attica. 

4. He exercised such prudence that he persuaded the 

Eomans to make him king. 

5. As soon as he became aware of that, he asked for a 

three-months' truce. 

6. He pretended that he was keeping the truce ; but in 

reality he was collecting forces. 

7. Each of them swore to abide-by the agreement ; but 

Tissaphemes did not keep his oath. 

8. He said that he should conquer, because the gods 

were on his side. 

9. The soldiers, who -had -been -enriched (partic.) with 

great booty, ravaged Phrygia before Tissaphemes 
knew that they had set out. 

10. He saw that if he presented them with gifts he 

would have a very well-accoutred (omatTis) army. 

11. He did not openly publish where he would march to, 

in order that the enemy might occupy other dis- 
tricts with garrisons. 

1 2. In that matter his expectations misled him, for before 

he came to Sardis, Agesilaua \l«A ?j\ifca.^i ^^^sjosa^ 
the city. 
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13. A message will come to him from home that he is 

not to hesitate to attack the king himself. 

14. Our generals when they are in command of a victori- 

ous army do not obey the commands of the people. 

15. Would that you had obeyed my commands. 

16. He deemed it much more glorious to have followed 

(use d with the subj.) the example of Balbus, 
than to have got possession of (potior) the richest 
kingdom. 

1 7. When he was not so very far from Sardis, the Persians 

and their allies, aU of whom he had already con- 
quered at Athens, again attempted to withstand 
him. 

18. He used such speed that he was by this time not so 

very far from Lacedaemon. 

19. He expressed compassion for his adversaries, because 

so many appeared to have fallen. 

20. He was the man to conquer his enemies, not the man 

to suffer punishment himself. 

21. Would that all of you had returned to your duty ! 

Life X. — Conon. 

1. The king was so much influenced by his advice, that 

he gave him permission to make war upon the 
Lacedaemonians. 

2. He presented the Cyprians with very great rewards. 
3» He ordered forty ships of war from the Phoenicians. 

4* They thought that they were contendm^ with a 
greater foe than Pisander. 
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5. The army, under the lead of Conon, attacked them at 

Corinth and put them to flight in a great battle 
(transl. having attacked them, ptU them to flight). 

6. Conon came to Athens, and saw that the walls we^e 

repaired (use euro with the gerundive). 

Life XI. — Iphicrates. 

1. Before he was general the arms of the infantry had 

never been changed. 

2. He substituted (dare) iron swords for brazen. 

3. No army in Greece has ever been braver or more 

obedient to its leader. 

4. The soldiers, when the signal for battle had been 

given, put to flight all the forces of the enemy. 

5. The soldiers were so skilfully arranged by the 

general that they obtained a very great victory. 

6. He made Iphicrates commander over 100,000 soldiers. 

7. Just as Miltiades was held in the greatest esteem 

(esse in svmma la/ade) among the Greeks, so was 
Fabius among the Bomans. 

Life XII. — Pelopidas. 

1. Agesilaus, after he had marched (use abL absol., lit. 

* the march having been m^ide ') through Boeotia with 
Phoebidas, seized Decelea. 

2. After the Persians had been conquered (use post with 

the participle), the Greeks iovovxic^^ >2tifc ^jasiSR. ^^« 

* things ') of the Athemaiia. 
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3. He is doing this in order that they may the more 

easily oppose the Lacedaemonians. 

4. After Thebes was taken, the Peloponnesians thought 

it better that the Athenians should be liberated. 

5. He thought that they were the only men who had 

betaken themselves to Athens to learn Greek (Imgua 
Graeca) more easily. 

6. When it seemed time for attacking (pppugno) the city, 

the general exhorted his soldiers to fight bravely. 

7. Not long afterwards they came to the citadel of 

Thebes at the very time at which they had expected 
(sperare), 

8. You can now understand {intelligo) how great a 

calamity his temerity proved (lit ' was ') to him. 

9. While they were all sitting at table (abL absol.), a 

letter fix)m Corinth was given to Pelopidas. 

10. So great was their madness that they did not even 

inquire about the exiles. 

11. After the Lacedaemonians had been driven out of the 

citadel, he held the highest office at Corinth. 

Life XIIL — Epaminondas. 

1. The army had two leaders, of whom one was the 

gallant Pelopidas (lit. PelopidaSy a most brave 'man\ 
the other the wise Epaminondas. 

2. Their conlmand was taken away from them because 

they had fallen into disfavour. 
S, He observed that, unless lie did t\i^t, l\ft could not 
persuade his colleaguea to do t\ie ^axaa ^vb%. 
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4. I fear lest the whole army will perish on account of 

the imprudence and rashness of the generals. 

5. This law has been passed for the preservation of 

(use gerundive) the state. 

6. He gave them permission to accuse Epaminondas of 

treachery (proditio), 

7. He asked one thing of them — ^not to confess-to any of 

those things which had been mentioned (dico), 

8. Balbus was punished with death by the Romans, 

because he did not obey their orders (jusmm), 

9. He not only overcame the Lacedaemonians at Leuctra, 

but attacked Sparta itself. 

1 0. After Athens had been restored (abl. absol.) by Conon, 

none of the Greeks dared to attack it. 

11. When he had said this he was recognised by the 

enemy. 

12. Our safety depends upon (lit *t« situated in') this 

one man. 

13. After Epaminondas perceived that the wound was 

fatal, he said, * I die happy, for I have conquered 
the Lacedaemonians.' 

14. Before I was general no one ever resisted the Persians. 

Lite XIV. — Timoleon. 

1. After JSalbus had been killed (abl. absol.) at Corinth, 

they immediately asked for a leader from the 
Athenians. 

2. Timoleon, who was sent tYietft >yj >i?£v<fe ^ycws^sssssa^ 

again obtained possession oi t\ift cv\»A^. 

a 
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3. He has caused him to return quickly to Corinth. 

4. There is more cruelty than bravery in Xerxes. 

5. We have not only heard with our ears but have seen 

with our eyes how many soldiers are there. 

6. The-fact-that {quod) he gave this letter to Hicetas is a 

proof that he was an enemy to Timoleon (invert 
the two clauses). 

7. The enemy who had for ten years possessed Syracuse 

were now satisfied if they could retain Carthage 
itself. 

8. He preferred to govern them even against their will 

than to be loved by them. 

9. He will lay down his command as soon as he can, 

for fear (lit. fewring) that it may be taken from him. 
10. I think he will pass the remainder 6i his life at Rome. 

XV. — H AMILC AR. 

1. After this was done (abl. absol.) the Romans defended 

their camp so bravely that it could not be taken 
by Hamilcar. 

2. In the meanwhile, since no war was being carried on 

in that district, the Romans departed. 

3. Although he burned with a desire to renew the war, 

he yet concluded peace with the enemy. 

4. We can bear this no longer, and shall at once depart 

from Eryx. 

5. I will perish here without disgrace rather than leave 

mi/ friends and (abL absoL) return to Corinth alone. 
6, The soldier yielded to his ieTOc\ty,axA ^n^m^\»a 
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arms, which- he -had -received from Caesar, to the 
barbarian. 

7. He will not come unless those who were here have 

promised not to come again. 

8. He said that Hamilcar had been sent into Spain, and 

had taken with him his son Hannibal. 

9. In the tenth year after he had been made general, he 

crossed the sea into AMca. 
10. He was killed while fighting against the Carthaginians, 
a very warlike nation. 

XVI. — Hannibal. 

1. The Athenians, when setting out from Athens, always 

offered up victims to Apollo. 

2. I begged of Hamilcar not to hesitate to take me with 

him into Spain. 

3. I will send you thither, my father said (see inquit 

in the Vocab.), if you will swear always to remain 
(lit. to be) ia friendship with the Roman people. 

4. No-one ought to feel any doubt (lit there ought to 

be doubt to nobody) that I shall keep that oath 
right-up to my death. 

5. You will not have acted rightly if you have said this. 

6. I am of the same mind now as I have always been. 

7. When Hasdrubal was killed (abl. absol.), Hannibal 

commanded not only the cavalry but also the 
whole army. 

8. At the age of thirty-two he had awbd^wft.^ ^aJ^ "^^ 

most warlike nations in Bpaivii. 
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9. Wheresoever he marched, he was gladly received by 
the inhabitants. 

10. After he came to the Graian Alps^ the inhabitants no 

longer dared to oppose him. 

11. As long as he was in the Falemian land, no one 

dared go against {obviam ire) him. 

12. Marcellus will come against me with his colleague 

Scipio; each {use singtUar) of them I shall over- 
throw. 

13. He joined battle with the Ligurians at Lake 

Trasimene. 

14. From-this-point he marched into Italy, and put to 

flight all the armies which came to meet him. 

15. At Clastidium he was afflicted with so serious a 

disease that for some days he was carried in a litter. 

16. He returned to Capua by night without any loss to 

his army. 

1 7. He was able to cheat even Fabius himself, that most 

clever general 

18. In the year before, he had delayed for some months 

in the neighbouring mountains. 

19. It would take a long time to enumerate all those 

who have been Masters of the Horse. 

20. As long as we were at Capua, Caesar and I were- 

invested (lit were) with an equal command. 

21. You will soon come to Thebes, which is about forty 

miles distant from Athens. 

22. It happened by chance that one of the consuls was 

dining at the house of Prusias. 
^S. On the next day, while the arabaaaaAot* '^ccfc ^Yc^xk^^ 



PASSAGES FROM THE LIVES. 85 

(abl. absoL) at my house, mention was made of 
Hannibal. 
24. He gave the Dictator Fabius 2000 horse soldiers as a 
present. 

Life XVII. — Cato. • 

1. He introduced many innovations into his edict. 

2. Not even by the censor's pow^r could luxury be 

repressed. 

3. He lived for eighty years without any loss of reputa- 

tion. 

4. Cato took up the study of Greek letters when- 

advanced-in-years. 

5. You could not easily find a more skilful lawyer nor 

a greater general than Cato. 



Life XVIII. — Atticus. 

1. When-quite-a-young-man he was killed by Sulpicius, 

the tribune of the peopla 

2. Do you not think that this is a suitable opportunity 

for you to proescute your studies ? 

3. He will betake himself to Athens, where he will be 

deservedly dear to all the citizens. 

4. He often assisted with money his cousin Anicia, who 

had married Miltiades the Athenian. 

5. In the consulship of Balbus and Caius there was 

civil-war in Italy. 

6. He thought that those "wlio ^ove >iJsyei\a5a^^^^ "^ "^^ 
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wine were no more their own masters than those 
who are slaves. 

7. All the honourable -offices (honor) of the state lay 

open to him. 

8. So corrupt were the morals of the soldiers that the 

war cq^ld not be carried on to the advantage of 
the republic 

9. An exemption was given to all who were sixty years 

of age. 

10. He ordered ships from all private-citizens who had 

remained at home. 

11. After the death of Pompey, the chief power of the 

state was in-the-hands-of Caesar. 

12. When at last the fortune of war turned, no -one 

thought Antonius would return again to Rome ; 
when, however, he came Atticus was thought to be 
in very great danger. 

13. At the arrival of Pompeius, Balbus fled and lay hid 

at your house. 

14. Where -in -the -world are you ? Come to me im- 

mediately. I will be a protection to you. 
15.1 hear that he is esteemed no less prudent a general 

than a good citizen. 
16. He feared that the army which was at Mutina might 

receive some harm (vide note 3). 



VOCABULARY. 

[For Addenda, seepp, 122 seq.] 



A 



A, ab (prep, with abl.), away 

from, from; of time, since; 

to express agent after pass. 

verb, by, 
ab-&lieno, 1, estrange, alienate 

from. 
ab-ripio, ripui, reptum, 3 

(ab-rapio), snatch away, rob, 

deprive of. 
ab-rogro, 1, repeal (a law, etc.)) 

taJce away, deprive. 
abs-cedo, ceesi, cessvim, go 

away, retire from. 
absens, entis, absent. 
ab-8olvo, solvi, s6lutuin, 3, 

free from, absolve frovi (a 

charge or panishment) ; abs. 

capitis = acq^uitfrom a cap- 

Hal charge. 
abstinentia, fern., abstinence, 

self control, frugality. 
ab-sum, abftii (or afUi) ab- 

esse, to be absent, to be away 

from, distant from ; abinsol- 

entia abesse, to be free from. 
ac, atque, conj. (ac generally 

before consonants), also, and. 
ac-cddo, 6essi, cessum, 3, 

awie, or, go to, approach,reach. 



aoddo, dtdi (ad-cado), 3, hap- 
pen, chance, occur. 

aodpio, cepi, ceptiim, 3 (ad- 
capio), accept, receive, obtain; 
accipere auribus, to receive 
with the ears, i.e. to hear. 

acctlbo, cubui, cubitum, i, 
(ad-cubo), lie at, recline; vide 
XII., note 6. 

cuxmso, 1, accuse (usually w. 
gen. of the charge) ; accu- 
sare capitis = to bring a 
capital charge against. 

acer, acris, a.cre, comp. axnior, 
sup. acerrixnus, adv. acri- 
ter, sharp, keen, energetic, 
bold. 

&cerbitas, atis, fern., lit. 
bitterness, hence strictness, 
severity, 

&cies, ei, fern., Uthc of battle, 
also simply, battle. 

ad, prep, with ace, to, toioards, 
up to, against, at; also of 
time, until. 

ad-do, didi, ditum, 3 (ad- 
dare), add. 

ad-duco, duzi, ductum, 3, 
lead to, bring to. 
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or, pericxiluxn = to under- 

takCf encounter. 
adeo, adv., with verbs = to 

suck a degree, w. adj. = so. 
ad-huc, adv., iip till now, 

hitherto, 
ad-imo, emi, emptiun, 3 (ad- 

emo), take away, deprive (lit. 

take /or oneself, ad). 
adipiscor, adeptus sum, 3, 

o/cquire, obtain, 
ad-judico, 1, adjudge, assign. 
a<i-jungro, junxi, junctum, 3, 

join to, unite, add, 
a<^utor, oris, m. (adjuvo), 

heljper, 
ad-jiivo, jtivi, jutum, 1, to 

help, 
ad-ministro, 1, administrate, 

govern, manage, 
ad-miror, 1, (1) to admire, (2) 

wonder at; with ace. and 

inf. = to wonder that 
ad-mitto, misi, missiim, 3, 

admit, let, or, bring in. 
ad-drior, ortus sum, 4, (1) 

c. ace. = aUack, (2) c. inf., 

to undertake, aMempt. 
adiUescens (adolescens), tis, 

(1) adj., young, (2) as a subst., 

ymUh, young man, 
adulescentia, fern., yoiUh (the 

time of life), 
adulescentulus, 1, masc., di- 
minutive of adulescens, a 

very young m/in, a stripling. 
adventus, us, masc. (ad-venio), 

(1) arrival, (2) approach. 
adversarius, a, um, (1) adj., 

opposed, hostile, (2) subst., 

enemy, adversary, 
adveraoTf 1, to be opposed, or, 



(a) adversus, a, um, oppo- 
site, opposed, adverse, 

(b) a<iversus (or um) (1), 
adv., against, (2) prep. c. 
ace. against, in opposition to. 

aedifidum, i, building, 

aediflco (aedes, facio), 1, to 
build, 

adnus (or adneus), a, um, 
brazen, 

aequalis» e, (1) of like kind, 
(2) of like age. 

aequi]|&ro (aequipero), 1, to 
get equal with, cotm up to, 

aequita.s, atis, fern, fairness; 
aequitas anhni, equanimity, 
calmness, 

aequus, a, um, equal, like, 
hence (1) suitable, favourable, 
(2) fair, just; aioimuB ae- 
quus, a calm, or resolute 
mind ; adv., aequo — ac, 
equally — as. 

aerarium, i, n, (1) treasury, 
(2) the treasure itself, 

aesttas, atis, fem., simim^r, 

aetas, atis, fem. (1) age, tim>e 
of life, (2) simply, time^ 
period. 

afl&bilis, e (affari, to speak 
to), friendly, affable, 

af-fero, attuli, allatum, af- 
ferre (ad-fero), {!) to bring, 
vim aff. , to apply force, (2) of 
bringing news, hence to an- 
nounce, (3) contribvle, intro- 
duce, multa nova attullt. 

affldo (ad-ficio), fed, fectum, 
3, lit. = to affect a person 
with something, but must 
be translated more &eely 
in Engjlish — thus aiBoere 
poex^ =s to pwaisk ; «SS^<> 
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cere honore = to honour ; 
affloere magniB nuxneri- 
bus = giw gretUrewards to ; 
xuorbo affld, to he afflicted 
vrUk disease. 

Bifflnltftfl, atis, fern., relalion- 
ship by marriage, 

af-flnno,l (ad firmo, strengthen), 
assert strongly, asseverate. 

agrer, gri, masc., field, hence 
(1) district, territory, land, 
often in plur. a^STi, (2) coun- 
try as opposed to town. 

agito, 1 (freqtient, from ago), 
lit. to put in constant motion, 
hence to drive about ; mente 
agitare, to toss in one's mind, 
consider. 

ago, egi, actum, 3, (1) drive, 
impel, (2) to do, carry on, 
act, (3) of time, vitam 
agere, to pass one*s life. 

agreetis, e (ager), rural, rustic. 

agricola, ae, masc. (ager, colo, 
to cultivate), husbandman, 
farmer, 

aio, verb defect,, say, assert. 

ftl&cer, cris, ere, active, ready, 
brisk. 

alidnu8,lit belongingtoanother, 
hence strange, foreign, and 
hence unfavourable, e.g. 
locus alienus. 

alio, adv. (alios), in a different 
direction. 

allQuando, (1) once, at 07ie 
time (referring to the past), at 
some time, future, (2) at times, 
now and then, 

allQuanto, adv., considerably, 

aliquantuxn (neut. of adj., 
used as a substant.), a con- 
siderable amount. 



aliqui, qua^ quod, pron. 
indef. adjectival = svme, 

aliquis, quid, pron. indef. 
subst. = some one, often in 
neut. with a gen., aliquid 
novi, som^ nevjs, 

aliquot, adj. indecl., sotne, 
several. 

alius, a, ud, gen. alius, dat 
alii, another, other; alii — 
alii = some — others ; ali6, 
adv., in another direction. 

&lo, alui, altum (or alitum), 
nourish, support. 

alter, tera, terum (gen. ius, 
dat. i), one of two, the one 
or the other, also the second ; 
alter — alter, the one — the 
other. 

altdr-iiter, tra, trum, one of 
two, the one or the other. 

altitude, dinls, fem., height, 

altus, a^ um, high, 

ambitus (ambio, to go round), 
us, masc, uTilavful can- 
va>ssingfor office, corruption, 

amidttia, ae, fem. friendship. 

amicus, a, \im, (1) adj., 
friendly, favouraMe to, (2) 
subst. friend, 

amitto, misi, missum, 3, (1) 
to let go ; fldem am. = to 
break faith, (2) to lose. 

amoenita.s, &tis, fem., plea- 
santness, charm, 

amor, oris, masc, love, 

amplius, adv. (comp. of am- 
plus), m>ore, furthei; 

amplus, a, um, large, spacious, 
hence ^Tie, mjagnifiient. 

an, interrog. particle^ Cl\ us^ 
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anagrnostes, ae, uasc. {dvay- 
v(i(rTrjs)f reader. 

anceps, dpitis, adj. (lit. two- 
headed), double, on both sides, 
hence doubtful, dangerous. 

angrustlae, arum, fern., nar- 
rowness. 

angrastus, a, um, narrow. 

anima, ae, fern., breath, life. 

animadverto, ti, sum, 3, 
(animum adverto), (1) to no- 
tice, consider, (2) animadver- 
to in nobiles, etc. = punish. 

animatus, a, um, minded, 
disposed. 

animus, i, masc, soul, mind, 
courage. 

annus, i, masc. year, 

ante, (1) adv., before, (2) prep, 
c. ace. before (of place or 
time). 

antea, adv., before, 

ante-fero, tuli, latum, ferre, 
place before, prefer. 

antiquitus, adv. (antiquus), 
in old times. 

apdrio, perui, pertum, 4, open, 
reveal. 

ap-pareo, 2, to appear, to be 
manifest, usually impers. ; 
apparet, c. ace. and inf. 
^ U is clear that, or, well- 
knoion that, 

ap-p&ro, 1, prepare. 

{a) appello, are, 1, nayne, call. 

(b) appello, puli, pulsum, 3, 
lit. to drive to, hence with 
classem (a fleet) = to land. 

ap-peto, ivi, orli, itum, 3, 
strive for, seek after, 

ap-plUco, pllcui, plicitum, 
plJcare, 1, join to ; ap. ad, 

con7iect with. 



ap-prime, adv. (primus), espe- 

cially, eosceedin^ly. 
aptus, a, um. Jit, suitable. 
apud, prep. c. ace, (1) of 

persons, among, in the pre- 
sentee of, before, vdth, (2) with 

the name of a town, a^t, or 

near. 
aqua, ae, fern., waler, 
ara, ae, fem., altar, 
arbitrium, i, neut., decision, 

choice, 
arbitror, 1, to think, believe. 
arbor, 6ris, fem., tree, 
argrentum, 1, neut., silver, 

money. 
arma, orum, neut., weapons, 

arms, hence military power, 
armo, 1, to arm; participle 

armati orum, armed men, 

soldiers. 
ar-ripio, ripui, reptum, 3 

(ad-rapio), lay hold of, take 

up. 
surtifex, fids, masc., artist, 

artificer, contriver, 
arx, arcis, fem., citadel. 
aspicio, spexi, spectum, 3, 

behold, look at, consider. 
assiduus, contintums, coTistant, 
astu, indecl. noun (6k. d<rrv), 

city. 
at, conj. , but, but yet, 
atque, see a.c. 
attendo, di, tum, 3, to direct ; 

att. animum a<i = to attend 

to. 
attingo, t^, tactum, 3, to 

toixh, handle, deal wWi ; 

with the name of a place, 

arrive ai, 
auctOT, 5rV&, -roaaci,, (1) ori- 

gmaXoT,(^*I^ad/o\AeT,V^^«u*lw>r 
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auctdritas, atis, fern., (1) in- 
fluencCf power, (2) advice, 

audax, (1) in good sense, dar- 
ing, brave, (2) in bad sense, 
presumpttLOUs, audacious, 

audacter, adverb, boldly. 

audeo, ausus sum, 2, bravely, 
to dare, 

audio, 4, to hear, attend to; 
for dicto audiens esse ; 
vide VII., note 2. 

augeo, auxi, auctum, 2, in- 
crease, augmeTit. 

aureus, &, uzn, golden, 

auris, is, fern., ear, 

aurum, i, neut., gold. 

aut, or; aut — aut, either — or, 

autem, conj., but, 

auzilium, i, neut., h>elp, as- 
sistance. 



B 



barbarus, &, um, barbarous, 
foreign, as subst. =i foreigner, 
barbarian, 

bellicosus, a, um, warlike, 

bellicus, a, um, warlike, 

bello, 1, to carry on war, 

belluxn, i, neut., war, 

bene, adv., comp. melius, 
superl. optime, well. 

benigrnitaa, atis, fern., good- 
ness, kindness. 

benevolentia, ae, fern., good- 
will, Mindness. 

biduum, i, neut., a period of 
two days; ace. biduum 
(duration of time) = two 
days* loTig ; abl. biduo, in 
ttpo days* time. 

hiB, adv.f twice. 



\ 



blandus, a, um, sirvooth, agree- 

able, pleasing. 
bonitas, atis, fern., goodness, 
bonus, a^ um, comp. melior, 

superl. optimus,^oo<£; bona^ 

neut., plur., often = goods, 

property. 
brevte, e, adj., short; brevi 

(understand tempore), in a 

short time 



C 



c&do, cddtdi, casum, 3, (1) 
fall, (2) fall out, happen, 

caedes, is, fern., slaugJUer, 
murder, 

caelum, 1, neut., heaven, sky, 

calftmitas, atis, fern., calamity, 
misfortune, often defeat in 
battle. 

callXdus, a, um, (1) in good 
sense, clever, (2) in bad sense, 
cunning, 

campus, i, masc, plain, field, 

c&nis, is, masc, dog, 

capio, cepi, captum, 3, take, 
capture, receive, obtain, 

caput, Itls, neut., head, hence 
(1) chief, e.g, chief town, 
capital, (2) life — hence used 
for a trial involving loss of 
life as punishment ; see ab- 
solvo, accuse. 

c&reo, 2, c. abl., to be ivithout. 

caritas, atis, fern, deamess, 
affection; car. patriae = 
c^ectionfor one's country. 

cams, a^ um, dear, loved, 

castellum, 1 (<iv\BL» ^^wov sssiSi- 
ttumV Joorl. 

castxQi) ox>Mai^ \!kKoX..> cortwe^ 
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causa, ae, fem., causct reason; 
abl. causa, c. gen. = on ac- 
count of, for the sake of. 

caveo, 2, to take care, beware. 

cedo, cessi, cessum, 3, to go, 
hence (1) c. abL of place, to 
go from, retire from, (2) c. 
dat. or alone, to yield, give 
way. 

cdldbro, 1, (1) to throng, fill, 
(2) publish ahroad, celebrate. 

cdler, ris, re,* quick; adv., 
celdiiter, quickly. 

celeritaa, atis, fern., quick- 
ness. 

celo, 1, to conceal, conceal from, 
with double ace. ; vide VI., 
note 8. 

cSno (coeno), 1, dine. 

censor, oris, masc. Censor, 
a Roman magistrate ; vide 
Introduction to XVII. 

centum, card, number, hun- 
dred. 

cemo, crevi, critum, 3, see, 
discern. 

certamen, Xnis, neut., coiUest, 

certus, a, um (from cemo, 
distinct, hence), finced, cer- 
tain, sure; certiorem ftusere 
aliquem = to make some one 
more certain, i.e. to inform. 

cetdrus, a, um, the other, the 
remaining; ceterum, adv. 
= bvi, notvnthstanding. 

circa, (1) adv., round about, 
(2) prep., c. ace, around. 

cirdtter, adv., about. 

circum-do, dddi,d&tum, d&re, 
to surround. 

avfUB, e, connected with the 
s^a^ or cUf/f civil, 
dvia, ia, masc. or fein., cUizen. 



civitas, atis, {em.{l) civicrigkts, 
citizenship, (2) staCe, city. ^ 

clam, adv., secretly. 

d&rus, a, um, famous, re- 
nmtmed. 

classi&rius, i, masc., marine. 

dassis, is, fem., fleet. 

claudo, clausi, clausum, 3, 
shut close. 

dementia, ae, fem., mercy, 
clemency, 

cUpeus, i, masc. (or clipeum, 
neut.), shield. 

coeno, vide ceno. 

co-do, ii, itum, ire, go together, 
combine. 

coepi, ooepisse, verb defect., 
perfect form with present 
meaning, begin ; in pass., 
coeptus sum, when followed 
by an infin. pass. 

cogrnosco, ndvi, i^tum, 3, to 
discover, learn, recognise, 

cogro, coegi, coactum, 3 (co- 
ago),' compel. 

ool-laudo, 1 (con-laudo), j^ratM 
greatly. 

colldga, ae, masc., colleague, 

{a) col-Ugro, are (oon-ligo), 
fasten together, 

{b) col-Ugo, Idgi, lectum, 3 
(con-lego), to collect. 

coll6co, 1, to give in marriage. 

oolloqvUum, i, neut, conver- 
sation. 

col-loquor, locutus sum, 3, 
speak with, communicate with 
(by messenger, etc.) 

c&x^tium, i, neut. (com-eo, 
co-eo, go together), assembly 
place at Rome where the 
comitia (^'e\Qc\\o\i%\'v«ceheld ; 
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the meeting-house of the 

Ephors at Sparta, 
oomniendatio, dnis, fern. , 

attractiveness. 
ooxu-miseror, atus sum, 1, 

pity, express compassion for. 
ooxu-mitto, xnisi, missiun, 3, 

lit. bring together, hence 

(1) praelium com. = to Join 

bcUtle, (2) to give to, to entrust. 
com-m6veo, xndvi, motuxn, 

2, move, disturb. 
ooxninunis, e,com7non>, general; 

adv., oommuniter, in co7n- 
mon, commonly. 

oomznQtatio^ dnis, fern., 
change. 

ooxu-m^to, 1, to change. 

(a) com-p&ro, 1 (parare, pre- 
pare), to prepare, get ready. 

{b) oompfiro, 1 (par, eqtial), 
compare. 

(a) oompello, are, (1) to ad- 
dress, (2) to address reproach- 
fully, to upbraid. 

{b) com-pello, ptQi, pulsum, 

3, drive, force, 
compdrio, pdrl, pertum, 3, 

to ascertain. 
oom-pleo, plSvl, pletum, 2, to 

complete, Tnake up (a number). 
oom-plures, la (and a), gen. 

ium, several, 
coxu-pono, pdsui, positum, 3, 

(1) to agree; ex ooxnpoBito 
= accordin>g to agrecTnent ; 

(2) to settle, conclude, e.g. 
bellum. 

oomprehendo, di, sum, to 
seize, catch. 

compr6bo, 1, approve of, sanc- 
tion. 

oon-oSdo, cessi, cessum, 3, 



grant, concede; vide XVIII., 
note 13. 

con-ddo, dtdi, 3, fall, be over- 
tkroum. 

oon-ddo, ddi, c^um, 3, cut 
doum, destroy. 

concilio, 1, (1) make friendly, 
conciliate, (2) to procure, e.g. 
pa.cem. 

con-dito, 1, stir up, impel ; c. 
equum = to spur on. 

con-cupisoo, pivi, or, pii, pi- 
tum, 3, desire, strive after. 

con-curro, curri, cursum, 3, 
da^, or, run together, meet. 

con-cursus, us, masc., meet- 
ing, esp. hostile meeting, 
aUack. 

conditio, or, dido, onis, 
fern. , condition, position, 
rank, often in plur., his 
conditionibus, on these 
terms. 

conducticius, a, um, hired. 

confero, contuli, collatum, 
3, bring together, hence (1) 
contribute, (2) compare, by 
brin^fing together, (3) bring 
to, e.g. bellum collatum 
est circa Corinthum ; 
hence se conferre, to bring 
oneself to, i. e. to apply on^elf 
to, also to betake oneself to a 
place, 

confestim, adv., immediately. 

conflcio, £§ci, fectum, 3, 
to do ox make completely, 
hence finish, complete, effect, 
hence svMiie thoroughly, de- 
stroy. 

conflrmo, 1, (\^ silT«wqJi3^«tv.^ 
\veTiCft crawaTttQft, V^ tcrcv.^v«v. 
a ?act, ttsse'ocTttU. 
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conflteor, fessus sum, 2, 
confess. 

con-fligo, fllxi, flictunii 3, 
ccmJt&nd. 

con-fOgio, fiigi, fOgitum, 3, 
fiee^ take tofiight, 

con-g6ro, gressl, grestuzn, 3, 
bring together. 

con-grddior, gressus sum, 
3, corrie together^ esp. in hos- 
tile sense, contend. 

con-jicio, jeci, jectum, 3, cast^ 
hurl. 

oon-jungo, junxi, junctum, 
3, join, unite ; cosjunctus, 
a, um, united^ related, and 
as a substantive = a friend. 

Conor, 1, attempt, endea/vour. 

conscripti (part from coii- 
scribo, torite togetJier), en- 
rolled ; vide XVI., note 15. 

oon- sector, 1, follow up 
(eagerly). 

oon-sequor, secutus sum, 1, 
(1) folloiv after, (2) attain, 
get, 

oon-sdro, serui, sertum, 3, 
sow, or, knit together; ma- 
num conserere, join battle, 
fight, 

con-servo, 1, ke^, preserve, 

consilium, i, neut. (lit a sit- 
ting together), hence (1) an 
a3s&inbly, council, hence (2) 
advice, or, counsel given, (3) 
the plan, or resolution forined, 
hence (4) skilfulness in plan- 
ning, cleverness. 

consdbrinus, i, masc, cousin. 

conspectus, us, masc, sighi. 

oonstltuo, vd, atum, 8, sd, 
np, construct, establish, ar- 

range, resolve. 



\ 



con-sto, stdti, 1, consist in, 
be composed of; usually im- 
pers. constat, with ace. and 
inf., it is certain that, it is 
well'knoum that. 

con-suesco, suevi, suetum, 
^, to become accustcmed; perf. 
consuevi w. pres. sigmfica- 
tion= to be wont. 

consuetude, inis, fern., hahU, 
custom. 

consul, tOis, masc, consul. 

consul&ris, is, masc, a con- 
svlar, i.e. one who has been 
a consul. 

constUo, stUuI, sultum, 3, 
(1) cons, alicui, consult, i.e. 
consult the interests of, (2) 
cons, aliquem, consult, i.e. 
ask advice from. 

contemno, tempsi, temp- 
tum, 3, despise. 

con-tendo, di, tum, 3, (lit. 
stretch out, strain, hence) 
(1) straggle, conimd, (2) 
strive to reach, hasten to, (3) 
c. ace and inf., maintain 
strongly, contend that, 

contentio, onls, fem., strife, 

contlnens, tis, fem. (part 
from contineo, used as a 
subst, understand terra), 
contirient, TrvainUmd, 

contineo, tinul, tentum, 2, 
contain, include, keep to- 
gether, 

contra, (1) adv., on the con- 
trary, (2) prep, c ace. against, 
in opposition to. 

con-tr&ho, traxi, tractum, 
3, draw together, collect, 

e oontraxYo, om, the cmdTar^, 
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oon^v^nio, veni» ventum, 4, 
(1) come together f assemble^ 
meet (2) c. dat. suit, (3) he 
agreed ujJOTi, e.g. con<Utione8 
non oonvenerunt ; often 
impers., oonvenit, an agree- 
mmt is made. 

oon-verto, ti, sum, 3, (1) 
turn, turn towards, (2) change. 

oon-victus, us, masc, living 
together, intiTnaey. 

oonT^viuxn, i, neut., banquet. 

co-orior, ortus sum, 4, arise, 
break forth. 

oopia, ae, fern., fulness, 
abundance ; usually in plur., 
copiae, curum, supplies (of 
men), troops, army. 

comu, us, neut, horn, hence 
of an army, wing. 

cor-rumpo, rupi, ruptum, 3, 
(1) destroy, corrupt, (2) bribe. 

crastinus, a, um, of, or, be- 
longing to, to-morrow; in 
crastXnum = till to-7rvorrow. 

credo, didi, ditum, 3, (1) en- 
trust, (2) believe, c. dat. of 
person. 

creo, 1, create, appoint. 

cresGO, crevi, cretum, 3, gro^v 
tip, increase. 

crimen, inis, neut. (1) a^xu^a- 
tion, charge, (2) that of which 
one is accused, crirne. 

crudelltas, atis, fern., cruelty. 

cultus, us, masc, manner of 
living. 

{a) cum, prep. c. abl., with. 

{b) cum, conjunc. (also quum), 

(1) when, at the time that, 

whenever (often subjunc. with 

past tenses), (2) since (with 

sabjunc. mood with past 



I tenses), (3) although (with 
subjunc.) 

cum — ^tum, both — and especi- 
ally, not only — but also. 

cunctus, a, um, all, the entire. 

ciipiditas, -atis, fern. , desire. 

ci&pldus, a, um, desirous of, 
eager for, devoted to, with 
genitive of the object. 

cupio, ivi (or ii), itum, % 
desire, long for, 

cur, adv., why. 

cQra, ae, f., care, anaiety. 

euro, 1, (1) with direct object, 
to take care of, keep carefully, 
(2) followed by the gerundive 
= to take care that, see that, 
e.g. tyrannum interflden- 
dum curare = to see that 
the tyrant is killed. 

ciirsor, oris, masc. , runner. 

custodia, ae, fem., (1) guar- 
dianship, guard, (2) confine- 
ment. 



D 



de, prep. c. abL, (1) from, 

away from, down from, (2) 

concerning, about. 
debeo, 2, (1) to owe, c. ace. of 

thing and dat. of person, (2) 

c. innn., ought. 
debUIto, 1, weaken. 
de-cedo, cessl, cessum, 3, 

go from, depart. 
decern, t&n, 

decemplex, ids, adj. , tenfold. 
de-cemo, crevi, cretum, 3, 

(1) to decide a6out> wwva \ft o. 

decision, dAcree, V5i>j^.Nss&>Ki.^ 
1 to resolve tkoA, ^^ e^rasrossc^ 
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ade, or classei to decide 

by combat, conte7id. 
dedo, dedidi, dedltum, 3, 

surrender f give up to, devote to. 
de-dtloo, diud, ductum, 3, 

(1) lead, conduct, (2) induce. 
defendo, fendi, fensum, 3, 

defend. 
defensio, dnis, fern., defence. 
dd-fero» tiUi, latum, f)9rre, 

3, (1) bring to, present to, (2) 

bring an account, report. 
de-ficio, feci, fectum, 3, to 

be toanting, fail, cease. 
de^jlcio, Jdci, Jectuzn, 8, cast 

down, 
deln or delnde, thereafter, then. 
delectus (or dilectus), us, 

masc. , choice, levy (of troops). 
deleo, levi, letum, 3, destroy. 
delibdro, 1, (1) take counsel, 

deliberate, (2) a^k counsel, 

consult. 
delictum, 1, neut., offence, 

crime. 
delXgro, legi, lectum, choose out. 
dementia., folly, madness. 
de-migro, 1, depart from, quit. 
de-i>ello, ptQi, pulsum, 3, 

drive a/wayfrom. 
de-pdno, pdsui, pdsitum, 3, 

lay down, give up. 
de-p6piUor, 1, ra/oa^e, plunder. 
de-porto, 1, bring away. 
de-primo, pressi, pressum, 

3, to press down, esp. of 

ships = to sink. 
de-pugno, 1 (stronger than 

pngno), to fight out. 
de-scisco, scdvi, ii, itum, 3, 

intrans. verb, withdraw from. 
aealdSrium, 1, neut., desire, 
longnngfar, c. genit. 



desidero, 1, be in want of, 
desire, need. 

de-sXno, sii, sltum, .3, ceoM. 

de-sisto, stitl, stituxn, 3, de- 
sist from. 

de-splcio, spexi, spectum, 8, 
disdain^ despise. 

de-stituo, ui, utum, 3j to de- 
sert. 

de-testor, 1, to exeercUe. 

de-tr&ho, traad, tractum, 3, 
(1), take away from, subtract 
from, (2) to detract from, dis- 
parage. 

ddtrlmentum, i, neut., loss. 

deus, i, masc., God. 

de-vdnio, veni, ventum, 4, 
arrive at, reach. 

de-vinco, vici, victum, 8, 
(stronger than vinco), con- 
quer, crush, rout. 

dico, dizi, dictum, 3, (1) 
say, tell, spectk, (2) with 
double ace., to call, name. 

dictator, oris, masc., dietcUor, 
an ofQcer appointed in times 
of special danger at Rome, 
with almost absolute power. 

dictitto, 1 (frequentative of 
dico), declare. 

dictum, 1, neut., (1) saying, 
word, (2) cotnmand; dicto 
audiens, vide YIL, note 2. 

dies, diei (com. in sing., masc. 
in plur. ), day. 

differo, distuli, dil&tum, dif- 
ferre, (1) spread abroad, e.g. 
rumore dilate, (2) put off, 
postpone, (3) intrans., differ 
from. 

dignitas, &tis, fern., dignity, 

wort\ ttxtthorritrj, 
dUoctuB, Bee 6A\ec^>aA. 
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dillgo, lezi, lectum, 3, love. 
dimlco, 1, fight, contend, 
dimitto, mffli, missum, 3, (1) 

let go, dismiss, (2) let slip, 

give up. 
dirdo, rui, rCituxn, 3, destroy. 
dis-cedo, oessi, cessiun, 3, 

(1) lit. go apart, separate; 

vide II., note 11; (2) go 

atoay, depart. 
discessus, us, masc, departure. 
disciplina, ae, fern., (1) train- 
ing, learning, discipline ; 

hence (2) the results of 

training, etc., knowledge, 
disertus, a, um, eloquent, also 

diserte. 
dispaJor, 1, to wander about, 

struggle, 
dispenso, 1, to dispense,payout. 
dispergo, spersi, spersum, 

3, to scatter, disperse. 
displiceo, 2, displease. 
dis-pono, posul, positiun, 3, 

dispose, arrange, 
dissentio, sensi, sensum, 4, 

to think differently from, 

disagree with. 
dissimllitudo, inis, fern., un- 

likeness, differefnce, 
dis-solvo, solvi, s6lutiun, 3, 

hreah up, dissolve, destroy. 
dissolutus, a, um = dissolute. 
diu, adv., comp. diutius, diu- 

tissime, /or a long time. 
diversus, a, um, adv., diverse, 

opposite, contrary, different. 
dives, Itls, adj., rich. 
diT^do, visi, visum, 3, divide, 

distribute. 
divinus, a um, divine, inspired, 
divitiae^ arum, fern, plur., 

riches. 



do, dSdi, d&tum, dSre, 1, give; 
se dare, with dat, devote, 
or, apply oneself to ; tempus, 
diem, dare = to appoint ; 
crimen dare, regard as a 
crime. 

doceo, docui, doctum, 2, (1) 
teach, instruct, (2) relizte, de- 
mAmstrate. 

dolor, oris, masc, (1) pain, 
(2) illness. 

d6lus, i, masc., craft, trick. 

domesticus, a, um, (1) be- 
longing to the house, domes- 
tic, household, (2) as opposed 
to public or foreign, private, 
native. 

domlcilium, i, neut., dwelling, 
domicile; domic, imperii, 
= the seat of empire. 

dominatio, onls, fem., do- 
minion. 

d6mus, us, fem., h>ouse, hence 
home; also house, in the 
sense oi family, race ; domi, 
ai home; domum, into the 
house, homewards ; domo, 
from the house, or, ho^ne. 

domcum (an old form of 
donee), until, 

dono, 1, to present, give. 

donum, 1, neut., gift. 

dos, ddtis, fem., dourry. 

dabito, (1) to doubt, (2) to 
hesitate, foil, by infin. 

dubius, a, um, doubtful, used 
mostly in neut, sing, du- 
bium, as a subst. = doubt. 

dticentl, ae, a, two hundred. 

duco, duxi, ductum, 3^ (1) 
lead, conduct^ tak& vixJtK wvr.- 
self, ^'l^ to xifvdAWit, V^ Vi -sreo- 

H 
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pus, etc., (4) to consider, 

account. 
ductus, us, masc, leading , 

corrvmand (of an anny). 
diun, (1) while, (2) utUH, 

generally with subjunc. 
duo, dua«, duo, two. 
duodecim, twelve, 
dux, diicis, com., leader, chief, 

general, 

£ 

e, see ex. 

edictuxn, i, nent., proclama- 
tion, edict; vide XVII., note 
1. 

e-duco, diizi, ductum, 3, lead 
out. 

ef-fero, ex-tuli, S-latum, ef- 
ferre, to carry out, esp. of 
carrying out a corpse for 
burial, (1) to hury, (2) to 
publish ahroad, (3) to eskol; 
laudibus ef., etc.; pass, part., 
elatus = vnade proud, puffed 
up. 

ef-flcio, feci, fectum, 3, bring 
about, effect, cav^e. 

ef-fCkffio, fufiri, fiifiritum, 3, 
(1) intr., to flee, (2) trans., 
flee from, escape. . 

efRisus, a, um (part, of ef- 
fundo, poured out, hence), 
un.bounded, lavish, 

e-srrddior, gressus sum, 3, go 
out from, leave. 

egrdgius, a, urn, excellent, dis- 
tinguished. 

e-luceo, luxi, 2, to shine forth, 
be manifest. 

Sniax, adB, a^j., fond of buy- 

GzaSaua, adv. (e and manus, 



away from the hand, out of 
reach, hence), /row q/iir, c^ar 
off. 

e-mitto, misi, missum, 8, 
send away, let go, dismiss. 

dnim, conj.,/or,/or indeed. 

entkmdro, 1, to nwmJber^ enu- 
merate. 

{a) eo, ivi, or ii, itum, ire, to go. 

\b) eo, adv.(abl. of is), (1) to that 
place, thither, hence to such 
an extent, so far ; with com- 
paratives eo znagis, by so 
much the more, etc. ; (2) eo 
quod, for the reason that. 

dph6rus, i, ephor ; vide IX., 
note 8. 

epigramma, &tis, neut., in- 
scription, 

epistdla (or epistiUa), ae, fern., 
letter. 

dptUae, arum, fern., banquet, 

dptUor, atus, sum, \, to he 
present at a banquet, to feeut, 

dques, Itis, masc., horseman, 
knight; equitee =: the ca- 
valry. 

equitatus, us, masc, cavalry. 

equus, i, masc, horse. 

ergo, (1) adv., therefore, (2) 
prep, c gen. , on account of, 

eripio, rlpui, reptum, 3, to 
snatch out, take atoay. 

et, conj., (1) and; et — et, 
both — and, (2) emphasiBes 
some word in the sentence, 
also, even, 

etiam, also, even. 

etianmum, adv. (or etiam- 
nunc), eoen at the preatnt 
time, even till now, 

etAamtivmi, qA:<7.^ era«n. then. 
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evdnlo, veni, ventum, 4, 

happen, 
ex (before consonants, also e), 

prep. c. abl., ovi ofy from; 

of time = sivAt ; also m 

occordaTice toith, e.g. ex 

senatus-consulto, ex foe- 

dere ; for e republica vide 

XVIIL, note 8. 
ex-adversum, prep. c. ace., 

opposite to. 
ex-animo, 1, deprive of life, 

hill. 
ex-cedo, cessi, cessum, 3, 

retire from, leiive. 
ex-cellenB, entis, adj., exceU 

lent, distinguished. 
ex-clildo, dusi, .dusum, 3, 

lit. shvZ out from, hinder 
from, keep from. 
ex-oursio, dnis, fern., military 

expeditions, or, excwrsions, 
exemplum, i, neat., example. 
exeo, ii, itum, ire, go out, go 

forth, depart. 
exeroitatio, dnis, fern., exer- 
cise, practice. 
exeoroitatuB, a, um, practised, 

experienced in. 
exercitns, us, masc., army. 
exhaurio, haued, haustum, 

4, to empty, exhaust. 
exifiruus, a, uzn, small, scanty. 
A'rTHnTw, i, neut, banish/ment, 

exile, 
ex-Xmo, dmi, emptum, 8, to 

take Ofwt from, withd/raw 
froTin, 
existimatio, dnis, fern., (1) 

opinion, (2) the opinion 

others have about a man, 

T^oitiatian. 
exStuB, Hb, masc, departure. 



conclusion, esp. of life = 

decUh. 
ex-ordior, orsus sum, 4, to 

begin. 
ex-pddio, 4, (1) trans., to re- 
lease, free, (2) intrans. and 

generally impersonal, expe- 
dite it is expedient to. 
expeditus, a, uxn, unen4yum- 

bered, of an army or soldiers 

often = light-armed. 
ex-pello, piUi, piilsum, 3, 

drive out from, 
experior, pertus sum, 4, 

try, attempt, make trial of. 
expers, tis, adj. (ex pars), 

without share in, 
ex-pUco, plicul, pUcitum, 1, 

(1) to spread out; daissem, 

naves, (2) to spread abroad, 

reveal, publish. 
expugno, 1, to take by storm, 

to storm, 
ex-sculpo, sculpsi, sculp- 

tum, 3, to scratch out, erase. 
ex-stixigruo, stinxi, stinotum, 

Z,put an end to, destroy, 

overthrow, 
ex-sto, 1, eodst, survive, 
ex-struo, xi, otum, 3, build up. 
extra, prep. c. ace., outside, 
ex-traho, traxi, tractum, 3, 

extract, release, 
extremus,a, um, last,furthest. 
exul, tUis, comm. an exile. 



fadlis, e, adj., easy, adv., 
facile, fBJC&^\3A, ^3^«i^S^^ax^<^. 

construct, do, efiec*., ^. «^V- 
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fttc mlitas, vide III. , note 5 ; 
magrni, pluris, etc., flEicere 
= to esteem, value, rega/rd ; 
intrans., fa«cere cum aliquo, 
assist; for passive flo, vide 
flo. 

fttctio, onis^ fern., party , fac- 
tion. 

flQiCtidsiis, a, um (lit. seeking 
to form a X)arty), seditious, 
eager for power, 

factum, i, neut. (thing done), 
(1) deed, act, (2) fact, cir- 
cumstance. 

flEMniltas, atls, fern., (1) possi- 
hility, power, (2) permission, 
(3) gen. in plur., means, 
resources. 

teMo, fefelli, falsum, 3, to 
cheat, deceive, mislead, 

f&ma, ae, fern., report, reputa- 
tion. 

£&milia, ae, fern., family, house- 
hold, often applies to the 
staff of servants or slaves ; 
vide XVIII., note 20. 

fSmiliaris, e, adj., (1) belong- 
ing to the household, domes- 
tic, (2) familiar, intimate, 
friendly; adv., fieuniliariter. 

fiamiliaritas, atia^ fern, friend- 
ship, ijUimacy. 

flEistiirium, i, neut., summit (of 
power). 

flEkutor, oris, m.zsxi., favourer. 

faveo, fiEtvi, fautum, 2, to 
favour, he favourable to, c. 
dat. 

fBre, adv., (1) ahout, almost, (2) 
generally. 

fero, tOih, latum, ferre, (1) 
dear, bring, carry, hence (2) 

vnn, obtain, (8) mdure, sup- 



port; in pass., terri, (1) to be 
impelled; odio ferri in, (2) 
to be reported. 

fS&rocia., ae, fern., high spirit, 
obstinate courage, also in a 
bad sense, fierceness. 

ferrum, 1, neut., iron, hence 
sword, 

fidelis, e, adj., faithful, adv., 
fldeliter. 

fldes, 6i, fern., (1) belief, trust, 
confidence, (2) trustworthi- 
ness, uprightness, good faith ; 
fldem praestare, keep one*s 
faith, or, UHtrd ; fldem dare, 
to give one^s word of honov/t ; 
in fldem redpere, to receive 
under one's protection. 

Hdo, flsus sum, 3, c. abL, to 
feel confident about, 

fiduda, ae, fern., confidence, 

finis, is, masc, boundary, end, 
inplur.,flne8 (lit. boundaries, 
hence), territory, country. 

flo, flEkctus simi, fleri, (!) to 
be done, to be made, hence, 
(2) to becoTne, (3) to happen ; 
often impers., e.g. quo fac- 
tum est, ut, whereby it 
happened that, (4) to be esti- 
mated ; vide focio. 

flasritium,(l ) disgracefulaction, 
(2) disgrace, shame. 

flagro^ (1) to bu/m. 

flamma, ae, fern. , fiame. 

floreo, ui, 2, (1) to flourish, 
prosper, hence (2), florere 
fcunft, etc., to be distingudshed 
for. 

flumen, inis, nent., river. 

foedus, Sris, neut, treaty. 

(a) toT\s,\&, fern,, \MWL» in plur., 
door, entrance. 
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(b) foris, adv., out of doors. 

forma, ae, fern. , /on/i, shape. 

forxnosus, a^ Tim, beautiful. 

tors, tis, fern., chance; adv., 
forte, hy chance^ ^o perhaps. 

fortis, e, hrave^ vigorous; adv., 
fortiter, bravely. 

fortitude, inis, fern., bravery. 

fortuito, adv. , by chance, 

fortuna, ae, fern., {\) fortune, 
luck, good or bad as deter- 
mined by the sense of the 
passage, (2) fortune in the 
sense oi possession, property. 

forum, i, neut., market-plwce ; 
forum at Rome, where the 
most important business and 
public transactions were car- 
ried on. 

franero, f^:'eeri, fk*actimi, 3, 
break, overthrow. 

tsAt&r, tris, masc., brother. 

firatem\i8, a, um, brotherly, 
fraJtemal. 

firatricida, 2J&,TaSiSa.Jrairicide. 

firdtus, a^ um, trusting in, re- 
lying upon, c. abl. 

fCLfiTO} cte, fem., flight. 

fOgio, 3, to fly, escape from. 

ftigro, 1, to pnU to flight. 

fCiturus, e^ run (future part, 
of esse), in plur., future; 
ftitura, future things, the 
fuiv/re. 



G 



gaudeo, gavisuB sum, 2, to 

rejoice, 
gSner, dri, masc, son-in-law. 
gens, tis, fem., race, family ; 

also station, people. 
g&nuB, Sria, ueut, race, hence 



{1) family, (2) people, nation, 
(3) sort, kiiid. 

gdro, gessi, gestum, 3, (1) 
bear, carry, (2) to wear, (3) 
to carry on, coiiduct ; gerere 
honores, imperium, to hold; 
se gerere, to bear oneself, to 
behave, 

gl&dius, i, masc, sword. ' 

gloria^ ae, fem., glory. 

gloriosus, a^ um, glorious, 
famous, also boaMful. 

gradus, us, masc, step, hence 
position, rank, 

grr&tie^ ae, fem., (1) goodwill, 
OT favour, exhibited towards 
others ; hence abl., grati&, 
c gen. = in favour of, for 
the sake of, (2) more com- 
monly, goodwill or favour 
felt by others towards one- 
self, popularity, also infltt,- 
ence. 

gratis, adv. (from abl. gratiis), 
gratuitously, for nothing. 

gr&vis, e, heavy, hence (1) 
severe, hard, (2) weighty, im- 
portant, emiiient; adv. gra- 
viter, heavily, severely. 



H 



habeo, to have, hold, possess, 
also to consider. 

habito, 1, to dwell, inJiabit. 

hac (abl. sing, of hie, supply 
vi^), adv., by this way, 

h&ruspex, dels, masc, sooth- 
sayer, seer, 

liastTle, ia, w««.\.., '<^ ^^^ ^^ 
the spear. 
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baud, adv. fiot ; baud ita = 
not so very, i.e. only 
slightly. 

hemdrddromus, 1, masc. 
{i}fjL€podp6fjLos)f day - rtmneTf 
i.e. a swift courier or mes- 
senger. 

hereditas, S^tis, fern., inherit- 
ance, 

hibemacula, orum, neut 
plur., winter quarters. 

(a) hie, haec, hoc, thiSf this 
here, also this that follows — 
the following. In neut., 
often without noun = this 
thing ; abl., hoc — quod, /or 
this reason that; hac (vi§>), 
by this way. 

(&) adv. hlc = here, aJt this 
point, whether of time or 
space. 

hidmo, 1, to vnnter, esp. as 
military term, to keep in 
vnrUer quarters, 

hQ&ritaa, atis, fern., hilarity, 
cheerfulness. 

hhic, adv., from this place, 
hence, 

hoc, adv. ; vide hie. 

hddie, adv. (hoc die), to-day, 

h6mo, Xnis, masc, man. 

hdnoB, drls, masc, Tionour, 
glory; also honour in 
sense of honowrahle conduct, 
worth, 

hortor, 1, exhort, urge. 

hospitiuzn, 1, neut. , friendship, 
involving mutual hospital- 
ity ; vide V. , note 5. 

hOBtia, ae, fem., sacrificial 

-boatiB, ie, masc, enemy, 
hue, adv., to this place, hOher. 
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i&ceo, 2, to lie down, lie; of 
places, to be sUvMed. 

i&cio, Jeci, Jactum, 3, to 
throw. 

iacto, 1 (intens. of jacio), 
throw, hurl, 

iam, adv., hy this time, already, 
now ; Jcun turn, even then, 

i&nua, ae, fem., door, entrance, 

ibi, adv., there, 

idem, eadem, idem, pron., 
the same ; often to be trans- 
lated into English by ' idso ' 
or 'again.' 

iddo, adv. , for thai reason, 

iddneuSk a, um, fit, suitable, 

Igitur, adv., therefore, so then, 

isrnosco, ndvi, notum, 3, to 
pardon c. dat. of person. 

ille, ilia, lllud, demonst. pron., 
that, often thai ujell-knoum, 
also a pers. pron., he, she, it, 

illuc, adv., thither, to thai point, 

iUustris, e, dear, hence con- 
spicuous, fam/ms, illustrious, 

im-mitto, misi, miflmim, 3, 
lit. send into, hence lei loose 
at, discharge against. 

immodestia, ae, fem., toani 
of restraint; of soldiers, bad 
discipline. 

immdlo, to offer up, 

im-p&ratus, e^ um, unpre- 
pared. 

impedimentum, i, neut., (1) 
hindrance, obstruction, (2) as 
a milit. term, Iniggage, 

im-pello, pull, pulsum, 3, to 
incite, impel, 

numder, ge^aeraX. 
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imperitus, a^ um, uneasperi- 
eneed, wnskiHed, c. gen. in a 
thing. 

ixnpdriuzn, i, neut, lit. an 
order^ a command; hence 
power to give orders, atUhor- 
Uy, command, dominion, 
sway, 

ixnpero, i, to give orders to, to 
command, rule; c. dat. of 
person, and ace. of thing, e,g. 
imperare alicui naves = 
to order ships /roTTi some one. 

izn-i)etro, 1, to obtain (esp. by 
prayer or entreaty). 

iznpetuc^ us, masc, attack, 
onset, 

im-pius, impioits, undtUiful, 
. abandoned, 

im-pUco, pllciii, pUdtum, 1, 
to entangle, involve in. 

izn-potens, vrUhovi self- re- 
straint, intemperate. 

iznpraesentiaruin, adv., for 
the present; vide-praeaentia,. 

imprimis, adv., in the first 
place, chiefly. 

imprudens, tis, adj., without 
knowledge, unconsdoics, un- 
atcare; adv. imprudenter, 
imprudently. 

in, prep., I., with ace. (1) into; 
of motion towards, (2) 
against; (3) of time, until; 
in sinerulos menses, for 
each month; in dies (supply 
singulos),/or every day, day 
by day. II., c. abl., in (of 
place, where), at, among ; of 
time, in, during, 

Inanis, e, adv., empty. 

Inoendiiun^ i, neut.| conflagra- 
tion. 



incendo, di, sum, Z, to set on 
fire, kindle; partic, incen- 
sus, a., um, incensed, enraged. 

incido, dtdi, casum, 3, (1) to 

fall into, in morbum, etc., 

(2) to fall out, happen, occur; 

bellum incidit, war broke 

out. 

incipio, cepl, ceptum, 3, to 
begin. 

in-cognitus, a, lun, unknown. 

in-cdla, ae, com., inJuxhitant. 

in-credibilis, e, incredible, 

inde, adv., (1) of place, thence, 
(2) of time, after that. 

indicium, i, neut., informa- 
iion, evidence, proof . 

(a) indico, 1, to indicate, reveal, 
betray. 

(b) in-dico, dlzi, dictum, 3, to 
publish, announce; bellum 
ind., to declare war, 

indXgreo, ui, 2, to have need of, 

be in warit of, c. gen. or abl. 
induciae, arum (or Indutiae), 

fern., truce, armistice. 
indulgeo, dulsi, dultum, 2, 

to indulge, give way to, 
indxistria, ae, fem., iiidustry, 

labour, 
inermis, e, unamrved. 
in-fero, intiUl, illatum, in- 

ferre, to carry into; esp. 

bellum or arma inferre, 

to wage war against, c. dat. 

of person or country, 
infestus, a, um, hostile. 
in-firmus, a, um, weak, 
in-grr&tis (or Ingratiis, abl. 

plur.), uktJuyut one^s thanks, 

i.e. unwillingly. 
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upo7if bring upon, ace. of 
thing and dat. of person. 

inimicitiae, arum, fern., en- 
mity, 

initium, i, nent., beginning. 

inquam, is, it (verb defective), 
/ say ; the present tense is 
used both for present and 
past. 

inscitia, ae, fern., ignorance of, 
inexperience in, c. gen. 

in-scribo, scripsi, scriptum, 
3, to write on, inscribe, 

in-servio, 4, to be a slave to, 
serve, devote oneself to, c. 
dat. 

insidi£ke, arum, fern., (1) as a 
milit. term, anibiish, hence 
(2) fraud, deceit. 

insidior, 1, to waylay, plot 
against. 

insignia, e, distinguished. 

insdlentia^ ae, fern., arrogance, 
insolence. 

instituo, ui, utum, 3, (1) c. 
ace. of thing, to set up, estab- 
lish, (2) c. inf. to undertake 
to do something, to begin, re- 
solve, determine. 

institutum, i, neut., something 
established, institution, cus- 
tom, ruling principle. 

in-sto, stiti, st&re, (1) c. dat., 
to press hard upon, harass, 
(2) absolutely, to draw near, 
impend, threaten (of danger, 
etc.) 

in-struo, xi, cstum, 3, (1) to 
build, (2) milit. term, to draw 
up, the line of battle. 

insiil% ae, fem., island. 
intell^o, leid, iectum, 3, 
undersUi?uif perceive. 



in-temperans, tls, adj., in- 
temperate, immoderate; adv., 
intemperanter. 

intemperantia, ae, fem., ex- 
cess, want of moderation ; of 
soldiers = insUfbordinaiion. 

inter, prep, c. ace., between, 
amoTig ; of time = during. 

interdiu (interdiem), by day. 

inter-eo, ii, itum, ire, die, 
perish. 

inter-flcio, feci, fectum, 3, to 
kill, slaughter. 

interitu8» us^ masc, deaih. 

inter-nuntius, messenger, me- 
diaior. 

inter-pono, posui, pocdtum, 
interpose, introdu^ (a sub- 
ject); causam interp., to 
allege as a reason. 

inter-sero, serui, sertum, 3, 
to allege. 

inter-sum, ftii, ease, (1) to be 
different, (2) e. dat., to be pre- 
sent at. 

intimua, a, um, innermost. 

intra, prep. c. ace., inside, 
within. 

in-v6nio, veni, ventum, 4, to 
find out, discover. 

in-victus, a, imi, unconquered. 

invidia, ae, fem., jealousy, 
hatred, unpopularity. 

invitus, a, um, a^inst one^s 
will. 

ipse, a^ um, pron., self, him-, 
her-, itself, ourselves, them- 
selves, etc 

ira, ae, fem., anger, 

iratus, a, um, angry, enraged. 

is, ea, id, (1) pron. demonst., 
tlwit, {^ -^TOTi, ^TO., he^ she, 
1 it, eVc. N^Vcn WC^Q^^Xyj 
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, ut, is = suAihf e.g: ' ea aetate 

esse lit.' 
iste, ista^ istud, pron. de- 

monst., that ; properly, that 

near you, that which you 

speak of. 
ita, adv., so^ thus, in such a 

manner. 
itoque, and so, therefore. 
iter, itdneris, ueut., Journey , 

march, road. 
iterum, adv., again. 
iubeo, iussi, iussum, 2, to 

command, order, c. ace. and 

infin. 
iudez, icis, msLSC.,jitdge. 
iudicium, i, neut., trial, Judg- 
ment, sentence, 
iudico, 1, tojvdge, 
iuro, 1, to swear* 
iu8, Juris, neut., righl, law, 

justice ; juris - consultus, 

one learned in the law, a 

lavjyer, 
ius-Juranduzn, i, neut., an 

oath, 
iussum, i, neut., an order. 
iustitia, ae, fern., justice. 
iiivencus, i, masc., heifer, 
iiivo, iuvi, iutum, 1, to help. 
iuzta, (1) adv., hard hy, (2) 

prep. c. ace, near. 



l&bor, dris, masc, work, labour. 

labdriosus, a, uxn, (1) of 
things, toilsome, (2) of per- 
sons, industrious, 

labdro, 1, to work hard, labour. 

laorima (Jacriima), ae, fern. 
tear. 



laedo, si, sum, 3, to strike, 

wound, injure. 
largritio, onis, fern. , a distribU' 

tion of mxmey, etc., hence 

bribery, corruption, 
l&teo, ui, 2, to lie hid; latet, 

impers. , it is unknoum. 
lauSjlaudis, fern., praise, glory. 
Iectic€^ ae, fern., litter. 
legratio, onis, fern., embassy, 
legratus, i, masc., an ambassa- 

dor, 
Idgro, legi, lectum, 3, (1) to 

choose, (2) to read. 
ISvis, e, adj., light, easy, 

slight, 
lex, legis, fern., law. 
Hbens, tis, adj., adv., libenter, 

glad, gladly. 
liber, bdra, herum, free, 
liberalis, e, lit. suitable to a 

free man, hence generous, 

liberal, 
libero, i, to make free, liberate. 
libertas, atis, fern., freedom. 
Ubet, libuit (verb, impers.), it 

pleases (mihi, tibi, etc. ) 
librarius, i, masc, a copyist. 
licet, licuit (and licitum est), 

licere, verb impers., it is per- 
mitted. 
ligrneus, a., um, made of wood, 

wooden^ 
linteus, a, um, linen, 
littdra, ae, fern., letter of the 

alphabet ; mostly in plur., viz. 

litterae, (1) a letter, a des' 

patch, also (2) literature. 
litteratus, a., um, edu^xUed, 

learned. 
Idctipleto, i, to cnrizK. 
I \6cvxa» \, \s\asR..^ -pXaw,^ TW3^fi^cv.^ 
\ position,, o^cyTlut\iVX.'\j. 
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longrinquus, a, um, (1) of 
place, far removed, (2) of 
time, long, 

longrus, e^ um, adv., longre, 
long^ far. 

loquor, locutus sum, 3, speak, 
say. 

lorica, ae, fern., corselet, cuirass. 

ludus, i, masc, sport, game. 

luziiria^ ae, fern., Itixury, ex- 
travagance. 

luziiriosus, a.^ um, Itixurious, 
voluptuous. 



M 



m&firis, adv., more, to a grecd&r 
extent; superl. maximo, to 
t?ie greatest degree, exceedingly, 
especially. 

m&erister, tri, masc, master, 
leader; for magrister equi- 
tum vide XVI., note 11. . 

ma^ristratus, us, masc. , a state- 
office, post, command. 

magrndpere, adv., very much. 

magrnus, a, um, comp. maior, 
superl. maximus, great ; 
maior natu = greater in a^e, 
i.e. elder; maximus natu, 
eldest, 

mftlo, m&lui, mcUle, to prefer, 

m&lus, a, um, comp. ];>eior, 
superl. pessimu8,adv.m&16, 
Jxid, uricked, evil, 

m&neo, mansi, mansum, 2, 
to remain, abide, 

manus, us, fem., (1) haml; 

manus dare, to yield; 

manus conserere, to Join 

battle J (2) power, might, (3) 

^/^ ar7ni/. 

miCre, Ib, neut, sea. 



mater, tris, mother, 
mediocris, e, middling, ordi- 

nary. 
mdditor, i, (1) to meditate on, 

(2) to propose, iniend. 
m^mor, 6ris, adj., mindful, 
mens, mentis, fem., mind. 

disposition, also intention, 
mensis, is, masc., mon^, 
mentio, onis, fem., mefUum, 
mercennariuSk a, um, hired, 

mercenary. 
merlto, adv., deservedly. 
-met, termination added to 

personal pron. = self, e.g. 

egomet, nosmet, etc 
mStuo, 111, 3, to fear. 
miles, itis, masc., soldier, 
miUe, card, num., thousand; 

plur. millia, thousands; c 

gen. vide I., note 6. 
minus, adv. (comp. of parvus), 

to a less degree. 
minutus, a, um, smaM, short 
mir&bilis, e, adv., iter, toonder- 

ful, 
miror, i, to be surprised at, ad- 
mire, c. ace., or c. ace. and 

inf. , to be surprised that, 
misceo, ui, miistum, or miZ' 

tum, 2, to mix, carouse. 
missus, us, masc., sending, 

charge, commission, 
mitto, misi, misBum, 3, (1) to 

send, (2) ca^, 
mddestia, ae, fem., fnoderti- 

tion, self-restraint. 
modo, adv., (1) only, (2) of 

time, now, just; modo — 

modo = at one time — at an- 
other. 
m6d\\B, V, TciaA^., (^V^ iifveasurc^ 

Iciigtii, l,*!^ mauTver, 
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moenick, nm, plur. iient.ttvalls, 

esp. fortified walls, town walls, 
xndlestus, e^ um, trcncblesoTne, 

distressing. 
xnolior, 4, to vjork at, set aibotU, 

endeavour. 
mdmentum, i, neat., import- 

ancCf infltcence. 
moneo, 2, remind, advise, 

warn. 
mons, tis, masc., mountain. 
xn6ra» ae, fern. {fJb6pa), a Tnora, 

division of Spartan army. 
morbuB, i, masc, disease, 
xndrior, mortuTis sum, 3, to 

die. 
moror, i, to delay. 
mors, mortis, fern., dea^, 
mortifer, a, um (mors and 

fero), deadly. 
mos, moris, masc., custom, 

ha^it ; in plur. = character. 
motus, us, masc, m^yvement. 
mdveo, movi, motum, 2, to 

move. 
multitado, inis, fem., large 

number, multitude. 
multo (or mulcto), 1, to 

punish. 
multum, as adv., to a great 

extent, m/uch ; multo, as ady. 

= by mv/ih, by far. 
multus, a, um, comp. plus, 

saperl. plurimus, much, in 

plur. many. 
munio, 4, to build a wall, 

hence to fortify; Itinera 

munire, to construe roads, 

vide XVI., note 4. 
munus, 6ris, neut., {!) service, 

office, (2) gift, present. 
ixiQruB, i, masc.^ wall. 
mUto, 1, to change. 



\ 
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ncun, or ncunque, couj., for. 

nandscor, nactus siun, 3, to 
obtain, find. 

n&tura, ae, fem., nature, char- 
acter. • 

natus, us, masc., esp. in abl., 
natu, tim^ of life, age. 

nautdcus, e^ um, naval. 

navalis, e, nautical, marUime. 

navls, is» fem. , ship ; n. longa, 
war-ship. 

(a) ne (l)as a negative adv., e.g. 
with subj. mood to express a 
prohibition ; ne — quidem, 
not even; (2) as a final con- 
junction, that not, lest. 

(b) n6, interrog. particle, at- 
tached to another word — (1) 
in simple questions, (2) in de- 
pendent questions = whether, 
(3) in double questions = or. 

nee, vide neque. 

ndceesarius, a, um, (1) neces- 
sary, (2) intimate, related. 

n6go, 1, (1) to deny, often *to 
say thai — not,* (2) c. ace, to 
refuse. 

ndfif^tdum, 1, neut, business, 
matter, also labour, trouble. 

nemo (gen. nullius), nemi- 
nem, nemini, no one ; nemo 
civis, no citizen. 

ndque, or nee, conj., neither, 
nor, and not; neque — ne- 
que, neither — nor. 

nihil, indecl., neut., nothing, 
as an adv., in no way. 

nimius, a, um, too great, too 
muc^, 

nlai, mlesS) eaxe^. 
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3, to support oneself on, press 
071, hence exert oneself, strive, 
endeavour. 

ndbXlis, e, noble, fmnous. 

nolo, ndlui, nolle, not to be 
loilUng, 

nomen, inis, neut , Tiame. 

ndn^bio, 1, to name. 

non., adv., not 

non-nullus, a, um, some, a 
few. 

non-nunQTiam, at times, some- 
times. 

ndnuSk a, urn, num. ord., 
ninth. 

noB, pers. pron., we. 

noster, tra, trum, poss. pron., 
our. 

ndtus, a» um (partic. of noseo), 
kTwwn, well'knoMon, 

ndvem, num. card., nine. 

ndvTis, a^ um, new, Grange; 
novum, as a subst., discovery. 

nubo, nupsi, nuptum, 3, to 
marry (only used of the 
woman). 

nullus, a» um, gen. nullius, 
dat. nulli, adj., no; also as 
subst., no one ; vide nemo. 

numen, inis, neut, will, esp. 
will of God, (2) Divinity, 
Godhead. 

nilmerus, 1, masc. , number, list. 

nuntio, 1, to announce. 

nuntius, i, masc., (1) a mes- 
senger, (2) a message. 

nusQuam, adv., in no place, 
nowhere. 



O 



oiK prep., e. ace., a» account 
^jTor tJke sak€ of. 



\ 



oTxitloo, dtud, ductum, 3, 
to draw over; obducta 
noGte, wh&n night came on ; 
vide XVI., note 10. 

ob-edio ; vide oboedio. 

ob-iicio, led, iectum, 3, to 
throw before, in the way of, 
c. dat. of person. 

obitus, us, masc., death. 

oblivio, Onla, fem., forgefftU- 
ness, amneHy; vide YlIL, 
note 12. 

ob-oedio (ob audio), 4, to obey, 
c. dat. 

ob-ruo, rui, rutum, 3, to 
cover up, bury, overwhelm, 
overpower (vino), conceal. 

ob-sequor, adcQtus sum, 8, 
to comply wUh, gratify, c dat. 

ob-iddeo, sedi, seasuni, 2, to 
besiege. 

obsidio, dniSk fem., stale of 
siege, blockade. 

ob-sisto^ stiti, stituzn, 3, to 
taithstand, resist. 

ob-tdro^ trivi, tritum, 3, lit 
to rub out, to efface, destroy. 

ob-testatio, dnis, fem., sup- 
plication, strong entreaty. 

ob-tiEneo, tinui, teintiHn, 2, 
to possess, keep possession of, 
hold {N.B. not to obtain). 

obviam, adr., against. 

oocasio, onla, fem., cpportunOy. 

oc-cido, Gidi, cisum, Z,tokill 

oo^^po, 1, (1) to gH possession 
of, to possess, (2) in pass., to 
be occupied, or busy with, 

octoginta, eighty. 

dculua, i, masc., eye. 

odium, i, neut, haired. 

oOemAo, ^ cramt, %^ Vik.. to 
strike ogavaaft^ V>^ to Wi^ 
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upon, find, (2) to provoke, 
offend, (3) intnms., to com- 
rait an offence, 

Qfensio, onis, fem., offence, an- 
noyance, vacation ; maerna 
cum ofifenslone = greatly 
to the annoyance of. 

QlSSbro, obttOi, oblatum, 3, to 
present, offer, 

o£nciiizn, i, neat., duty, service, 
office. 

onmls, e, all, every ; in the 
sing, often = the whole, 

onergrius, a, um, oner, naves, 
ships of burden, or transport, 

onustus, a, um, loaded, bur- 
dened. 

op6ra» ae» trouble, labour, ca/re; 
in abl., opera mea, tua, 
etc., by, my, your, etc., mecms, 
ov fault 

opinio, dnis, fern., (1) belief, 
expectation, opinion, (2) re- 
putation, 

opinor, 1, to think, deem, sup- 
pose, 

dportet, uit, 2, impers., it is 
right. 

oppXdum, 1, neut., town, 

opportunus, a., um, sfwUoMe, 
con/oenient, favourable. 

opprimo, preesi, pressum, 
3, to suppress, oppress, over- 
power, 

oppuerno, 1, to fight against, 
attack (of a town), to besiege, 

ops, opis, fern., pouter, might, 

(1) in sing, usually = help, 

(2) in plur., GpeB= power, 
in the sense of resources, 
wealth, also forces (of an 
army). 

optitajike, &tiB, masc., used in 






the plur., optimatee (from 

optimus), the aristocracy, 

nobles. 
opulens, tis, or opulentus, 

a, um, wealthy, 
opiUentia., ae, fern., wealth, 

povjer. 
(a) opus, dris, neut., work, 

labour, 
{b) op\is, indecl., always used 

with the verb esse, there is 

need of, c. dat. of person and 

abl. of thing needed ; thing 

needed also found in nom. 

case, quae opus erant. 
dra, ae, fern., coast, shore, 
oratio, dnis, fern., speech, ora- 
tion. 
orS.tor, dris, masc, speaker, 

orator, 
orbis, is, masc., circle, globe; 

orbis terrarum = the world. 
ordino, 1, to arrange, dra/w up, 

set in order, 
omamentum, 1, neut., oma- 

m,ent, decoration, 
omo, 1, to adorn, equip,fumi8h. 
OS, oris, neut., mouth, also 

language. 
ostendo, di, sum, 3, to show, 

display, make manifest. * 
6tium, 1, neut., leisure, rest, 

hence peace. 



pactio, dnis, fern., agreement, 

stipulation, 
paene, adv., almost. 
p&lcun, adv., openly. 
par, p&ris, adj.^ (1\ €<lJml^l'^k«.v 

ace. axi^m^..^*. ^A rv,^^^>^- 
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parco, peperci, parsum, 3, 
to spare, be sparing of, c. dat. 

pardo, 2, to obey, c. dat. ; parere 
irae, etc. = to give toay to. 

p&rio, pdpdri, pcurtum, to pro- 
diice, create, procu/re. 

pcurxna., ae, fern., a shield, 
(small and round). 

p&ro, 1, to get ready, prepare, 
procure, obtain, 

pars, tis, fern., {l)part, share, 
(2) quarter, direction ; (3) in 
plnr., TpartOB == party (in 
the state). 

particeps, cipis, adj., (partem 
capio), sharing in, participat- 
ing in. 

pcuTtim, &d.y,, partly. 

p&rum, adv., comp. minus, 
saperl. minime, slightly ; 
minus, too slightly; often 
has the force of baud, e.g. 
minus prospere = baud 
prospere, unsuccessfully. 

parvus, a, um, comp. minor, 
sup. minimus, small, insig- 
nificant; also of age = young. 

passus, us, masc, a pace, five 
Roman feet, being the dis- 
tance from where the heel 
•leaves the ground to the point 
where the same heel is next 
set down again. 

p&tdf&cio, fici, fioctum, 3, to 
open, make clear. 

p&teo, 2, to be open, to be clear. 

p&ter, tris, masc, father; 
patres at Rome = the sena- 
tors. 

p&tiens, tis, adj., patient, en* 
during, long-suffering. 
p&tior, paaaus Bum, 3, to 

si^Jfer, permit, endure. 



patria, ae, fern., fatherland, 

coimtry. 
paucus, a, um, used in the 

'phii.,few, a few, som^. 
paulum (neut. of paulus, used 

as a substant.), a little; abL, 

paulo = by a liUle, e.g. 

paulo ante. 
pau];>erta49, fttis, fern,, poverty. 
pax, p&ds, {em., peace. 
pecco, 1, to sin., 
pdcunia^ ae, fern., money, 
pecuniosus, a, um, rich. 
pddds, itis, masc., foot-sddier. 
pedester, tris, tre, adj., on 

foot, belonging to the in- 
fantry, 
pedissdquus, a, um (pes and 

sequor), a servant, attendant. 
pello, pdpdli, pulsum, 3, to 

drive, eoqtel, banish, also to 

repulse, defeat. 
pelta, ae, fem., a shield (small 

and light, in the shape of a 

crescent), 
peltasta, or peltaates, ae, 

masc, apeltast (i.e. a soldier 

who uses a pelta). 
pdnes, prep, c ace, vnthin 

the hands of. 
per, prep. c. ace., (1) through, 

of place, (2) through, by 

means of, on account of. 
per-&firo, dgif actum, %, to go 

through, carry out, complete. 
per-cello, cCQi, cnilsum, 8, to 

overthrow, ruin, destroy. 
per-cCLtio, cussi, cuasum, 8, 

to pierce through, also simply 

to strike. 
per-duco, duzi, ductum, 8, 

to lead tKroiigK^ ccyivdaui* 
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tra/oelling, or residence in a 

foreign land. 
per-eo, ii, itum, ire, to perish^ 

die, 
per-f&ro, tiUi, latum, ferre, 

(1) to carry through, convey , 

esp. to bring news, (2) to bear, 

endure to the cTid. 
per-fldo, feci, fectum, 3, to 

finish ; perflLcere ut = to 

briTig it aboiU that. 
periciUum, i, neat, danger, 

dam.gerous enterprise ; vide 

XIII., note 4. 
pdritus, a, urn, c. gen., skilled 

in, 
periurium, I, neut, perjury. 
per-mitto, misi, xuissum, 3, 

to give up to, suffer, permit, 

c. dat. 
peivmdveo, znovi, motum, 

2, to move deeply, excite, 
pemicies, ei, fern., ruin, de- 
struction. 

pezpdtuus, a, uxn, uninter- 
rupted, enduring, perpetual, 
per-scribo, Bcripel, scriptum, 

3, to write in full, write. 
per-sequor, secutus sum, 3, 

(1) to follow after, chase, at- 
tciik, (2) to describe, 

per-sdvero, 1, to persist in, 
persevere in, c. inf. 

per-su&deo, si, sum, 2, to 
persuade, c. dat. of person, 
(1) c. ace. and inf. = to per- 
suade a person that so and so is 
the case ; (2) c. ut and subj. to 
persuade a person to do some- 
thing. 

per-terreo, 2, to terrify. 

per-tlmeisco, timui, 3, to fear 
ffrecUly. 



pertinacia, ae, persistence, ob- 
stinacy. 

pertineo ui, 2, (1) to belong to, 
relate to, concern, (2) to serve 
for, tend towards; ad aliquid. 

perturbo, 1, to alarm, terrify. 

per-v6nio, veni, ventum, 2, 
to come to, acquire, reach. 

pdto, ivi, or 11, itum, 3, to 
seek, make for, attack, 

pl6tas, atls, fern., piety, dv/ti- 
fulness towards one^s cov/ntry, 
patriotism. 

placeo, 2, to please, c. dat. of 
person ; placet, impers. c. 
inf. =i^ is resolved to, or that. 

plebes, plebis, fern., t?ie com- 
mons or lower orders, plebe- 
ians. 

plenus, a, yxai,full, 

plSrique, aeque, &que (used 
in plur. ), the most part, very 
many, 

plus, pliiris, adj., more, 

poenitet, uit, 2 (or paenitet), 
impers. verb, it repents, c. 
ace. of pers. and gen. of 
thing. 

polllceor, 2, to promise. 

pondus, eris, neut., weight, 
heavy mass. 

pono, pdsul, p5situm 3, (1) 
to place, set up, (2) to consider, 
reckon ; (3) '^tcun ponere= 
to lay down one's life, give 
up, 

pons, pontls, masc, bridge, 

pdpiilus, i, masc, people. 

portus, us, masc, harbour. 

posco, pdposd, 3, to a^k for, 
demand, 

poa&oe&Vo, 5xi\^, Vsov,, -ie«saa«»=- 

siou. 
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poBsideo, sddi, sessum, 2, to 

possess f keep possession of, 
possum, potui, posse, (1) c. 

inf., to he able, (2) (without 

an inf. ) to have power ^ prevail, 
post, (a) adv., (1) of place, 

behirid, (2) of time, after- 
wards, later; (b) prep. c. ace. 

(1) of place, behind, (2) of 

time, after. 
postea, adv., afterwards, 
posteaquam, after that, after, 

c. perf. indie, 
postdrus, a., uxn, comp. pos- 

tdrior, superl. postrexnus, 

follorving, subseqv£ifU; pos- 

tremo, adv., lastly, 
postquajn, conj., after (hat, 

after. 
postridie, on the next day. 
postiUo, to auk for, demand, 
pdtens, tis, adj. , powerful, 
potentia, ae, fem., power, in- 

flicence. 
potestas, atis, fem., power, 

dominion, 
p6tior, 4, to obtain possession 

of, c. abl., rarely c. ace, also 

c. gen. 
pdtissimuus, super, adv., espe- 
cially, chiefly. 
potius, comp. adv., rather, 
praedpio, cepl, ceptum, 3, 

to enjoin, order, c. dat. of 

person, and ut. 
praeclpuTis, a^ um, especial, 

distin^ished. 
praecl&nis, a, mn, noteworthy, 

remarkahle, excellent. 
praeda^ ae, fem., booty, plun- 

der, 

P^'^O'dUso, J, to puhlish, de- 
"iare. 



\ 



praefectus, i, masc., wm- 
mander, governor. 

praeflcio, fed, fectuxn, 3, to 
place in command, appoirU, 

prae-finio, 4, to define, deter- 
mine. 

praemium, 1, neut., reward. 

prae-pono, posui, pdeitum, 
3 (1) to place in command, 
(2) to prefer, 

praeaena, tis, adj., present. 

praesentla, ae, fem., the pre- 
sent ; in praesentla, for the 
present; so, in praesenti- 
aruin=in praesentia renun^ 
for the present, 

praeserttm, adv., especially. 

praesldium, i, neut., (1) de- 
fenee, help, (2) garrison, (3) 
post, in praesidio esse = to 
be at orive^s post. 

praesto, stiti, stittom, 1, (1) 
to excel, surpass, (2) perform,, 
fulfil ; fldem praeetare = 
to keep one^s word, 

prae-eum, ftd, esse, to be in 
command of, ha/oe themcmage- 
ment of, 

praeter, prep., c. ace, beyond, 
besides, contrary to. 

praeterea> adv., besides, more- 
over. 

praeter-eo, ii, itum. Ire, (1) 
intrans. to go past, (2) trans. 
to pass by, omit, 

praetor, 6ris, masc., (1) com- 
mander, ruder, (2) general, 

prdmo, pressi, preesum, 3, 
to press, to press hard, 

primus, etc., vide prior. 

princeps, dpls, adj. orsubst., 
jlrsl, \wst^c<4 ^\\ tegCiwicr, (2) 
leader, chAAf . 
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principatus, us, masc, chief 
place, headships dominion, 

prior, oris, comp. primus, 
superl. (1) prior, adj. prius, 
earlier, prior, fortner ; (2) 
snperl. primus, first, chief ; 
adv. primum, ^r«^Zy, in the 
first place, primo, at first, in 
the beginning, 

pristibius, a, van, former, early, 
pristine. 

prius-quam, conj., heforeihat, 
before, 

privatus, a,um, (l)^'ua<g,^er- 
sonal, (2) as a subst. a private 
citizen, one without office or 
command. 

pro, prep. c. abl. (1) in front of, 
{2) for, in defence of, {^)for, 
instead of, serving for, (4) 
conformably to, in comparison 
tvith, e.g, pro facultatibus, 
pro opinione. 

probabilis, e, adj.,^ for ap- 
proval, commendable. 

p^bo, 1 {1) to approve of, con- 
sent to, (2) to acknowledge, (3) 
to make acceptable, recom- 
mend, 

pro-cedo, cessi, cessum, 3, 
to go forward, advance. 

prdoul, adv., afar off, far 
away, 

procuratio, dnis, fern., ma/n- 
agement, government, 

pro-euro, i, to look after, 

pr6-do, didi, ditum, 3, (1) to 
bring forward, show, declare ; 
memori& or memoriae pro- 
dere= to record; (2) to give 
up, betray, 

prS-dHco, duxi, ductum, 3, 
(1) to bring forward, bHng 



oiU to ; in proelium, etc. , (2) 
to prolong. 

proelium, i, neut., battle, 

prdfectio, dnis, fem. , Journey, 
march. 

prdfecto, adv., really, indeed, 

prdflciscor, fectxis sum, 3, to 
set out, journey, m/irch, 

pro-fligro, 1, to strike down, 
overthrow, destroy. 

pro-grddior, gressus sum, 3, 
to advance, 

progressus, us, masc, ad- 
vance, progress, 

prohlbeo, 2, prevent, hinder, 

pro-nuntio, 1, to announce, 
proclaim, 

prdpfire, adv., hastily. 

prdpinquus, a, um, (1) near, 
(2) as a subst., kinsman. 

pro-pono, pdsui, p6sltum, 
3, to place forth, publish, offer. 

propositum, i, neut., purpose, 
design, 

prdprius, a, um, one*s own, 
special, peculiar, 

propter, prep. c. ace, on ac- 
count of, 

pro-scribo, scripsi, scriptum, 
to proscribe; vide XVIII., note 
17. 

proscriptio, dnis, fem., pro- 
scription. 

pro-sequor, secutus sum, 3, 
to follow forth, attend, follow 
after, 

prosplcio, spexi, spectum, 
3 (1) intrans., to look forth, 
watch, (2) trans., to see afar off, 

pro-stemo, stravi, stratuin^ 
S, to cocrtKroruj, deslTorvj. 

pro-Bxmi, tvxV, a^fta©, ^ '^*' ^J 
ad'ua'atage, ^. ^^^ 
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protlnus, Sidv., forthwith. 

prozimus, a, um, super, adj., 
J nearest, next. 

prudentia, a.e, fern., (1) skill, 
prudent, (2) knowledge. 

publico, 1, lit. to make public 
property, to confiscate. 

publicus, a, um, public, in 
the sense of belonging to, or 
being connected with the 
the state, adv. publico. 

puer, 6ri, masc, (1) b(yy, (2) 
slave. 

pueriUus, 1, masc, a little hoy. 

pugrna, ae, fern., battle. 

puemo, 1, tofi^hl. 

pulcher, chra, chrum, adv., 
pulchre, beautiful, 

pulliUo, 1, to grow up, increase, 

pulvinus, i, masc, cushion, 
pillow. 

pilto, 1, to think, believe, sup- 
pose. 



Q 



quacumque, adv., wherever. 
' quadrafirint&, forty, 

quadrinfirenl, ae, a, num. 
distrib. , four hundred each. 

quadringrenti, ae, a, num. 
card., /owr hundred. 

quaero, sivi, situm, 3, to seek, 
ask. 

quails, e, (1) interrog., of what 
sort, (2) rel. as, after talis. 

quaxn, adv., (1) how, qualify- 
ing an adjective ; quaxn 
plurixni, etc. = as many as 
possible, (2) as, after tarn; 
^^^ after a com par. 
Quam-diu, adv., (1) interrog., 

^u^ /on^, (2) rel, as long as. 



quantus, a, um, (1) intenog. 
?iow great, how much, (2) 
rel., a^s great as, c^, after 
tantus. 

qua-re, (1) interrog., where- 
fore, why, (2) reL,/or which 
reason. 

que, conj., and, appended to 
the first word of the sen- 
tence or clause. ; 

quern ad moduxu, (1) inter- 
rog., in whoJt wayy (2) rel., 
in which way, 

qui, quae, quod, (1) reL 
proQ., who, which, whal, (2) 
as an adjectival interrog. 
pron., which, what, (3) indef. 
pron. (fern, quae, or qua), 
any, 

quidam, quaedam, quod- 
dam, (1) adj., a certain, (2) 
as subst. (neut., quiddam), a 
certain man, etc 

qxiidem, adv., indeed; ne 
quidem, not even, 

quies, etis, fern., rest, peace, 

quiesoo, evl, etuxn, 3, to rest, 
remain quiet. 

quin, conj. c. subj. mood, that 
not, but that, etc., used after 
a sentence or clause contain- 
ing a negative, especially 
after verbs of doubting, etc., 

. accompanied with a negative. 

quinfirenti, ae, ek,five hundred. 

quinque, five. 

quinquies, five times, for the 
fifth time, 

quintus, a, Mm, fifth. 

quls, quid, pron. interrog., 
who, what. 

quia, qvxBA ^c^x q^3Jk^^ C)?iidU 
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man, any thing, so7ne one, 
something. 

quia -nam (qui-nam, adj.), 
quae - nam, quid - nam 
(quod-nam, adj.)> who pray, 
who, 

quis-quam, pron. indef. (pro- 
perly only in sentences with 
a negative or a comparatiye), 
any one. 

quisque, quaeque, quidque 
(as an adj., quodque), pron. 
indef., each. 

quo^ adv., (1) whereby , (2) 
whUher, (3) as a conj. with 
snbj. mood, in order that, 
used with a comparative in 
place of ut. 

qu(y«d, adv., as far as, as 
long as. 

quod, conj., because. 

quo -minus, conj. c. subj. 
mood, so thcU, n>ot, used like 
ne, after verbs of hindering, 
etc. 

qudnlam, conj., since. 

quoquam, adv., in any direc' 
tion, anywhere. 

qudque, conj., even, also; 
primo qudque tempore, 
on the very first occasion. 

quot-annie, adv., every year. 

quum, conj., when; see cum. 

R 

radix, ids, fern., root; radioes 
montis,/oo^ of the mountain. 

ratio, dnis, fem., reason, plan, 
m>ethod, consideration. 

re-cedo, cessi, cessum, 3, to 
retire from, give up, folL by 
a or ab. 



redpio, cepi, oeptum, 3, (1) 
to receive bacJe, recover, (2) 
simply, to receive (what one 
has not had before) ; (3) se 
redpere, milit term, to 
retreat. 

re-concilio, 1, (1) to bring to- 
gether again, recondliate, (2) 
to restore, e.g. pacem. 

recupdro, 1, recover, win back. 

recuso, 1, to decline, refuse, 
olject, 

reddo, didi, ditomi, 3, (1) to 
give back, restore, (2) to render, 
make. 

re-d-eo, ii, Itum, ire, to return. 

redigro, egri, actiun, 3, lit. to 
bring back (re-ago), but the 
force of re is often lost = 
simply bring, reduce, in po- 
testatem, etc. 

recUttus, us, masc, return, 

re-duco, duxi, duct\m:i, 3, to 
lead back, bring back. 

rd-fldo, fed, fectum, 3, to 
repair, restore, refresh. 

re-firinero, f^'egi* firactum, 3, 
to break up, destroy. 

re-tHgio, tCigi, fOcritum, 3, to 
fly back, run atoay. 

rdgrio, dnis, fem., region, dis- 
trict. 

rdgius, a, um, belonging to 
the king, royal, regal. 

resrnum, i, neat., (1) kingly 
power, dominion, (2) kingdom, 

rellgio, dnis, fem., religion, 
piety, religious scruple. 

re-linquo, liqul, lictum, 3, to 
leave behind, abandon. 

remaiTfidcT. 
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re-m&neo, znansi, memsum, 
2f to remain behind. 

re-mlgrro, 1, to return, 

re-mitto, misi, missiun, 3, to 
send backf let go; se re- 
•nAttere = to recreate f indulge 
oneself, 

r6-mdveo, mdvi, motum, 2, 
to remove, keep atvay, se- 
parate. 

re-no vo, 1, to renew, 

re-nuntio, 1, to bring neios, 
report, make knovm, 

reor, r&tus sum, 2, to thinJc, 
consider, believe. 

re-pello, piUi, pulsxixn, 3, to 
beat back, repel, 

repentinus, a, um, sudden. 

rdpdrio, reppSri (or r6peri) 
repertum, 4, to find, dis- 
cover. 

repo, repsi, reptum, 3, to 
creep. 

rdprdhendo, di, svim, 3, (1) 
to hold back, hold fast, (2) to 
blame, censure, 

rd-primo, press!, pressum, 
3, to repress, check, restrain, 

re-pugrno, 1, to withstand, 
oppose, c. dat. 

rdpulsa, ae, fern., repulse, re- 
fusal, 

rdquiesco, evi, etum, 3, to 
rest, 

res, rei, fem., thing, fad, cir- 
cmnskmce, matter, deed, etc. 

re-sisto, stiti, stltiun, to op- 
pose, resist, c. dat. 

re-spondeo, di, siun, 2, to 

answer, c. dat. 
respublica, reipublicae (both 
words declined throughout), 

^^tn,, the etate, re^publU, 



resl^tuo, ui, utum, 3, to re- 
store, give bojck. 

rd-tardo, 1, to impede, retard, 

rete, is, neat., net, 

retibieo, tinui» tentuxn, 2, (1) 
to hold back, restrain, (2) to 
keep fast, preserve, maintaiiL 

re-tr&ho, traxi, traotum, 3, 
trans., to draw back, toithhold 
from. 

reus, if'masc, one accused, 
defendant; reum fooere, to 
accuse, c. gen. of the charge. 

re-vertor, versus sum {sSao 
act. form reverti), 3, to return, 

re-vdco, 1, to call back from,, 

rex, regis, masc, king. 

risus, us, masc, laughJt^, 

robur, dris, neat., strength; 
robur libertatis = support, 

rdbustus, a, xun, strong, vigor- 
ous, 

rdgatus, us, masc., request, 

rogo, 1, to ask, oak for (c ace.) 

rursus, adv., a^ain, 

rustlcus, a, urn, belonging to 
the country, rwraZ, rustic 



s&celluro, i, neat, ^maZZ temple, 
shrine, chapel, 

s&cer, era, cruxn, sacred, holy, 

s&cerdos, dtis, masc., priest, 

sacrifico, 1, to offer up, sacri- 
fice. 

saepe, adv., often. 

s&firacitas, atis, fem., shrewd- 
ness, sagacity. 

sal, B&Us, masc. (lit. salt), 
good taste. 
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salus, utis, fern., safety ^ wel- 
fare, 

salvus, a, nm, safe, well, 

sangruls, TnJR, masc, hlood, 

sanus, a, um, sound, heaUhy. 

8&telles, Itis, masc, cUtendant. 

B&tis, adv., enough, sufficiently ; 
satis habeo = / am satis- 
fied ; comp. satius = better. 

satr&pes, is, masc, a satrap 
(i.e. governor of a province 
of the Persian empire). 

saucius, a, um, wounded. 

scdlus, dris, neut., crime, 
vnckedness. 

scnllcet, adv., of course, cer- 
tainly, doubtless, etc 

sdo, 4, to know. 

scitum, i, neat., statute, decree, 

scribo, scripsi, scriptuzn, 3, 
to vrrite. 

se, vide s\ii 

sdcundus, a, um, (1) second, 
folloioing, (2) prosperous, for- 
tv/nate. 

sed, conj., but. 

segrnis, e, adv., iter, slow, 
slothful, sluggish, 

se-iiuifiTo, ivinzi, iunctum, 3, 
to separate. 

semper, adv., always. 

sdnatus, us, masc, the senate 
(lit. assembly of old men). 

sdnesco, senui, 3, to grow old. 

sdnex, senis, (1) as adj. 
comp. senior, old (2) as subst. 
old man, senior = an elder. 

sensvLS» us, masc, feeling, 
thought, opinion, meanivig ; 
eodem sensu esse = to be 
of the sam£ mews. 

sententia, ae, fem. (1) irden- 
ttorif (2) decmo7i, (3) Tneaning, 



\ 



sentio, sens!, sensum, 4, to 
feel, perceive, think. 

septingenti, eue, a, seven hun- 
dred, 

sdpulcruzn, i, neut., tomb. 

s6quor, sectitus sum, 3, to 
follow, pursue, attend; also 
to aim at, strive for, 

sertus, a, um, partic. pass, of 
sero, sovon, 

serus, a, um, late, 

servio, 4, to serve, be service- 
able, to accommodate oneself 
to. 

servltus, utis, fem., slavery, 
servitude, 

servo, 1, to keep, preserve, pro- 
tect. 

servus, i, masc, slave, 

sdveritas, atis, sternness, sever- 
ity, 

sdverus, a, um, adv., severe, 
stern, earnest, severe. 

sex, num. card. six. 

sexagreni, ae, a, num. distrib., 
sixty apiece. 

seztus, a, um, num. ord., 
sixth. 

si, conj., if, 

sic, adv., so thus, in this 
manner. 

sic-ut, sicuti, conj., so as, just 
as. 

&\gn1fico, 1, to point out, show. 

signo, 1, to secU, 

silva, ae, fem., wood, park, 

simUls, e, like, c. gen. and 
dat. 

simul, adv., at the same time ; 
simulatque or ac, as soon 
as. 

Blue, ^x«^. ^. «^.% •wVXJwi'v>x. 
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Bingrularis, e, (1) single, sole, 
(2) singular^ revrvarkahle, con- 
spicuous, 

siiiW^ili, ae, a, nam. distrib., 
one apiece, each single, every. 

{a) situs, a, um, partic. of 
sino, sUuaiedf placed. 

(b) situs, us, position, site. 

sive, conj. (1) with a preceding 
ei = orif, or; (2) sive — sive, 
whether — or, 

sdcidt&s, atis, fern., (1) con- 
nection, association, e.g. 
sceleris = association in a 
crime, (2) alliance. 

socius, a, um, adj., usu. as 
sabst. ; socius, i, masc, 
ally, 

soleo, Itus sum, 2, to be wont, 
or accuMomed, 

solltudo, inis, fem., solitvde, 

sellers, tis, adj., skilful, ex- 
pert. 

solus, a, um, alone, lonely, 
adv. solum, only, 

s6ror, dris, fem., sister, 

sp&rus, 1 masc., spear (small). 

specto, 1, to look, look at. 

spdctilator, oris, masc, scoiU, 
spy. 

splendXdus, a, um, adv. e, 
brilliant, magnificent, 

sp6lio, 1, to despoil, rob. 

spondeo, spopondi, spon- 
sum, 2, to promise, tinder- 
take, 

sponte (ablat. sing, of a dis- 
used noun, spons), used with 
me&, t\i&, SU&, etc. = toill- 
ingly, of one's own accord, 

st&thn, ady.^ at once. 
statHo, ul, utum, 3, (1) to set 

u/?, (2) eo resolve, determine. 



sto, stdti, st&tum, st&re, to 

stand, stand firm. 
strenuus, a, um, energetic, 

active. 
sttideo, ui, (1) c. inf., to desire, 

to strive, (2) c. dat., to bede- 

wted to, to favour. 
stCidium, i, neat, eagerness, 

fondness, inclination for, 
suadeo, si, sum, 2, to advise, 

c. dat. of pers. and ut or ne 

with subj. mood, 
sub, prep, c, (1) ace., under, 

implying motion towards, (2) 

c. abl., rest under, 
sub-eo, ii, Itum, ire, (1) to 

go under, (2) to svhmit to, 

endure, 
subiffo, egi) actvim 3. 
subiicio, i§ci, iectum, 8, to 

cast under. 
silbltus, a, um, adv. 5, sudden, 
sub-16vo, 1, to support, help, 
subsidivim, i, neat., help, 
sub-sum, fui, esse, (1), to be 

under, lie concealed in, (2) to 

be Mar at hand. 
succedo, cessi, ceesum, 8, to 

follow after, c. dat. 
succumbo, cdbui, cubltum, 

3, c. dat. ^tobe overthrown 

by, lie prostrate before, 
succurro, curri, cursuxn, 8, 

to assist, stuxour, 
suffr&firium, i, neut., vote, 
suf&'&gor, 1, to vote for, sup- 
port, 
sui, sibi, sei, the reflexive pron., 

8d pers., himself, herself, it- 
self, themselves. 
sum, ftii, esse, to be ; mlhl, 

U\A, cV;^!., «erti = l> you, etc.. 
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sumina, ae, fem., (1) the whole 
amount, su/m, (2) the chief 
thing ; summa belli = chief 
command in; suzmna im- 
perii = supreme command. 

siiminus, a, um (superl. of 
superus), highest, chief, great- 
est, 

sumo, aumpsi, siunptum, 3, 

. to take, 

sumptus, us, eoepense, cost. 

sdpdrior, ius (comp. of su- 
peras), (1) of place, upper, 
(2) of time, previous, former, 
older, (3) of rank, superior, 
of an army, victorious. 

siipdro, 1, to surpass, overcome, 
sail past. 

Buppddito, 1, to supply. 

suppUcium, i; neut., punish- 
ment, execution; sup. dare= 
to suffer punishment. 

susdpio, cepi, ceptum, 3, to 
take upon oneself, to under- 
take, enter upon. 

susplcio, speod, spectmn, 3, 
to look lip to, admire. 

stistineo, tinui, tentum, 2, 

" to withstand, endure. 

Bustuli ; vide tollo. 

8UUS, a» um, his oum, Tier own, 
its oum, their ovm, always 
referring to the subject of 
the sentence or clause. 



T 

talentum, i, neut, a talent, 
a sum of money = about 
£243 : 158. 

tftlis, e, such, of such a kind, 
often, such as follows. 

taiD, adv., so, to such a degree. 



tamen, conj., nevertheless. 
tantdpdrd, adv. (tanto opera), 

so greatly, 
tantus, a, vim, so great, such, 

so mvA^; neut., tantum, 

as subst., such an am/mnt ; 

tanto, abl., by so much; 

tantum, ace. adverbial, (1) 

to such an extent, so far, (2) 

only so far, only. 
tectum, i, neut., (1) roof, (2) 

ho^ise, 
tdgro, texi, tectum, 3, to cover, 

conceal, shelter. 
telum, i, neut., dart, also 

sword. 
templum, i, neut. , temple. 
tempus, dris, neut., time, 

occasion, opportunity ; in 

plur., tempora = the times, 

circumstances, etc. 
teneo, tenui, tentimi, 2, to 

hold, keep, occupy. 
tento, 1, (1) to prove, test, (2) 

to endeavour. 
terra, ae, fern., earth, land, 
terrester, tris, tre, belonging 

to the land, as opp. to sea ; 

ter. exercitus, a land- 
army ; ter. pugrna, on land. 
terror, oris, masc, alarm, 

terror, 
tertius, a, um, third ; tertio, 

for the third time, 
testa, ae, a tile, potsherd, a 

tablet used in the process of 

ostracism ; vide V., note 3. 
tester, 1, to protest, declare, 
timeo, ui, 2, to fear, be afraid 

of; timere ne, to fear that. 
tollo, sustiUi, sublatum^ 3 

(Jit. to \«\afc \i.'^, \ssjviRs^v ^ 
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tot, indecl.y so many. 
totldexn, mdecl., jtist so many ; 

totidexn atque^y^^^ a^ m/my 

as. 
totuQ, a, vim, gen. totius, dat 

toti, the whoUf all. 
trado, (Udi, ditum, 3, to hand 

over, give up, betray. 
traduco, duzi, ductum, 3 

(trans and duco), to lead 

across. 
tra-iido (or traicio), led, 

iectum, 3, to lead acrosSy 

send across. 
tranquillo, 1, to vrvake tran- 
quil. 
trans-eo, ii, itum, ire, to go 

a^crosSf cross over, 
trans-fS§ro, tiUi, latum, ferre, 

to carry across, transport, 

transfer. 
transitus, us, masc, passage 

across, transit. 
trecenti, ae, a, three hundred. 
tribunus, tribune; tribunus 

plebls or plebi, tribune of 

the people, a magistrate ap- 
pointed for the protection of 

the lower orders, 
triremis, e, adj., navls trlr., 

a trireme, i.e. a war-ship of 

three banks of oars (tres and 

renins), 
triemiium, i, "n&ut., period of 

three years, three years. 
triplex, ids, adj., threefold. 
tripus, odis, masc, a tripod, 

a three-footed stool. 
trdi>aeum, i, neat., (1) trophy, 

sign of victory, hence (2) 

victory itself. 
tueor, tuItuB sum, 2, to look 
q/lfer, preserve, defend, protect. 



tum, then, at thai time ; oum 

— tum, both — especially , 
timiultus, us, masc, alarm, 

alarm of war ; vide I., note 

2. 
turpis, e, adv. iter, base. 
tutus, a, um, adv. tuto, safe; 

tutum, i, as subst., ^fe 

plMce. 
tyramiis, Idis, fern., absolute 

rule, tyranny, 
tyrannus, i, masc, absolute 

ruler, tyrant, despot ; applied 

to any irresponsible ruler, 

whether cruel ajid tyrannical 

or not. 



U 



Hhi, adv., (1) of place, where, 
(2) of time, when, as soon as, 

ubi-nam, interrog. adv., where 
pray. 

ullus, a, um, gen. ullius, 
dat. iilli, any (after a nega- 
tive); 

vunquajn, or unquam, ever, 
at any time (in negative sen- 
tences). 

luidique, on, or, from cUl sides, 

universus, a, um, the whole, 
entire, in plur. = all together, 

unus, a, um (gen. ius, dat iV 
one, alone, one a/nd the same, 

un\is-quisque, una-quaeque, 
unum-quodque, or, unum- 
quidque, each one. 

urbs, bis, fem., city, esp. the 
city of Rome. 

usquam, adv. anywhere, also, 
in any direction, 
I uaquQ, «ud.v., rig^ on, even so 
\ far as, ewa. 
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usus, us, masCfiise, escperiencef 
advarUage; for usu venire, 
mde XVI., note 19. 

ut, or uti, (1), adv., aSfjust as, 
(2) conj. of time, c. indie, 
when, (3) final conj. c. subj., 
thatf in order that, so that, 

titerque, utr&que, utrum- 
que, in sing. = each of two. 

utXlis, e, useful. 

utilltas, &tis, fern., risefulness, 
use. 

utinam, c. subj. , would that. 

utor, usus sum, 3, to use, 
employ, treat, experxejice, c. 
abl. 

utpdte, namely, as being. 

utrum, whether, introducing 
the first part of a double 
question ; if the question is 
direct, utrum is not to be 
translated in English. 



y&catio, dnis, fern., exemp- 
tion. 

v&lens, tis (part, pres., yaleo), 
powerful. 

v&leo, 2, to he strong, to he well, 
to have inflitence; also, to 
signify, mean ; vide II. , note 
6. 

v&letudo, Tnifl, fern., physical 
condition, hence (1) health, 
(2) ill-health, disease. 

vaUum, i, neut, ramvpart, 

v&ridtas, atis, fern., diversity, 
fickleness. 

v&rius, 1, um, (1) manifold, 
(2) changing, diverse, fkkU. 



ve, always attached to another 

word, or. 
vel, (1) (yr, (2) with superl., 

even. 
venatlcus, a, uxn, belonging 

to hunting, hunting, 
vdnenum, i, neut. , poison. 
v6nio, veni, ventuzn, 4, to 

come. 
verbum, 1, neut, word ; verba 

dare, to give mere words, 

hence, to cheat, deceive. 
vSreor, 2, (1) to reverence, (2) 

to fear. 
vero, adv. (abl. of verus), in 

truth, indeed; also but, how- 
ever. 
versor, 1, (properly to move 

about in, hence) to li/ve, re- 

mxiin, be occupied in, engaged 

in, etc. 
versus, us, masc, verse. 
verto, ti, sum, 3, to turn, re- 
volve (trans, and intrans. ) 
verus, a, \im, true; vere,, 

truly, really. 
vesperasoo, ravi, 3, to become 

evening. 
vestis, is, fern. , garment, clothes. 
vestitus, us, masc, clothing, 

costume. 
v6to, vetui, vetitum, 1, to 

forbid. 
v6tus, 6ris, adj., old. 
vdtustas, atis, fern., old age, 

antiquity. 
viceslmus, a, um, tvjentieth. 
victor, oris, masc, conqueror, 

also as an adj., victorious. 
victoria, eud, fem. ,. victory. 
victus, us, masc, 0-\ i'www^^ 
, siisteuauGe, ^ modA oj "V.>5<.. 
\ video, v\<a2L, ^q^ft>xca,^.v> ^e. \ 
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pass, videor, seem^ appeavy 

often impers. c. dat. ; mihi 

videtur, it seems to me. 
vigeo, ui, 2, to flourish. 
viginti, indecl., twenty. 
vinoo, vici, victuxn, 3, coti- 

qvLer^ overcome. 
vinctUiun, or vindvim, i, 

neat., hond^ chain; plur. 

vincula = prison, custody. 
vindico, 1, in libertatem, to 

restore, to a free condition, 
vinolentus, a., um, drunken. 
vinvim, i, neut., wine. 
vi6lo, 1, to profane, do violence 

to. 
viritim, nmn by man. 
virtus, utis, fern., m^anliTiess, 

bravery, virttie. 



vis, fem. (vim, vi, no gen. or 
dat. in sing.), power, force, 
violence; in plur. vires, 
strength. 

visus, us, masc, 8igh>t, ap- 
pearance. 

vita, ae, fem., life. 

vltium, i, nevLtffauU, vice. 

vivo, vixi, victuxn, 3, to live. 

vivus, a, um, alive, living, 

vix, adv., scarcely. 

v6co, 1, to call, name. 

vdlo, v6lui, velle, to be will- 
ing, to wish. 

vdluntas, §.tis, fem., wUl, con- 
sent, desire, 

vulfiTus, i, neut, the comm/m 
people, the mass, the public. 

vulnus, dris, neat., wound. 



ADDENDA. 



aedlflc&tor, oris, masc., 

builder, 
aggrddior, 3, approach, attack, 
alieno, 1, alienate, 
a-verto, 3, turn from, with' 

draw, 
&vuncCll\is, i, uncle, 

censeo, 2, consider, think, 
circuxu-eo, go round, surround, 
classiarius, i, belonging to 

the fleet; as subst., sailor, 

marine, 
collis, is, masc, hill. 
coi^junctim, adv., in union. 

Jointly. 
oonstltuo, add build to the 
other meanings given. 



deoessus, us, masc., decease, 

death, 
de-Ugo, 1, bind, fasten, 
de-Ugo, lefiri» lectum, 3, ch>oose. 
dexter, tra, truzn, adj., on the 

right hand, right. 
dissdcio, 1, disunite. 

e-iicio, ieci| iectiim, 3, cast 

out, expel. 
e-ligo, legi, leotum, 3, choose 

out, select. 
exanlmadversus = exani- 

xnadversum. 
existimo, 1, think, suppose. 

feUditaB, Q.t.\&^ fem., happi- 
\ ness. 
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foeddro, 1, fcdercUej make an 
ally. 

impugno, 1, attack, 
ixnp\il8\i8, tiSf masc, itistiga' 

Hon. 
TnTmTcuB, a, um, hostile; as 

subst., enemy. 

I6cupletu8, a, um, wealthy. 

majestas, &tis, fern, (from 
magnus), greatness, majesty, 
dignity. 

m&ritimus, a, um, of the sea, 
m>aritime. 

noctu, adv., by night. 
nunquam (or numquam), 
never. 



officina, workshop. 

poena, penalty , punishment. 
praedo, 1, to ravage, pltmder, 

quod, add that. 

requiro, quislvi, quisitum, 
3 (requaero), to enquire. 

sarmentuxn, 1, tudg. 

siiper, adv. and prep., c. ace. 

or abl., over. 
susplcio, onis, fern., suspidmi. 

tdnuiSi e, thin, slight, insig- 

nificant. 
triglnta, thirty. 
trimestris,e, three months long. 

vulnSro, 1, to wound. 



VOCABULARY TO PROPER NAMES. 

(Note. — Proper names about which no information of any 
kind is required are omitted from this list.) 



A 



A., abbreviation for the common 
Roman name Auliis. 

Actae\i8, a, um, Athenian; 
vide VIII., note 4. ' 

Aegates, i\im, fem. The 
Aegates Islands, where in 
the First Punic War the 
Romans under Lutatins 
Catulus defeated the Car- 
thaginian navy, 241 b.o. 

AefiTOs fluxuen, inis, neut, 

, Aegospotami (klyos vcrafiol, 
lit. goat-rivers), a town on 
the Thracian Chersonese ; 
vide Lives VI. and VII. 

Aegyptius, a, um, Egyptian, 

Aen^Oius, i, masc. The name 
of a great family at Rome, to 
which L. j^milius Paulus 
(Life XVI. ) belonged. 

AgesUaus, 1 ; Life fX. 

Alclbi&des, is ; Life VI. 

Alpes, ium, fem., the Aljts. 

AlpiCTis, a, uxn, Alpine; as a 
subst^ the inhabiiants of the 
Alps, 



\ 



Antonius, i, for Marcus An- 
tonius ; vide Introduction to 
Life XVIII. 

Ai>ollo, inis, masc, one of the 
chief gods of the Greeks — 
God of the Sun, and thus idso 
patron of mental enlighten- 
ment, especially of music and 
poetry ; similarly he was re- 
garded as the leader of the 
muses. 

Appenninus, i, masc, the 
Apennines running down 
from north to south of Italy. 

Archinus, i, masc. 

Aristides, is ; Life IV. 

Art&bazus, i, Satrap of Bithy- 
nia, under Xerxes. 

Artazerxes, is, King of Persia, 
405-362. 

ArtdmXslvim,i, neut, northern- 
most promontory of Euboea. 

Athazn&nes, um, a people in 
Epirus. 

Athdnae, arum, Athens, 

Atheniensla^ e^ ^<34*% AUw«r(^.^A.%v. 

AU\C0i, «ya,\Jafe $ik^\xv^\.^VNS^^J«^ 
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Attic\i8, a, um, adj., Attic. 
Attrcus, i ; Life XVIIL 



B 



Blth^ia, ae, a province on 
the northern coast of Asia 
Minor. 

Boedtius, or Boeotus, i, a 
Boeotian. 

Brutus, i, a family name of 
the «ranian tribe, to which 
Marcus Junius Brutus, one 
of Caesar's assassins,belonged. 

Byzantium, 1, now Constant- 
inople. 



C. or G., abbreviation for the 
common Roman name Caius, 
or Gadiis. 

Cadmea, eue, the citadel of 
Thebes, supposed to have 
been built by Cadmus, the 
reputed founder of Thebes. 

Caesar, &ris, (1) C. Julius 
Caesar, (2) C. Julius Caesar 
Octavianus, afterwards the 
Emperor Augustus. 

Caes&rianus, a, um, belong- 
ing to Caesar, Caesaricm. 

Cannensis, e, adj., Fitgna 
Cannensis, the battle of 
Cannae, b.o. 216; vide Life 
XVL 

Capiia, ae, chief city in Cam- 
pania ; Life XVL 

Ceurth&go, Xnis, fem., Carthage. 
CaaaluB, C, CBaaixxa^ one of 

the chief coDBpir&tota against 

Caesar; Life XVIIL 



C&to, onis ; vicle Life XVIL 

CatiUus, 1 ; mde Life XV. 

Chabrias, eue, an Athenian 
general. 

Cb&6nes, um, a people in 
Epirus. 

Ch&ron, onis, masc. 

CXcdro, dnis, (1) the great 
Roman orator and states- 
man, (2) his younger brother 
Quintus TuUius CScero. 

Cinnanus, a, um; vide Life 
XVIIL, note 2. 

CItlum, i, town in Cyprus. 

Clastidium, gen., Clastidii, 
or di, a town in Gallia Cis- 
alpina, near the river Po. 

Claudius, a, um, name of a 
celebrated Gens at Rome, 
Gens Claudia. 

Cllnias, ae, masc. 

CzL or Gn., abbreviation for 
the common Roman name, 
Cna«us, or Gnaeus. 

Cnldus, i, fem., a town on the 
coast of Caria in Asia Minor. 

Cdndn, dnis ; Life X. 

Oorc^ra, ae, an island off the 
coast of Epirus, colonised by 
the Corinthians, now Corfu. 

C6rinth\is, i, fem., Corinth. 

Cornelius, a, vim, adj., or as 
proper name, Cornelius, i, 
name of several men belong- 
ing to the famous Gens Cor- 
nelia, especially P. Cornelius 
Scipio and L. Cornelius Sulla. 

C6rdnea, ae, town in Boeotia. 

Crinissus, i, masc, a river in 
Sicily. 

Crltl&s, ae, a pupil of Socrates, 
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Cypriufl, i, a Cyprian. 
Cyprus, i, fem., Cyprus, 
O^zlcenus, i, a Cyzicene, in- 
habitant of Cyzicus, a Greek 
town on the north coast of 
Asia Minor. 

D 

Darius, i, (1) Darius I., King 
of Persia, 621-485 B.O., who 
sent the first Persian expedi- 
tion under Datis and Arta- 
phernes against Greece, (2) 
Darius II., or Darius Nothus, 
King of Persia, 424-405 b.c. 

Datis, Idis ; vide Life I. 

D6c61ea, ae ; vide YL, note 7. 

Delphi, orum, masc. 

Delus, i, fem. , an island in the 
iEgean Sea, reputed birth- 

?lace of Apollo; vide Life 
Y. 
DIomdddn, ontis, masc. 
Dion, onis ; vide Introduction 

to XIV. 
Didn^sius, 1; vide Introduc- 
tion to XIV. 

E 

:3p&minondas, ae ; Life XIII. 
Mlphdsus, i, fem., Greek town 

on west coast of Asia Minor. 
Epirotes, ae, masc, an Epirote, 

dweller in Epirus. 
Srdtria, a«, a town in Euboea. 
&7X ids, masc, mountain, 

and also a town in north- 
^ west Sicily. 
Etruria, ae. 
Europa, ae. 
Burybi&deB, is. 



F&bianus, a, lun; vide XL, 
note 4. 

F&bius, i, name belonging to 
members of the great Gens 
Fabia, and especially to 
Hannibal's ^at oj^ponent, 
Quintus Fabius Maximus. 

Falemus, a, \ixn, Falemian; 
agrer Falemus, the Faler- 
nian district in North Cam- 
pania famous for its wine. 

6 

O. for Gaius ; vide C. 
Gtongj^lus, 1. 
Oraecia, ae, Greece, 
Graecus, a, um, Greek; 

Graeoe, in Greek manner or 

in Greek language, 
Gralus, a, um, old form for 

Graecus. 

H 

Hadriimetum, 1, neut, a town 
on the north coast of AMca. 

H&milcar, &ris ; Life XV. 

Hannibal, &lis ; Life XVI. 

Hasdrabal, &Us ; Life XVI. 

Hellespontus, 1, masc. The 
Hellespont, now called the 
Dardanelles. 

HerciUes, is. 

HicStas, ae, tyrant of LeontinL 

Hispftnia, ae, Spain. 

I 
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Ionia, £te, the coast land along 
the middle of the western 
coast of Asia Minor. 

Iphicr&tes, is ; Life XL 

Xt&lia, ae, Italy. 

It&Hcus, a, urn, Italian. 



L. for Liicius. 

li&oddaemdnius, i, a Lacedae- 
TTionian, 

L&cddaemon, 6nis, fern., 
Lacedaenwn or Sparta. 

Jj&cOt onis, masc. , a Laconian 
or La^cedaemonian, 

Laconlce, es, also a, ae, fern., 
Laconiaf the district of which 
Lacedaemon was the chief 
town. 

LddnldaSi ae, masc, Kin^ of 
Sparta, who fell at Ther- 
mopylae. 

Leuctra, drum, neat, plur., 
a spot in Boeotia where 
Epaminondas defeated the 
Spartans ; Life XIII. 

Leuctriciis, a, um, Leuctrica 
puffna, battle of Leuctra. 

UgiSoreB, vim, masc., the 
Ligurians who inhabited a 
district in northern Italy. 

Lucanus, i, masc. , a Lucaniany 
native of Lucania, in the 
west of southern Italy. 

LtLtatius, i, Lut. Oatulus; 
vide Life XV. 

Lysauder, dri ; Life VIL 



M 

M. for Marcus. 
JdJaotlhea, ae, 
««i^ Life XIII, 



M&r&thon, onis, masc. 
M&r&thonlus, a, um, Mara- 

thonian, 
Mardonius, 1, the Persian 

leader defeated by Pausanias 

at Plataea. 
Meissilia, ae, fern. , Marseilles. 
Medus, i, masc, a Mede. 
MessSne, es, also a, ae, fem., 

chief town of Messenia, the 

district west of Laconia ; vide 

LifeXIIL, note 7. 
imti&des, is ; Life I. 
Minerva, ae, the Roman god- 
dess corresponding to the 

Greek Athene — goddess of 

wisdom, etc. 
Mun^chia, ae, fem., one of the 

harbours of Athens ; vide 

Map. 
Mj^c&le, es, fem., a mountain 

and promontory on the coast 

of Ionia. 

N 

Niimida, ae, masc, a Numi' 
dian, dweller in Numidiaf 
a country in North Africa 
adjoining the territory of 
Carthage. 



dlynthus, i, fem., a Greek 
city founded on the coast of 
Macedonia. 



in Arcadia 



••1 



P. for Publius. 

P&duB, i, masc, the river Po. 

111. 
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PdlopXdas, ae ; Life XIIL 

Pdl6i>onnesiu8, a, um, Pelo- 
ponnesian. 

Pdl6i>onnestis,i) fem,(Il4\oiros 
vTjffoSy the island of Pelops), 
the Peloponnese, now called 
the Morea, that part of 
Greece which lies below the 
isthmus of Corinth. 

Pdricles, is, the great Athenian 
statesman. 

Perses, a.e, masc, a Persian, 
adj. Perses, and Persicus, 
a, um. 

Ph&lericus, a, um, of or be- 
longing to Phalerum, one of 
the Athenian harbours ; vide 
Map. 

Pham&bazus, i, a Persian 
Satrap. 

Phdrae, anuxL 

PhUdcles, is, Greek general; 
vide Life VI. 

Phoebidas, ae, Spartan gene- 
ral ; vide Life XJl. 

Phr^gia, ae, fern., an inland 
province in Asia Minor. 

Phryx, Phrygis, masc., a 
Phrygian. 

Phyle, es, fem., a strong posi- 
tion in Attica on the Boeotian 
border. 

Piraeus, 1 (also Piraeeus, ei), 
masc, the port of Athens ; 
vide XL, note 17 and Map. 

Pisander, drl, an Athenian 
general. 

Pl&taeae, arum, fem. plur., 
a town in Boeotia ; scene of 
the great battle of Plataeae. 

Plataeensis, is, masc, a Pla- 

iiiean. 
Poenua, i, masc, a Cartha- 



\ 



ginian (as being of Phoeni- 
cian origin), adj. Poenicus, 
a, um, Carthaginian, also 
Phoenician, 

Pompeius, i, family name of 
members of the Gens Pom- 
peia, esp. of Cn. Pompeius, 
the Great ; vide Life XVIII. 

Pomponius, i, family name of 
T. Pomponius Atticus. 

Pyrdnaeus, a, um, of, or be- 
longing to the Pyrenees, 



Q 



Q. for Quintus. 

Quirinalls collls, the Quirinal 
Hill, called after Quinnus, 
a name for Romulus, the 
supposed founder of Rome. 



R 



Bh6d&nu8, i, masc, the Mhone, 
Boma, ae, fem., Home, 
Bomanus, a, um, JRomcm, 



S 



S&l&minius, a, um, of, or at 

Salamis. 
S&l&mis, inis, fem., island off 

the Attic coast ; vide Life II. 
S&mus, 1, fem., island and 

town thereon, off Ionian 

coast. 
Sardes, irmi, fem. (ace. is)^ 

iSardis, OclKrI \rw\^ ^Skl'Sj^^ca.^ 

neat Nqfe^\.c,Q«:^Qf^ K^a.'^S^svs^^ 



K. 
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Semprdnius, i, family name 

of members of Gens Sem- 

pronia. 
Servilius, i, family name of 

members of Gens Servilia. 
Seuthes, is, a Thracian king. 
SidOia, ae, fern., Sicily, 
SictUus, i, a Sicilian, 
Sdcr&tes, is, the great Athenian 

philosopher. 
Sullantis, a, um, of, or be- 

longing to Sulla, 
Sulpicius, i, family name of 

members of Gens Sulpicia. 
Sjfracusae, arum, Syracuse, 



Tamphillanus, a, um, Tarn- 
phiHa/n, domus T., so called 
after its builder Tamphilus. 

Tdrentius, i, family name of 
members of Gens Terentia. 

Thebae, arum, Thebes. 

Thebanus, a, um, Theban. 

Thdmistocles, is (or i) ; Life 
IL 

Thdr&mdnes, is, Athenian 
general or statesman. 



ThermopJ^lae, arum, fern, 
(lit. hot gates) ; vide Life 

n. 

Thracia, or Threcia, ae, fern. , 

Thrcuce 
Thr&sybulus*; Life VIIL 
Thrax, or Threz, cis, masc, 

a Thracian, 
Tib or Ti, short for TXbSrius. 
Tim6l66n, ontis ; Life XIV. 
Tim6thdus, i, son of Conon. 
Tr&stimenus, i, masc. Lake 

Trasimene ; vide Life XVL 
Trdbia, ae, fem., a small river 

falling into the Po ; vide 

Life XVI. 
Troezdn, dnis, fem., a town 

on the north-east coast of 

Argolis. 



Vettones, um, masc. , a Spanish 
people. 



Xerxes, is (or i), King of Persia, 
485-465. 



^rinUdby R. & R. Cl/lrk, EdinbuvgK. 



MACMILLAN'S ELEMENTARY CLASSICS. 

18mo, Eighteenpence each. 

The following contain Introductions, Notes, and Vocablllaries, and in 
some cases Exercises : — 
ACCIDENCE, LATIN, AND EXERCISES. Airanged for Beginners. By 

W. Welch, M.A., and C. Q. Duffield, M.A. 
Aeschylus.— PROMETHEUS VINCTUS. By Rev. H. M. Stephenson, MA. 
Arrian.- Selections. With Exercises. By Rev. John Bond, M.A., and 

Rev. A. S. Walpole, M.A. 
Aulus Oellius, Stories fjrom. Adapted for Beginners. With Exercises. 

By Rev. O. H. Nall, M. A., Assistant Master at Westminster. 
Caesar.— THE Helvetian war. BeingSelectlons from Book I. of The 
Gallic War. Adapted for Beginners. With Exercises. By W. Welch, 
M.A., and C. O. Doffield, M.A. 
THE INVASION OF BRITAIN. Being Selections from Books IV. and V. 
of The Gallic War. Adapted for Beginners. With Exercises. By W. 
Welch, M.A., and C. O. Duffield, M.A. 
SCENES FROM BOOKS V. and VL By C. Colbbck, M.A. 
THE GALLIC WAR. Book I. By Rev. A. 8. Walpole, M.A. 
Books II. and III. By the Rev. W. O. Rutherford, M.A., LL.D. 
Book IV. By C. Bryans, M. A , Assistant Master at Dulwich College. 
Book V. By C. Colbeck, M.A., Assistant Master at Harrow. 
Book VI. By C. Colbeck, M.A. 

Book VII. By Rev. J. Bond, M.A., and Rev. A. S. Walpole, M.A. 
THE CIVIL WAR. Book I. By M. Montoomrbt, M.A. 
Cicero.— DE SENECTUTE. By B. S. Shuckburoh, M.A. 
DE AMICITIA. By the same. 

STORIES OF ROMAN HISTORY. Adapted for Beginners. With 
Exercises. By Rev. G. E. Jeans, M.A., and A. V. Jones, M.A. 
Euripides.- ALCBSTIS. By Rev. M. A. Batfikld, M.A. 
MEDEA. By Rev. M. A. Bayfield, M.A. 

HECUBA. By Rev. J. Bond, M.A., and Rev. A, S. Walpole, M.A. 
Eutropius.— Adapted for Beginners. With Bxerdses. By W. Wbloh, M.A., 
and C. G. Duffibu), M.A. 
Books I. and II. By the same. 

Herodotus : Tales from. Atticised by G. s. Farnbll, m.a. 
Homer.— ILIAD. Book I. By Rev. J. Bond, M. A., and Rev. A. S. Walpolk, 
M.A. 
Book VI. By Rev. M. A Bayfield, M.A. [In preparaium. 

Book XVIII. By S. R James, M.A^ Assistant Master at Etoh. 
ODYSSEY. Book I. By Rev. J. Bond, M. A., and Rev. A. S. Walpolb, M.A. 
Horace.— ODES. Book I. By T. E. Page, M.A., Assistant Master at the 
Charterhouse. Each Is. 6d. 
Book II. By the same. 
Book III. By the same. 
Book IV. By the same. 
I,ivy.— Book I. By H. M. Stephenson, M.A. 
Book V. By M. Alford. 

Book XXI. Adapted from Mr. Capes'b Edition. By J. E. Mblhotsh, M.A. 
Book XXII. By J. E. Melhuish, M.A. 
Selections from Books V. and VI. By W. Cecil Laming. 
THE HANNIBALIAN WAR. Being part of the XXI. and XXIL Books 

of LivY. Adapted for Beginners. By O. C. Maoaulay, M.A. 
THE SIEGE OP SYRACUSE. Being part of the XXIV. and XXV . ^iR«s«a» 
of LivY. Adapted for Beginners. YfitYi '&»x&TC^Be&. '^i ^. ^ASsa.«iS2R., 
M.A., and Rev. A. S. Walpolb, M.A. <^vg 

LEGENDS OP ANCIENT ROME. Adap^ftfli lest '&«.««ssxwk- ^ 
Exercises. By H. Wilkinsox, M.A. 

MACMILLAN A151> CO.,^^^^^^* 



Maomilian's Elembnvabt Glassiob.— Cbn^tnuecL 

Ludaa.— BXTRAOTS FROM LUCIAN. With Bzercises. By Rev. J. Bond, 

M.A., and Bey. A. S. Walpolb, M.A. 
NepOB.— SELECTIONS ILLUSTRATIVE OF GREEK AND ROMAN 

HISTORY. With Exercises. By G. S. Farnbll, M.A. 
Ovid.— SELECTIONS. By E. S. Shuckbuboh, M.A. 
BAST SELECTIONS FROM OVID IN ELEGIAC VERSE. With 

Exercises. By H. Wilkinson, M.A. 
STORIES FROM THE METAMORPHOSES. With Exercises. By Rev. 

J. Bond, M.A., and Rev. A. S* Walpole, M.A. 
FhaedniS.— SELECT fables. Adapted for Beginners. With. Exercises. 

By Rev. A. S. Walfols, M.A. 
ThUCVdideS.— THE RISE OF THE ATHENIAN EMPIRE. Book I. 

Chs. 89-117 and 228-288. With Exercises. By F. H. Colson, M.A. 
Virgil.— SELECTIONS. By B. S. Shuokbubob, M.A. 
BUCOLICS. By T. B. Paox, M.A. 
GEORGICS. Book I. By T. B. Page, M.A. 

Book II. By Rev. J. H. Skbinb, M.A. 
AENEID. Book I. By Rev. A. S. Walpolb, M.A. 

Book I. By T. E. Paob, M.A. [In the Press. 

Book II. By T. E. Paob, M.A. 

Book III. By T. B. Pagk, M.A. 

Book IV. By Rev. H. M. Stephenson, M.A. 

Book V. By Rev. A. Calvebt, M.A. 

Book VI. By T. E. Page, M.A, 

Book VII. By Rev. A. Calvert, M.A. 

Book VIII. By Rev. A. Calvebt, M.A. 

Book IX. By Rev. H. M. Stephenson, M.A. 

Book X. By S. G. Owen, M.A. 
XenophOXL— ANABASIS. Selections, adapted for B^inners. Witb 
Exercises. By W. Welch, M.A., and C. G. Ddffisld, M.A. 

Book L By Rev. A. S. Walpole, M.A. 

Book L With Exerdses. By E. A. Wells, M.A. 

Book II. By Rev. A. S. Walpole, M.A. 

Book III. By Rev. G. H. Nall, M.A. 

Book IV. By Rev. £. D. Stone, M. A. 

Book V. By Rev. G. H. Nall, M.A. 

Seleotionb from Book IV. With Exercises. By Rev. B. D. Stone, M.A. 
SELECTIONS FROM THE CYROPAEDIA. With Exercises. By A. H. 

CooKB, M. A., Fellow and Lectiurer of King's College, Camluddge. 
The following contain Introductionis and Notes, Imv no VocabnlaTy :— 
Cicero.— SELECT letters. By Rev. G. B. Jeans, M.A. 
Herodotus.— SELECTIONS FROM BOOKS VIL and VIIL Thi Expedition 

OF Xerxes. By A. H. Cooke, M.A. 
Horace.— SELECTIONS from: the satires and EPISTLEa By 

Rev. W. J. V. Baker, M.A. 
SELECT EPODES AND ARS POETICA. By H. A. Dalton, M.A., 

Assistant Master at Winchester. 
Plato.— EUTHTPHRO AND MENEZENUS. By C. B. Graybb, M.A. 
Terence.— SCENJfiS from the ANDRIA. By F. W. Cobnish, M.A., 

Assistant Master at Eton. 

The Greek megiao Poets.— FROM CALLINUS TO GALLiMACHua 

Selected by Rev. Herbert Ktnaston, D.D. 
27mi^did08.—BOOK IV. Chs. 1-41. The Captubb of Spbaotbria. By 
a E. Graves, M.A. 
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